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I. Introduccion

El Gobierno de la Republica de Nicaragua ha recibido financiamiento del Banco Mundial
para cubrir el costo del Componente Contingente de Respuesta a Emergencias (CERC) y
tiene la intencion de aplicar una parte de los fondos obtenidos para realizar pagos en
virtud del contrato correspondiente a la “Rehabilitacion de la Superficie de Rodamiento
en distintos tramos afectados por los huracanes ETA e IOTA”.

La Coordinacién General de Programas y Proyectos (CGPP) del Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico (MHCP), es la ejecutora del Programa y puso en licitacion a empresas
consultoras para ofertar el proyecto: “Rehabilitacion de la Superficie de Rodamiento en
distintos tramos afectados por los huracanes ETA e IOTA”. La empresa supervisora de la
obra es el Ministerio de Transporte e Infraestructura (MTI).

El proyecto de Rehabilitacion del camino “Rehabilitacion del Camino La Palma - La
Plazuela”, de acuerdo al Sistema de Evaluacion Ambiental de Permisos y Autorizaciones
para el uso sostenible de los Recursos Naturales (Decreto N°20-2017) de Nicaragua, no se
encuentra dentro de la lista taxativa, por lo tanto, se regira de acuerdo al Art. 20 de dicho
decreto que cita textualmente: “Emision de documento por parte de MARENA. El
MARENA a solicitud de la parte interesada en el marco de sus competencias como entidad
rectora del ambiente y de los recursos naturales, emitira valoraciones, constancias, avales,
carta de No objecién y documentos similares para actividades no contempladas en la lista
taxativa en el presente Decreto”.

De acuerdo a las Politicas Operacionales del Banco Mundial, el proyecto se clasifica
ambientalmente en categoria “B”, lo cual significa que los posibles impactos pueden ser
localizados y pueden revertirse aplicando medidas de mitigacion.

El presente Programa de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto, es una
herramienta de gestién que contiene un conjunto de medidas de mitigacion y seguimiento
qgue deben llevarse a cabo durante la ejecucién y operacion del proyecto con el propdsito
prevenir, mitigar, reducir, eliminar o compensar los riesgos e impactos ambientales y
sociales que se han identificado en la etapa de construccidn, operacion y cierre del
proyecto.
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II. Objetivos y Alcances

2.2. Objetivo General

El presente PGAS del Tramo de Rehabilitacién del camino “Rehabilitacion del Camino La
Palma — La Plazuela (35.13 km)”, tiene como objetivo prevenir, mitigar, reducir, eliminar
o compensar los riesgos e impactos ambientales y sociales que se han identificado en la
etapa de construccién, operacién y cierre del proyecto.

2.3. Objetivos Especificos

1. Cumplir con el Marco Legal Ambiental Social vigente en el pais que esté relacionado a
este tipo de proyecto.

2. ldentificar, y valorar los impactos ambientales y sociales positivos y negativos que seran
generados como consecuencia de la etapa de construccién del proyecto.

3. Elaborar los subprogramas pertinentes, con medidas dirigidas a reducir o mitigar los
impactos Socio ambientales en las diferentes comunidades que se encuentran sobre la
ruta del Proyecto, garantizando asi cumplimiento de la legislacién nacional y la politica
salvaguarda del Banco Mundial.

4. Desarrollar cada uno de los subprogramas prioritarios para la obra, que estén
orientados a mitigar los impactos ambientales y sociales de la obra.

5. Presentar informes de avance en la medida que se desarrolle la obra especificando el
cumplimiento de cada uno de los subprogramas especificos del Plan de Gestidn
Ambiental Social (PGAS) de la obra.

6. Garantizar los recursos técnicos, humanos y financieros para lograr la adecuada
ejecucidn del programa de gestiéon ambiental — social.

7. Informar a las autoridades edilicias los alcances del proyecto y establecer
coordinaciones o enlaces de lideres locales para involucrar su participacién
comunitaria en la ejecucién del proyecto.

8. Definir medidas de prevencion, mitigacion, correccién y/o compensacién que
garanticen la viabilidad social del Proyecto sobre la base a los subprogramas del
programa de Gestién Ambiental y Social (PGAS).

9. Definir los Costes sociales y ambientales correspondientes a las medidas y programas
de gestion social, en el sentido de la prevencién, mitigacidn, correccion y/o
compensacion de los impactos negativos potenciales.
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2.4. Los alcances del PGAS. son los siguientes:

Dentro de los alcances del presente PGAS, estad la descripcion detallada de la gestidn
ambiental y social que sera realizada con base en el andlisis de riesgo e impactos
identificados, especificamente para el proyecto de Rehabilitacion del camino
“Rehabilitacion del Camino La Palma — La Plazuela (35.13 km)”, considerando las
actividades a realizar y las caracteristicas del entorno natural y social del sitio de realizacién
de las obras de rehabilitacion. El PGAS contempla:

1. Subprograma de Monitoreo ambiental

Subprograma de capacitacién vial ambiental

3. Subprograma de gestion y obtencion de permisos para ejecuciéon de
actividades.

4. Subprograma de medidas para la reduccion de la vulnerabilidad ante el
cambio climatico.

5. Subprograma Medidas ambientales

6. Subprograma para el Seiializacion Vial — Preventivo

7. Subprograma de salud, higiene y seguridad del trabajo.

8
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Subprograma de manejo de residuos
. Subprograma para la explotacidon de bancos de préstamos de materiales
10. Subprograma de Contingencia.
11. Subprograma de atencién a la comunidad.
A. Coordinacién interinstitucional y comunitaria.
B. Mecanismo de Atencion, Quejas, Reclamos y Resolucidn de Conflictos
C. Vigilancia Epidemiolégica
12. Subprograma de Cierre y/o abandono.
13. Subprograma de Proteccién de Patrimonio Fisico, Historico y Cultural.

Las actividades para el desarrollo del PGAS se encuentran contempladas dentro del “Costo
Global” item Gestion Ambiental (fuente contrato del proyecto):
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Tabla N° 1: Alcances de Obra
LOTE No.2, ITEMS No. 2 - "Rehabilitacion de Camino La Palma - La Plazuela"

. ANO 2021 - 2022
ITEM DESCRIPCION % PESADO = = = TOTALES
1 |Reposicin de capa de balasto 64 88% 496126177 835330656 | 697429769 | 20,288,866.02
2 Limpieza de cuneta en carretera no pavimentada 3.23% 285274 89 416,45393 30977218 1,011,501.00
3 Desalojo de material desechable 1.51% - 162,79263 309,831.13 47262376
4 Relleno sobre tamario 2.01% 47,899.26 345,793.32 236,215.55 629,908.13
5 Excavacon para estructuras 042% 10,029.90 72,407 60 49 462 50 131,900.00
6 Material de Relleno de Alcantarila 0.39% - 36,136.32 84,318.07 120,454.39
7 Material de lecho Clase "B" 0.03% - 8,23549 - 8,23549
8 ?grgigi;tr%‘ ::;ﬁpode y Colocacion de Alcantarilla 0.60% . 18846860 . 188,468 60
g [Sumrer Fenshore y Golocaaon de Acantarla 0.80% . 13536442 | 1118278  247.18720
10 Concrefo 3000 PSI 0.26% - 81,44410 - 81,44410
11 |Mamposteria 7.94% - 227463144 206,784.68 2,481,416.12
12 B:’;?:f do alcantarilas y Otras estruciuras do 0.10% 1,068.19 2251739 717822 30,763.80
13 Limpieza y resfiucion de Cauce en Rios y Canales 4.99% b4,141.39 1,141,30043 363,830.12 1,559,271.94
14 Canales Menores de 4m 0.15% - 30,65512 16,506 60 47.161.72
15 |Limpieza de Derecho de Via 1.40% 12348040 180,260.85 134,083.98 43782523
16 |Gestion ambiental 0.95% 65,696.81 130,649.87 101,148.29 297,49497
17 |Sobre Acarreo (camino de todo tiempo) 8.30% 504,147.14 1,140,281.30 952,037 52 2,596,465.96
18 Movilizacion 2.04% 183,709 66 246,348 57 208 952 21 639,010.44

TOTALES 6,236,709.41 14,967,04794  10,066,241.52  31,269,998.87

RETENCION x VICIOS OC 311,835.47 748,352.40 503,312.08 1,563,499.94

TOTAL A RECIBIR 5,924873.94 14,218,695.54

III. Marco Legal/Normativo Relacionado al Proyecto

En materia ambiental, los instrumentos juridicos establecidos en Nicaragua tienen por
objetivo lograr armonizar los objetivos de desarrollo econédmico y social del pais, con un
manejo adecuado del medio ambiente. Para estos fines, se han establecido instrumentos
juridicos que, por un lado, promueven la inversion privada en todos los sectores de la
economia; y por otro lado, procuren la conservacion del medio ambiente y de los recursos
naturales.
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El marco legal para la gestién socio-ambiental en Nicaragua, establece pautas claras a tener
en cuenta en el disefio y la elaboracién de los planes y tienen por objeto lograr un desarrollo
econdmico y social sostenible, compatibles con la conservacién del medio ambiente. En
este sentido, se mencionan los siguientes:

3.1 LEYES CONSTITUCIONALES

e Constitucion Politica de Nicaragua y sus reformas

La Constitucion establece como un derecho de los nicaraglienses poder gozar de un
ambiente sano, y el deber del Estado de garantizar la preservacién, conservacién y de
rescate del medio ambiente y de los recursos naturales (Articulo 60). También establece
gue los recursos naturales son patrimonio nacional y que corresponde al Estado, su
preservacion y conservacion, desarrollo y explotacién racional, estableciendo que el Estado
podrd celebrar contratos de explotacién racional de estos Recursos, cuando el interés
nacional asi lo requiera (Articulo 102).

e Ley General del Medio Ambiente y los Recursos Naturales

La Ley General del Medio Ambiente y los Recursos Naturales (Ley 217) de 1996 y su
Reglamento (Decreto No. 9-96), tienen como objetivos particulares, el de fomentar y
estimular la educacién ambiental como medio para promover una sociedad en armonia con
la naturaleza, propiciar un medio ambiente sano que contribuya de la mejor manera a la
promocion de la salud y prevenciéon de las enfermedades del pueblo nicaragliense e
impulsar e incentivar actividades y programas que tiendan al desarrollo y cumplimiento de
la presente Ley.

La Ley General del Ambiente, define instrumentos practicos para una adecuada gestién
ambiental, tales como el Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, el ordenamiento
ambiental del territorio, la gestiéon de las areas protegidas, el Sistema de Informacién
Ambiental, el Fondo Nacional del Ambiente, y la Declaracién de Areas Contaminadas y
Emergencias Ambientales, entre otros aspectos.

e Ley de Municipios

La Ley 40y 261, “Ley de Municipios” en su articulo 7 inciso 8, refiere que el municipio tendra
entre sus competencias: desarrollar, conservar y controlar el uso racional del medio
ambiente y los recursos naturales como base del desarrollo sostenible del Municipio y del
pais, fomentando iniciativas locales en estas areas y contribuyendo a su monitoreo,
vigilancia y control en coordinacién con los entes nacionales correspondientes, y los
diferentes érganos municipales.
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e Ley Especial sobre Exploracidn y Explotacion de minas, Ley 387

Esta ley tiene por objeto establecer el régimen juridico para el uso racional de los recursos
minerales y normar las relaciones de las Instituciones del estado, con los particulares
respecto a la obtencidn de derechos sobre los recursos y la de los particulares entre si que
estén vinculados a la actividad minera. Esta explotacién no afectara dreas donde existan
localizadas fuentes de agua para el consumo humano; o lugares histdricos o arqueoldgicos.

e Ley Especial Para El Uso de Bancos de Materiales Selectos para el
Aprovechamiento en la Infraestructura, Ley 730.

Tiene por objeto normar el uso y aprovechamiento racional de los bancos de materiales
selectos o bancos de préstamos a nivel nacional aptos para la infraestructura de interés
publico para el pais que no requiera mas operacidon que las de arranque, fragmentacion y
Clasificacién.

Los recursos no minerales existentes en el suelo y subsuelo del territorio nacional son
patrimonio del Estado, quien ejerce sobre ellos dominio absoluto, inalienable e
imprescriptible.

e Ley de Conservacion, Fomento y Desarrollo sostenible del Sector Forestal y su
Reglamento, Ley No. 462

Esta Ley y su Reglamento tienen por objeto establecer el régimen legal para la conservacion,
fomento y desarrollo sostenible del sector forestal tomando como base fundamental el
manejo forestal del bosque natural, el fomento de las plantaciones, la proteccion,
conservacion y la restauracién de areas forestales.

e Leyde Veda para el Corte, Aprovechamiento y Comercializacion del Recurso
Forestal, Ley 585

Esta Ley establece que es una de las principales responsabilidades del Estado la proteccién
de los recursos naturales del pais, asi como objeto de seguridad nacional. También
establece una veda por un periodo de diez afios, para el corte, aprovechamiento y
comercializacién de arboles de las especies de caoba, cedro, pochote, pino, mangle y ceibo
en todo el territorio nacional, que podra ser renovable por periodos similares, menores o
mayores.



mEi G

Banco Mundial

e Leyde aguas nacionales, Ley 620

La Ley de aguas nacionales, tiene por objeto establecer el marco juridico institucional para
la administracion, conservacién, desarrollo, uso, aprovechamiento sostenible, equitativo y
de preservacion en cantidad y calidad de todos los recursos hidricos existentes en el pais,
sean estos superficiales, subterrdneos, residuales y de cualquier otra naturaleza,
garantizando a su vez la proteccién de los demas recursos naturales, los ecosistemas vy el
ambiente. Los objetivos particulares de la Ley, son ordenar y regular la gestidn integrada de
los recursos hidricos a partir de las cuencas, subcuencas y microcuencas hidrograficas e
hidrogeoldgicas del pais y regular el otorgamiento de derechos de usos o aprovechamiento
del recurso hidrico y de sus bienes.

e Ley Creadora del Sistema Nacional para la Prevencion, Mitigacion y Atencion de
Desastres, Ley 337

Tiene por objeto establecer los principios, normas, disposiciones e instrumentos generales
necesarios para crear y permitir el funcionamiento de un sistema interinstitucional
orientado a la reduccion de riesgos por medio de las actividades de prevencion, mitigacidon
y atencion de desastres, sean éstos naturales o provocados.

e Leyde Derecho de Via. Decreto No. 46

Esta Ley clasifica las carreteras existentes y por construir en: a) Carreteras Internacionales,
b) Carretera Interoceanica, c) Carreras Inter-departamentales y d) Carreteras Vecinales.
Basicamente establece que el Derecho de via para las carreteras internacionales e
interoceanicas, sera de cuarenta metros, o sean veinte metros a cada lado del eje o linea
media de las mismas; para las inter-departamentales y vecinales, veinte metros o sean diez
metros a cada lado del eje o linea media.

e Ley de Participacion Ciudadana, Ley No. 475

Esta ley tiene por objeto promover el ejercicio pleno de la participacidn ciudadania en el
ambito politico, social, econdmico y cultural, mediante la creacién y operaciéon de
mecanismos institucionales que permitan una interaccién fluida entre el Estado y la
sociedad nicaragliense, contribuyendo con ello al fortalecimiento de la libertad y la
democracia participativa y representativa establecido en la Constitucion Politica de la
Republica.

e Ley de Proteccidon al Patrimonio Cultural de la Nacién

Esta Ley considera que el Patrimonio Cultural debe ser protegido por el Estado por medio
de Leyes que garanticen su conservacion y eviten su fuga al extranjero. Establece que se

9
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consideran bienes culturales: a) Paleontoldgicos, b) Arqueoldgicos, c) Histéricos, d)
Artisticos, e) Conjuntos urbanos o rurales, estos bienes culturales estan bajo la salvaguarda
y proteccion del Estado.

3.2 DECRETOS EJECUTIVOS

e Sistema de Evaluacion Ambiental de Permisos y Autorizaciones para el Uso
Sostenible de los Recursos Naturales. Decreto No. 20-2017

Este decreto tiene como objeto establecer el Sistema de Evaluacién Ambiental con las
disposiciones administrativas que regulan los permisos, autorizaciones; constancias, avales,
cartas de no objecidn que emite el MARENA para el Uso Sostenible de los Recursos
Naturales de conformidad con el actual crecimiento econdmico, social del pais.

e Reglamento de la Ley Especial para el Uso de Bancos de Materiales Selectos para
el Aprovechamiento en la Infraestructura Ley No. 730. Decreto No. 18-2011

Este Decreto tiene por objeto establecer las disposiciones reglamentarias para la aplicacién
de la Ley 730, “Ley Especial para el Uso de Bancos de Materiales Selectos para el
Aprovechamiento en la Infraestructura”, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No. 152 del
11 de agosto de 2011.

e Reglamento de la Ley 620 “Ley General de Aguas Nacionales”. Decreto No. 44-
2010

Tiene por objeto, establecer el Marco Juridico para la aplicacién de la Ley 620 “Ley General
de Aguas Nacionales, publicada en La Gaceta, diario oficial No. 169 del 4 de septiembre de
2007, sin perjuicio de los reglamentos especiales que se dicten al amparo de lo establecido
en el articulo 3 segundo parrafo de la referida Ley.

3.3 NORMATIVAS

e Norma Técnica Obligatoria Nicaragiiense NTON 12 001 - 00. Especificaciones
Generales para la Construccidon de Caminos, Calles y Puentes "NIC-2000"

Las Especificaciones NIC-2000 son normativas en la administracion y construccién de obras
viales y deben ser incorporadas al Contrato. Las NIC-2000 contiene disposiciones técnicas
basicas para proteger el Medio Ambiente y los Recursos Naturales en la construccion de
vias, que todo contratista tiene la obligacidon de cumplir, y se complementan con las Normas
Ambientales Basicas para la Construccion Vial (NABCV), puestas en vigencia por el MTI,
como parte de los Documentos de Licitacién y Contratacion (DLC).

10
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e Norma Técnica Ambiental para el Aprovechamiento de los Bancos de Material de
Préstamo para la Construccion, NTON 05 016 2002

Establece los criterios y especificaciones técnicas para la proteccion del medio ambiente,
durante el aprovechamiento de los bancos de materiales de construccidon, también
conocidos como bancos de préstamo. Esta norma establece la obligacion de los interesados
que requieran utilizar un Banco de materiales, de aplicar una solicitud de aprovechamiento
ante la autoridad competente, y obtener el permiso de concesidn para su aprovechamiento
y cumplir con lo establecido en la ley 387 y su reglamento. Asi mismo, se debe obtener una
autorizacion ambiental emitido por MARENA, antes de proceder a desarrollar las
actividades de aprovechamiento.

¢ Norma técnica obligatoria nicaragiiense ambiental para el manejo, tratamiento y
disposicion final de los desechos sélidos no-peligrosos, NTON 05 014-02

Esta norma tiene por objeto establecer los criterios técnicos y ambientales que deben
cumplirse en la ejecucién de proyectos y actividades de manejo, tratamiento vy
disposicion final de los desechos sdlidos no peligrosos, a fin de proteger el medio
ambiente. También establece, que el servicio de recoleccion, transporte, tratamiento y
disposicion final de los desechos sdlidos, estara a cargo de las municipalidades. En los casos
gue la municipalidad no preste el servicio de recoleccidén, transporte y tratamiento de
los desechos solidos no peligrosos a las empresas constructoras y a todo el que realice
obras de construccion, estas deberan realizar su propio manejo, via directa o a través de
contratacidn. Las Empresas constructoras y el que realice alguna obra de construccién para
dicho manejo deberd contar con el permiso de la municipalidad. La Municipalidad debe
ejercer estricta vigilancia en el cumplimiento de las actividades propias del manejo de los
desechos.

e Norma técnica para el manejo y eliminacion de residuos sélidos peligrosos,
NTON No. 05 015-02

La norma técnica establece los criterios a seguir para el almacenamiento temporal de
residuos peligrosos, asi como las disposiciones para la recoleccion y transporte de los
mismos.

e Manual Centroamericano de Normas Ambientales para el Disefio, Construccion y
Mantenimiento de Obras Viales. SIECA 2002

Mediante este Manual, se establecen las normas ambientales para las diferentes etapas
en el desarrollo de carreteras, de tal manera que este sirve para cumplir sus objetivos,
principalmente el desarrollo de proyectos viales ambientalmente sostenibles y
econdmicamente sustentables. El manual se basa en el analisis de los aspectos
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institucionales y legales, relacionados con las Unidades de Gestion Ambiental dentro de los
Ministerios de Transporte de Centroamérica. Tiene como finalidad fortalecer los aspectos
normativos ambientales de diseflo, construccion y mantenimiento de carreteras,
incluyendo puentes, de la red vial regional por la cual transita la mayor parte del transporte
de Centroamérica.

3.4 CONVENIOS Y TRATADOS INTERNACIONALES
A lo anterior se suman los convenios y tratados internacionales, como:

e Convenio de Diversidad Biologica

En su articulo 14, relativo a la Evaluacidon del impacto y reduccion al minimo del
impacto adverso, en su numeral 1, incisos a) y b) establece que cada Parte
Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda, debe establecer
procedimientos apropiados por los que se exija la evaluacidn del impacto ambiental de
sus proyectos propuestos que puedan tener efectos adversos importantes para la
diversidad biolégica con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y cuando
proceda, permitir la participacion del publico en esos procedimientos, asi como,
establecer arreglos apropiados para asegurarse de que se tengan debidamente en cuenta
las consecuencias ambientales de sus programas y politicas que puedan tener efectos
adversos importantes para la diversidad biolégica.

A fin de resumir, en la Tabla No. 2 se presenta el Marco legal vigente en asuntos
ambientales, que rigen la construccidn de obras viales en Nicaragua.

Tabla N2 2. Marco Legal Ambiental
Relacionado a los Proyectos de Infraestructura Vial

LEY, DECRETO, NORMA,
No. TITULO RESOLUCIONES, OTROS
1 | Constitucion Politica de Nicaragua y sus Reformas. 19/noviembre/1986
04/julio/1995.
2 | Ley General del Medio Ambiente y los Recursos Naturales y Ley 217 2/mayo/1996
su Reglamento. 9-96 25/julio/1996.
3 | Sistema de Evaluacién Ambiental de Permisos y N° 20-2017.
Autorizaciones para el Uso Sostenible de los Recursos
Naturales.
4 | Reglamento General para el Control de Emisiones de los 32-97 09/junio/1997
Vehiculos Automotores.
5 | Ley de Municipios y su Reglamento. Ley 40 22/agosto/1997
52-97 05/septiembre/1197
6 | Ley creadora del Sistema Nacional para la Prevencion, Ley No. 337; 07/abril/2000.
Mitigacion y Atencion de Desastres.
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LEY, DECRETO, NORMA,

No. TITULO RESOLUCIONES, OTROS
7 | Ley de Organizacién, Competencias y Procedimientos del Ley 290 01/junio/1998
Poder Ejecutivo y su Reglamento. 71-98 30/octubre/1998
8 | Ley Especial sobre Exploracién y Explotacién de Minas y su Ley 387 27/julio/2001
Reglamento. 119-2001 18/diciembre/2001
9 | Ley de Régimen de Circulacién Vehicular. Ley 431
10 | Ley de Derecho de Via y su Reforma. 46-52 04/septiembre/1952
9-56 22/junio/1964
11 | Ley General de Higiene y Seguridad del Trabajo. Ley 618, 19/Abril/2007.
Normas y Resoluciones Ministeriales sobre las disposiciones
basicas de higiene y seguridad en los lugares de trabajo. 1-90 21/abril/1990
Ministerio del Trabajo.
12 | Ley General de Aguas Nacionales. Ley No 620,
04/septiembre/2007.
13 | Ley Especial de Delitos contra el Medio Ambiente y los Ley No. 559
Recursos Naturales. 18/noviembre/2005.
14 | Ley Bésica para la Regulacion y Control de Plaguicidas, Ley 274
Sustancias Toxicas, Peligrosas y Otras Similares y su 05/noviembre/1997
Reglamento Decreto 49-98 26/junio/1998
15 | Norma Técnica Obligatoria Nicaragiiense. Especificaciones NTON 12-001-2000
Generales para la Construccion de Caminos, Calles y
Puentes NIC2000.
16 | Norma Técnica Obligatoria Nicaraguense. NTON 12-002-200
Normas Ambientales Basicas para la construccién Vial —
NABCV2000.
17 | Manual Centroamericano de Normas Ambientales para el SIECA 2002
Disefio, Construccion y Mantenimiento de Obras Viales.
18 | Normativa Técnica Ambiental para el aprovechamiento de NTON 05-021-02
Bancos de Materiales de Préstamo para la Construccion
19 | Normativa calidad del aire NTON 05-12-02;
19/mayo/1995.
20 | Establecimiento del Sistema de Veda. Ministerial 10-2003;
22/abril/2003.
21 | Ley de Participacion ciudadana Ley 475.
22 | Norma Técnica Obligatoria Nicaragliense Ambiental para el
manejo, tratamiento y disposicion final de los desechos NTON 05 014-01
solidos no-peligrosos.
23 | Norma Técnica Obligatoria Nicaragiiense para regular los

sistemas de Tratamiento de Aguas Residuales y su Re uso.

NTON 05 027-05
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LEY, DECRETO, NORMA,
No. TITULO RESOLUCIONES, OTROS
24 Resoluc[qn M|n|ster|al,.N.ormat|va General para la o CD-RT-011-00
Regulacion de los servicios de agua potable y agua sanitaria.
25 | Disposiciones sanitarias Decreto N° 394
26 quh|b|C|on del trafico de desechos peligrosos y sustancias Ley N° 168
téxicas.
27 | Disposicidn para el control de la contaminacién proveniente
de las descargas de aguas residuales domésticas, Decreto N° 33-95
industriales y agropecuarias.
28 | Resolucién Ministerial Prevencién y control de la Resolucién Ministerial N°
contaminacion. 009-99
29 Reglamento Eorestal Decreto 45-93 del 19 de
9 Octubre 1993
30 | Ley de Proteccion al Patrimonio Cultural Ley 1142
31 | Ley Especial Para El Uso de Bancos de Materiales Selectos
para el Aprovechamiento en la Infraestructura. Ley No.730
Ley de regulacion, Ordenamiento y Titulacion de
Asentamientos Humanos Espontaneos
Decreto No. 44-2010
32 Reglamento de la Ley 620 “Ley General de Aguas
Nacionales”.
33 | Marco de Politica de Reasentamiento Involuntarios del
Ministerio de Transporte e Infraestructura.
34 | Marco Ambiental y Social MTI-BM
35 | Especificaciones generales para la construccion de caminos, R
calles y puentes. MTI NIC 2000 Version final 2019
36 | Estudio del Plan Nacional de Transporte de Nicaragua. MTI. | Volumen II: Demanda de
Transporte. Junio del 2000.
Nicaragua.

IV. Politicas de Salvaguardas Ambientales y Sociales del

Banco Mundial

Los requisitos medio ambientales, sociales y de seguridad y salud en el trabajo como
minimo, en la ejecucién de las obras debe integrar la proteccion del medio ambiente, la
salud y seguridad ocupacional y comunitaria, el género, la igualdad, la proteccién de la
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infancia, las personas vulnerables (incluidas las personas con discapacidad), acoso
sexual, la violencia de género (VBG), la explotacién y el abuso sexuales (EAS), la
sensibilizacidn y prevencion del SIDA y un amplio compromiso de las partes interesadas
en los procesos de planificacion, programas y actividades de las partes involucradas en
la ejecucion de las Obras.

Como minimo, la politica se basa en los compromisos de:

1. Aplicar la buena practica industrial internacional para proteger y conservar el medio
ambiente natural y minimizar los impactos inevitables

2. Proporcionar y mantener un ambiente de trabajo sano y seguro y procedimientos de
trabajo seguro

w

. Proteger la salud y la seguridad de las comunidades locales y los usuarios, con especial
preocupacion por los discapacitados, los ancianos o vulnerables

4. Velar por que las condiciones de empleo y las condiciones de trabajo de todos los
trabajadores que trabajan en las Obras cumplan los requisitos de los convenios laborales
de la OIT a los que el pais anfitrién es signatario

2]

. Ser intolerante y aplicar medidas disciplinarias para actividades ilegales. Ser intolerante
y aplicar medidas disciplinarias para violencia de género (VBG), sacrificio de nifios,
infantil, trato inhumano, actividad sexual con menores y acoso sexual

6. Incorporar una perspectiva de género y crear un entorno propicio en el que las mujeres
y los hombres tengan la misma oportunidad de participar en la planificacién vy la
ejecucion de las Obras y de beneficiarse de ellas;

7. Trabajar de manera cooperativa, incluso con los usuarios finales de las Obras, las

autoridades pertinentes, los contratistas y las comunidades locales;
8. Involucrarse y escuchar a las personas y organizaciones afectadas y responder a sus
preocupaciones, con especial atencidn a las personas vulnerables, discapacitadas y

ancianas;

9. Proveer un ambiente que fomente el intercambio de informacion, opiniones e ideas sin
temor a represalias y proteja a los denunciantes;

10. Disminuir los riesgos de contagio de VIH y mitigar los efectos del SIDA/VIH asociados a
la ejecucion de los trabajos.
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Tabla No. 3: Politicas del Banco Mundial comtunmente activadas en proyectos de

Infraestructura

Politicas del
Banco Mundial

Escenarios
requerimientos

de activacion vy

Aplicacion, Activacion
y/o Respuesta referida al
Proyecto

Evaluacion
ambiental:
4.01

opP

Aquellos proyectos donde se prevea la
afectacién temporal o permanente del
entorno natural o social, a través de
impactos directos, indirectos o
acumulativos. La profundidad del
analisis es funcion del nivel de riesgo
socio-ambiental.

Todos los proyectos viales
deben de cumplir con la OP
4.01. Los requisitos se
ajustaran al nivel de riesgo
ambiental (categoria
ambiental). Este proyecto
estd dentro de la categoria
B, por lo cual se elaboro el
PGAS correspondiente para
dar cumplimiento a esta
politica.

Habitat
naturales:
4.04

oP

Si un proyecto se encuentra ubicado
en un drea bajo régimen de proteccion
ambiental o sea considerada como un
area critica desde el punto de vista
ambiental, previo a la ejecucién de
una obra se debe contar con el
respectivo Plan de Manejo del Area
Protegida para que las obras a
desarrollar se enmarquen en la
estrategia definida de conservacidn y
uso sostenible del Area. Si un proyecto
puede causar dafos irreversibles se
excluira del financiamiento.

Esta politica no aplica, el
proyecto de rehabilitacion
del camino se desarrolla
sobre una via existente y
dentro del d4rea de
influencia del proyecto no
se encuentran areas
protegidas.

Control de

Plagas: OP 4.09

Generalmente se activa cuando se
tiene proyectos relacionados con
actividades productivas agricolas y de

Esta politica no aplica dado
que el proyecto es una
rehabilitacion de camino y

riesgo. En estos casos se requerira de | no de actividades
un marco de politica para el control de | productivas.
plagas cuando se de estos casos.

Reasentamiento Aqguellos casos en los que se|En el proyecto de

involuntario: OP

4.12

requiere de la reubicacién de personas
ya que un proyecto afectard parcial o
totalmente su vivienda, sean estas
legales o ilegales. Para estos casos se
requerira de un Plan de
Reasentamiento Involuntario acorde
con los lineamientos del Banco.

rehabilitacion del camino
del tramo se desarrolla
sobre via existente (acorde
derecho de via establecido,
no se activa la Politica de
Reasentamiento

Involuntario, dado que no
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habrd desplazamiento
fisico (pérdida de tierras o
de viviendas) y
desplazamiento econémico
(pérdida de fuentes de
ingresos u otros medios de
subsistencia que causen
impactos adversos en las
comunidades. En  ese
sentido, no se generard un
sentimiento de desarraigo
social, la incidencia positiva
serd formar parte de un
camino mejorado que
favorecera el acceso a los
servicios de salud,
educacidén, conexién con
otras comunidades,
recreacioén e incrementar la
seguridad vial de los
usuarios en los centros
poblados que atraviesa el
corredor.

En caso que hubiere una
afectacién, se procedera a
brindar asistencia social y
seguir los lineamientos y
procedimientos
establecidos en la politica
OP.4.12 para restituir las
condiciones de vida de las
personas desplazadas.

Pueblos
indigenas:
4.20

oD

Proyectos localizados en areas
indigenas donde un proyecto
beneficie o afecte a un grupo
vulnerable. En estos casos
generalmente se requiere de un Plan
de Pueblos Indigenas de acuerdo a los
lineamientos del Banco, con el fin de
asegurar un adecuado proceso de
consultas y participacién

No Aplica para este
proyecto. No  existen
comunidades indigenas en
el area de influencia donde
se ejecutara la
rehabilitacion del camino.
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Esta politica busca como eliminar
los dafios potenciales causado por el
aprovechamiento de los bosques.

Esta politica no aplica para
este proyecto, no existira
ningin  aprovechamiento
de bosques, ya que es una
rehabilitacion de camino
existente.

OP/BP 4.36 Sobre
Bosques

Bienes
Culturales: oP
4.11

Se debe tomar en cuenta esta
politica en aquellos proyectos donde
implique el movimiento de tierras en
zonas de reconocido potencial
arqueoldgico y/o de riqueza cultural
y/o fisica. Investigaciones, rescate y
procedimientos para hallazgos
fortuitos son los requerimientos mas
comunes.

La politica de Recursos
fisicos y culturales, no se
activa en el proyecto, dado
gue es una via existente.
En caso de presentarse
algun hallazgo fortuito que
pudieran atentar contra el
cuido y resguardo del
mismo en la zona y por
ende en el municipio se
incluye en el PGAS un Sub
Programa de Proteccién de
Patrimonio Cultural,
conteniendo los
procedimientos a seguir.

Divulgacion al
publico: BP 17.50

Por lo general se requieren programas
de comunicaciéon y divulgacion al
publico, en especial aquellos que
requieren ElAs, planes de
reasentamientos y/o planes indigenas.

El Proyecto de
rehabilitacion  contempla
un subprograma de
atencién a la comunidad
gue incluye coordinacién
interinstitucional 'y el
mecanismo de quejas vy
sugerencias.

4.1 Requisitos del cumplimiento de las Normas de Conducta Ambiental Salud Social y
Seguridad (ASSS)

Al preparar las especificaciones de los requisitos ASSS, los especialistas deben tomar en
cuenta y referirse a:

Informes de proyectos, p.ej. ESIA / PGAS

Condiciones de consentimiento / permiso

Las normas requeridas, incluidas las Directrices ASSS del Grupo del Banco Mundial
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Convenciones o tratados internacionales pertinentes, etc., requisitos y normas legales
y / o normativas nacionales (cuando éstas representan normas mas estrictas que las
Directrices ASSS del Grupo del Banco Mundial))

Normas internacionales pertinentes, p.ej. Directrices de la OMS para el uso seguro de
plaguicidas

Normas sectoriales pertinentes, p.ej. Directiva 91/271 / CEE del Consejo sobre el
tratamiento de aguas residuales urbanas

Mecanismo de atencién de quejas incluyendo tipos de quejas a ser registradas y cémo
se protege la confidencialidad, por ejemplo, de quienes formulan denuncias.

Prevencion y gestion de VBG/EAS.

Los requisitos de ASSS deben ser preparados de manera que no entre en conflicto con
las Condiciones Generales de Contrato y las Condiciones Especiales del Contrato, y en
particular:

Condiciones Generales del Contrato

Subcldusula 3 Idioma y Ley

Subcldusula 7.1 Subcontratacion

Subclausula 8.1 Otros Contratistas

Subclausula 9 Personal y equipo

Subclausula 12 Riesgos del Contratista

Subclausula 15.1 Ejecucidn de las Obras por el Contratista
Subclausula 18.1 Seguridad y Proteccién al Ambiente
Subclausula 19.1 Descubrimientos

Subclausula 31 Avisos Preventivos

Subclausula 41.4 Pagos

AN N N N N N R A NRN

V. Generalidades del Proyecto

5.1 Descripcion:

A. Macro localizacién del Proyecto.

El proyecto se ubica en el Departamento de Chontales municipio de Acoyapa.
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T MAR CARUBE

EL SITIO

Fig. No 1. En el mapa se muestra la ubicacion del proyecto, en el municipio
de Acoyapa departamento de Chontales

B. Micro localizacion del Proyecto

Se localiza en el departamento de chontales entre los municipios de Acoyapa
correspondiente a una longitud de 35.13 km dando inicio en la comarca La Palma
finalizando en el poblado La Plazuelas
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PALMA - LA PLAZUELA

\LA 1

v 4 A
El Arrayan s - \‘
. o e

araiso
=} La vainilia

La.Garita
San Antonio Las Pozas

El Atillo
'

LA PLAZUELA I El Matadero

Fig. No 2: Ubicacion Tramo de carretera La Palma la Plazuela.

C. Alcances del Proyecto

En términos generales las obras para Rehabilitacion del Camino La Palma-La Plazuela,
consiste en colocar una capa de revestimiento granular de 18 a 20 cm de espesor,
estabilizacién mecdnica de los sitios con suelos inestables (Pegaderos), construccién de
obras de drenaje menor (alcantarillas) en cruces que interrumpen la transitabilidad de
forma puntual, construccién de drenaje longitudinal que canalice de forma segura vy
duradera la escorrentia superficial en invierno y aquellas obras misceldaneas que den un
aporte importante a la durabilidad de las actividades de mantenimiento de los caminos. El
proyecto se encuentra localizado en el municipio de Acoyapa, en el departamento de
Chontales con una longitud aproximada de 35.13 Km.

El plazo de ejecucion de las obras es de 75 dias calendario.
Obras a Ejecutar:

Reposicién de Capa de Balastro

Limpieza de Cunetas en Carreteras no Pavimentadas

Desalojo de Material Selecto

Relleno Sobre Tamafo

Excavacién para Estructura

Material de Relleno de Alcantarilla

Material de Lecho Clase "B"

Suministro, Transporte y Colocacion de Alcantarilla TCR 36" y 48" Clase Il
Concreto 3000 psi

Mamposteria

AN NN Y N N U NN
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Limpieza de Alcantarillas y Otras Estructuras de Drenaje
Limpieza y Restitucion de Cauces en Rios y Canales
Canales Menores de 4m

Limpieza de Derecho de Via

Gestion Ambiental

Sobre acarreo (Camino Todo Tiempo)

Movilizacién.

AN NI N N N RN

5.2 Caracterizacion socio ambiental del Lote

5.2.1 Breve historia
El Ingeniero Linglistico Alfonso Valle, con gran acierto afirma que el "Acoyapa" procede de
las voces mexicanas "Acoyanh" que significa "Lugar de Divisadero" 6 "Desde lo Alto" y del
adverbio de lugar "Pan" que indica ubicacién.

Su nombre Acoyapa o Acoyapan es una grafica expresidn que corresponde a la mas absoluta
realidad, pues desde el atrio del templo de San Sebastian se divisan maravillosos paisajes
como el Gran Lago con sus costas, islas y volcanes.

No existen documentos histdricos sobre la fundacién de la actual ciudad de Acoyapa. Se
cree por tradiciones mas o menos valederas, que fue fundada por los antiguos moradores
espafioles de la desaparecida ciudad de Nueva Jaen, cuando éstos fueron atacados por una
invasion pirata. Al abandonar su poblacién se establecieron a inmediaciones del valle o
caserio indio de "Acoyapan" y alli fundaron la actual ciudad de Acoyapa haciendo huir a
estos indios a las montafias.

Estos nuevos pobladores netamente espafioles, dieron origen a las actuales familias de
Acoyapa evidenciando sus apellidos espafioles como: Sevilla, Castilla, Baez, Toledo, etc. Es
posible que Acoyapa haya sido fundada en la primera mitad del siglo XVII. Esta ciudad es la
cabecera del municipio que lleva su nombre. Antiguamente fue cabecera del departamento
de Chontales.

El 11 de febrero de 1862, por Ley Legislativa se elevo a la categoria de ciudad con el nombre
de San Sebastian, sin embargo, como ha ocurrido con los cambios de nombres de pueblos
y ciudades, ha prevalecido en el ambiente popular el aborigen o antiguo nombre de
Acoyapa.

5.2.2 Posicion geografica
El municipio de Acoyapa, se encuentra ubicado al Sur-Oeste del departamento de

Chontales, a 170 Km de Managua, capital de la Republica entre las coordenadas 11° 58"
latitud norte y 85° 10' longitud oeste. Limitado al norte con los municipios de San Pedro de
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Lovago y Juigalpa (Nicaragua), al sur con el municipio de Morrito, al este con los municipios
de Santo Tomas y Villa Sandino. Al oeste con el Gran Lago de Nicaragua.

5.2.3 Clima
Este municipio cuenta con un clima de sabana en la parte sur y al este con un clima tropical
himedo. Los meses mds frescos de este municipio van desde noviembre hasta marzo y los
meses mas calurosos van de abril a octubre.

5.2.4 Demografia
La poblacion es de 19,820 habitantes, segun el Instituto Nacional de Estadisticas y Censos,
INEC, con una tasa anual de crecimiento de 3.09 %. Del total de la poblacién, el 49% vive en
la zona urbana y el 51% en el drea rural, lo que significa que para la zona urbana tenemos
una poblacion de 10,108 y en la zona rural 9,712 habitantes.

Esta poblacidn, estd conformada mayoritariamente, por habitantes mayores de 15 afios, las
que representan al 51.5% del total de la misma. La poblacién rural en su mayoria es dispersa
distribuida en un total de nueve comarcas, con una poblacién aproximada de 9,307
habitantes. La poblacién urbana es concentrada con aproximadamente 7,575 habitantes.

Este municipio ocupa el segundo lugar en cantidad de poblacidon y en tasa Anual de
Crecimiento (TAC) dentro del departamento de Chontales.

Atendiendo a la estructura poblacional segun sexo, tenemos que el 50.47% (8,522 hab.)
esta representado por mujeres y el 49.53 % (8,360 hab.) son hombres. Con una densidad
poblacional de 15 habitantes / Km.?

5.2.5 Ecologia

» Topografia
El territorio municipal, se considera en su totalidad irregular y quebrado, con cordilleras en
la parte Central y Este del municipio. Ademas, cabe sefalar que existe en la parte occidental
un sector llano.

Entre las formaciones naturales que encierra el municipio, se encuentran las cuevas de
Santa Marta, en la comarca del mismo nombre y las cuevas de las ventanas en el cerro del
mismo nombre cuya altura y didmetro permiten al turista penetrar a ellas a caballo sin
menor peligro.

Las alturas montafiosas principales de la regién municipal son: Las Pavas y Las Mangas. Los
llanos o sabanas, ricas en pastos naturales que encierra el area municipal son: La Guayaba,
El Aceitunal, Guanacastal, San Agustin y Santa Rosa.
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5.2.6 Fauna
Las especies mas comunes en este municipio son: venados, coyotes, sahinos, dantos en la
parte himeda, tigrillos, reptiles y gran variedad de aves.

5.2.7 Flora
La flora es muy diversa como: caoba, cedro, pochote, roble, nispero, jicaro, ceibo,
jifiocuabo, Tiguilote, jocote jobo, espavel y una gran variedad de plantas ornamentales y
medicinales.

Actualmente existe un vivero, coordinado por MARENA y jovenes ambientalista de la
alcaldia, no existen Proyectos de Reforestacidon en este municipio.

5.2.8 Rios
Los principales rios que cruzan el municipio son: Rio Acoyapa, Ojocuapa, Rio de Agua, El
Cacao, Rio Oyate que sirve de frontera entre los Rios San Juan y Chontales, estos rios
mantienen su caudal durante todo el afo.

Ademas, existen en Acoyapa dos fuentes termales, la de aguas calientes en el mismo valle
de San Ignacio y la de la Esperanza en la comarca de San Pablo.

En el municipio existen dos pequefias lagunas que llevan los nombres de San Nicol3s, en el
valle de San Ignacio y la laguna de la Vainilla en el cerro de ese nombre.

5.2.9 Desarrollo cultural
» Cultura y tradicion

Acoyapa celebra sus fiestas patronales en honor a su santo patrono San Sebastian el 20 de
enero, este santo es venerado por la mayoria de los habitantes de Acoyapa.

Las actividades para celebrar estas fiestas, consisten tanto en actos religiosos (misas,
procesiones) como en corridas de toros durante cuatro o seis dias y fiestas populares donde
la participacion de la poblacion es significativa.

El templo de San Sebastian es de estilo colonial, tiene bellas imagenes traidas de Espaia.
Sus altares son relevantes y en las capillas del Rosario y del Carmen estos altares son de
estilo Barroco. También, aunque bastante deteriorada se encuentra la ermita del Calvario
dedicada exclusivamente al culto de Jesus Nazareno.

En las areas rurales existen un total de 10 iglesias, entre las que se encuentran 3 evangélicas
y 7 catélicas. En este Municipio no existen grupos culturales, inicamente los que se forman
a nivel de los colegios para realizar actividades de cada centro.

5.2.10 Desarrollo econémico

Las actividades econdmicas predominantes en el municipio son la ganaderia y la agricultura.
La ganaderia ha sido el rubro de mayor importancia econdmica. La actividad agricola ha sido
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una actividad de caracter secundario en relacion a la ganaderia; estd destinada
fundamentalmente al consumo interno.

La comercializacién del queso y productos lacteos se realiza principalmente en la ciudad de
Managua, la venta de ganado es otra actividad importante para el municipio.

La explotacidon de madera ha sido muy importante en la economia de este municipio; pero
cabe sefialar que actualmente no se consigue madera para construccién ya que el
aprovechamiento de los bosques se ha hecho de forma irracional y la ley forestal en este
lugar no tiene presencia.

5.2.11 Mapeo de Riesgo y Factores de Vulnerabilidad

Se realiza el andlisis de amenazas y vulnerabilidad como parte del andlisis de riesgo para el
proyecto La Palma — La Plazuela, considerando las amenazas por terremotos,
deslizamientos e inundaciones, siendo las mas frecuentes en el drea de estudio. En la figura
No 1, se determina que el grado de amenaza ante terremotos en el Municipio de Acoyapa
es medio.

En la Figura No 3, se presenta un grado de vulnerabilidad y exposicion baja ante la amenaza
por terremotos.

Figura No 3. Mapa de Amenazas ante Terremoto
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Figura No 4. Mapa de Deslizamiento ante Terremoto

En la Figura No 4, se presenta el mapa de vulnerabilidad ante deslizamiento, el cual indica
gue el Municipio de Acoyapa, presenta un grado de exposicién y vulnerabilidad ante esta
amenaza entre media y baja.

CAPAS BASES
CAPAS

. ° ante Deslizamientos v - 7

Figura No 5. Mapa de Vulnerabilidad y Susceptibilidad ante Deslizamientos
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En la Figura No 5, se presenta el Mapa de Vulnerabilidad y Susceptibilidad ante
deslizamientos, el cual el Municipio de Acoyapa presenta suelos con inundacién ocasional,
siendo una vulnerabilidad por inundacién baja.

a Laafed | Bam bme By Shumn Nowem OF 117 18 o Aim ety 8 OmsnThenatilen

Figura No 6. Mapa de Vulnerabilidad y Suscéptibilidad ante inundaciones.

En la Figura No 6, se presenta el Mapa de Vulnerabilidad y Susceptibilidad ante
inundaciones, el cual el Municipio de Acoyapa presenta suelos con inundacién ocasional,
siendo una vulnerabilidad por inundacidn baja.

Factores de vulnerabilidad: La pobreza es un factor que contribuye de manera significativa
a aumentar la vulnerabilidad o bien la resiliencia. Los pobladores del lugar adolecen de una
cultura de prevencion del riesgo. El alcance de su capacidad para resistir y hacer frente a los
peligros, asi como para recuperarse de los desastres, ante factores fisicos, econémico,
sociales y politicos es minima.

Este tramo fue priorizado por ser un camino de suelo arcilloso y limoso, se requiere uso de
buena textura en sus diferentes capas, capa filtro, capa sub-base, capa base y capa rodante.
Es un camino de acceso y de comunicacion entre las comunidades mds importantes del
municipio. Es una zona de comercio, de elaboracion de productos lacteos y sus derivados,
una zona de insercién escolar con educacion inicial, primaria, secundaria y universidad en
el campo, una zona de prestacion de servicios de atencion primarios en salud, presencia e
implementacion de todos los programas dirigidos a la erradicacién de la pobreza,
mejoramiento de genética y produccion ya que esta zona es ganadera. Ademas, existe un
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habitat que se sigue desarrollando y transformando de acuerdo a las necesidades del
desarrollo tecnoldgico, del pensamiento innovador y porque una politica de inclusién
conlleva a que todos tengamos el derecho a movilizarnos de manera segura y obtener
mejores unidades de transporte de acuerdo a las condiciones reales del camino.

5.2.12 Sectores afectados por el mal estado del camino y tipo de afectacién

Dentro de los sectores afectados se han identificado 3:

v" Social.
v" Productivo
v" Infraestructura.

Entre las afectaciones sociales nos encontramos con la poblacidon que totalizan 1,731
personas, las cuales son afectadas por no poder trasladarse a diferentes lugares como son:
las escuelas, los centros de salud, casa materna y a realizar sus compras de consumo
humanos.

Las afectaciones desde el punto de vista productivo, es causada por la obstaculizacion de
trasladar y comercializar su produccién.

La Infraestructura de los municipios esta en malas condiciones producto de los dos ultimos
huracanes que afectaron la zona lo que ha traido como consecuencia el deterioro de
caminos, dafios materiales y pérdidas de produccion.

5.2.13 Impacto en la infraestructura vial.

El impacto en la infraestructura de los caminos ha traido consigo perdidas, causadas por
inundaciones fluviales, inundaciones pluviales, el aumento de la escorrentia superficial y la
erosion de los terrenos. Cada uno de estos impactos se detallan a continuacién:

elnundaciones pluviales:

Ocasionadas principalmente por el aumento en Ila intensidad y frecuencia de
precipitaciones extremas y tormentas. Este tipo de inundaciones se asociaron con otros
impactos que afectaron directamente a la infraestructura como el bloqueo de pasos
inferiores, el colapso de los drenajes de la red de los caminos existentes, los procesos de
remocidn en masa o la socavacién de los cimientos de los puentes.

eAumento de escorrentia superficial:

Se aumento la circulacién de agua en superficie debido a que se ha superado la capacidad
de acumulacién, absorcidn e infiltracion del suelo y de interceptacién de la vegetacidn que
se encuentra sobre él. Se encuentra directamente relacionada con el aumento en la
intensidad y frecuencia de precipitaciones extremas y tormentas provocadas por el
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huracdn. Entre sus efectos asociados destaca principalmente el colapso de los drenajes por
rebase de su capacidad mdxima generando dafos en la infraestructura.

eErosion del terreno:

En los caminos se visualiza deslizamientos de suelos y rocas, ligado al aumento en la
intensidad y frecuencia de precipitaciones extremas y tormentas y al aumento de las
precipitaciones medias.

La rehabilitacion del camino tiene muchos impactos positivos, ya que permite el desarrollo
de las comunidades insertandolas cada vez mas a la competencia y a la atraccion de
empresas privadas. Se fortalecen los mecanismos de produccién, se reducen los costos de
operacion (menores tiempos de desplazamiento, menor incidencia de enfermedades, mas
rutas de transporte, mayor accesibilidad vehicular, mayores valorizaciones de sus
propiedades, un impacto socioeconédmico positivo en, logrando mayores beneficios
econdmicos, calidad y calidez humana y permitird el acceso para cubrir las necesidades
basicas).

5.2.14 Principales necesidades.

Este municipio tiene entre sus principales necesidades la Rehabilitacion y mantenimiento
del camino ya que garantizara:

El desarrollo econdmico, mediante la mejora de la infraestructura vial
Garantizara la conexién intermunicipal.

Se mejorara la movilizacidon para el traslado de la producciéon cafetalera.
Aumentaran los ingresos econdmicos del municipio y la poblacién generard y
obtendra fuentes de trabajo.

VV VY

VI. Identificacion y Evaluacion de Impactos Ambientales y
Sociales

Tomando como base la informacidn recopilada para el proyecto, se identificaron y valoraran
los impactos ambientales que podrian ser generados durante las diferentes etapas del
proyecto de Rehabilitacién del camino.

Los impactos ambientales y sociales producidos por las diferentes actividades definidas
para el proyecto, se catalogan segun su incidencia al medio y se consideran los factores
ambientales que podrian ser afectados, tales como: geomorfologia, suelos, agua, clima,
amenazas naturales, paisaje, vegetacion, fauna, poblacion, equipamiento social, economia,
usos del suelo, y afecciones a la poblacidon. A continuacidn, se presenta la categorizacién
general de los impactos:
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e Impactos Directos Positivos: Son los impactos que conllevan un bienestar a nivel
individual o social durante la etapa de construccion. Los impactos positivos estan
dados por generaciéon de empleo temporal y directo por contratacién de mano de
obra local e incremento a la economia local por una demanda de bienes y servicios
requeridos por el constructor y su personal.

o Impactos Directos Negativos: Son todos aquellos que perjudican el medio social o
ambiental en la zona de influencia y se atribuyen a la ejecucién del proyecto. En el
caso del proyecto estan dados por:

— Afectacion a la propiedad privada (principalmente cercos, postes de luz).
— Generacion de polvo y ruido.

— Molestias a pobladores.

e Impactos Indirectos: Pueden ser de caracter positivo o negativos. En el caso del
proyecto estan dados por:

— Incremento a explotacién de Bancos de Materiales.
— Mejora en las condiciones de transporte.

— Fortalecimiento de la produccion.

— Mejor acceso a servicios sociales.

— Mayor asistencia institucional (privadas o publicas)

El grado de las afectaciones ambientales y sociales generadas por las acciones del Proyecto,
estard en dependencia del cumplimiento de las medidas ambientales, disponibilidad de
recursos econdmicos y voluntad de involucrados o de beneficiarios de participar en la
aplicaciéon de tales medidas.

Debido a que el proyecto tiene como objetivo rehabilitar el camino para garantizar la
transitabilidad, los impactos esperados, tanto ambiental como social, pueden considerarse
de baja magnitud ya que no se contempla ningun cambio de linea, ni elevar el nivel de
servicio del camino. Adicional a lo anterior, las obras contempladas por el Proyecto, se
ejecutaran sobre el trazado existente, en una zona ya intervenida, lo que asegura que la
generacion y efectos de los posibles impactos sean minimizados.
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6.1 Impactos Ambientales

Los impactos se identifican de acuerdo a las etapas que conforman el desarrollo del
proyecto, siendo estas la etapa de disefio, construccion y la etapa de operacidn y
mantenimiento, considerdndose dentro de esta etapa el monitoreo.

Los impactos identificados se consideran de nivel bajo y reversibles mediante la
implementacién de buenas practicas ambientales y de construccién.

v Etapa de Disefio y Factibilidad

Durante esta etapa, el trabajo se resume en estudios, trabajos de campo puntuales y trabajo
de oficina, por lo que no se espera que se produzcan impactos negativos, relacionados al
medio ambiente fisico y bioldgico.

La etapa de factibilidad y pre-construccion contiene exclusivamente dos actividades: 1) el
disefio del proyecto y 2) la evaluacion y prediccidon de las afectaciones, para las cuales se
definen los posibles impactos y se presentan una serie de medidas de mitigacion con el fin
de minimizar aquellos que resulten adversos. Se considera que por si mismos, no tienen
repercusiones en el medio ambiente, puesto que son trabajos de gabinete.

En caso de que durante el levantamiento topografico y elaboracién de planos se identifican
tramos que ameriten ocupar areas de propiedad privada, remocion de cercos establecidos
o reubicacion de viviendas dentro del derecho de via el impacto puede considerarse
negativo y aplica solo al momento de la construccién este requerird de una negociacién
entre las partes para lograr un acuerdo comun ademas que debe estar considerado en los
planos constructivos. Sin embargo, para este proyecto, no se identificd ninguna afectaciéon
a la propiedad privada.

v Etapa de Ejecucién de la Rehabilitacion del Camino

El tramo La Palma-La Plazuela se ejecutard sobre el trazo existente, el disefio no contempla
cambios que requieran la ampliacion del derecho de via actual.

Las actividades de |la etapa de construccion son las siguientes:

= Movimiento de equipos
= Excavacion, cortes o rellenos.

= Explotacién de bancos de materiales.
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= Movimientos de tierra.

= Remocién y disposicién de material desechable.
= Limpieza de drenaje menor.

= Sefalizacién vial.

A continuacidn, se describen los impactos esperados durante cada una de las actividades
de esta etapa.

v" Movimiento de equipos

Para la instalacion de planteles y la realizacién de las obras, se requieren equipos vy
magquinarias, los cuales seran trasladados al drea del proyecto y deberan ser resguardados
durante la ejecucién del Proyecto.

Los impactos esperados por el movimiento de equipos son los siguientes:
— Afectacién a la vegetacion dentro del area de paso de los equipos.
— Perturbacién y desplazamiento de fauna.
— Contaminacion de suelo por derrames accidentales de combustibles y lubricantes.
— Contaminacion del agua por derrames accidentales de combustibles y lubricantes.

— Generacion de polvo y gases por el paso de maquinaria.

v" Excavacion, cortes o rellenos
Los impactos asociados a esta actividad son:

— Pérdida de suelo.

— Alteracion a la morfologia del area.

— Inestabilidad de taludes con los consecuentes procesos erosivos.
— Deposicidon de sedimentos en acuiferos.

— Alteracion del sistema hidrico.
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Esta actividad se realizara dentro del derecho de via lo que implica que el constructor tiene
la mayor responsabilidad en tomar en cuenta las medidas pertinentes y con una adecuada
supervisidon ambiental.

v Explotacién de banco de materiales

La explotacion de estos bancos de materiales contempla lo siguiente; extraccion de las
cantidades de material requeridas en la obra, transporte del mismo, descapote de todo
material superficial (eliminacidén de vegetacidn sean estos matorral o arbustos) asi como de
la capa superficial de suelo, dependiendo de su ubicacidn con respecto a la obra implicaria
apertura de accesos o0 mejoramiento de los existentes.

Los impactos esperados de esta actividad son:

— Alteracion de la topografia y paisaje.

— Generacidn de ruido.

— Agotamiento del recurso mineral y suelo.

— Contaminacion del aire por paso de maquinaria.

— Afectacidén de la capa fértil del suelo y pérdida de vegetacion.

— Contaminacion de cuerpos de agua por inadecuada disposicién de material
removido.

— Modificacién al drenaje natural.

v Movimiento de tierra

Este conjunto de actividades implica la acumulacién y reubicacién de todo el material desde
los puntos de corte a los puntos de relleno. La actividad también estd relacionada al
transporte de material para la conformacién de la superficie del camino, el cual debera ser
obtenido de los Bancos de materiales de préstamo. En este conjunto de actividades también
se incluye:

= Excavacion y nivelacion para remocidn o incorporacién de material para llegar a la
cota cero, punto desde el cual se hard el mejoramiento de suelo.
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El movimiento de tierra, también incluye en algunos puntos la elevacidn de la sub-rasante,
asi como el relleno de excavaciones adicionales abajo de la sub-rasante en cortes.

Los impactos esperados de esta actividad son:

— Contaminacidn de suelo por maquinaria en malas condiciones, materiales de
construccion y por generacién de residuos sélidos.

— Aumento en la erosidn de los suelos.

— Contaminacion del aire por paso de maquinaria.

— Afectacién de la capa fértil del suelo y pérdida de vegetacion.
— Riesgos de accidentes.

— Modificacién al drenaje natural.

¥v" Remocidn y disposicion de material de desecho

Producto del movimiento y deposicion temporal de material para relleno, se espera la
generacion de material sobrante, el cual debe de ser depositado en sitios autorizados para
Ssu manejo.

Los impactos esperados de esta actividad son:

— Alteracion del drenaje superficial.

— Contaminacidn de cuerpos de agua por la inadecuada disposicién del material de
desecho.

— Contaminacion del aire por paso de maquinaria.

v Limpieza de drenaje menor

Esta actividad contempla las excavaciones la limpieza de las alcantarillas existentes a lo
largo del camino, necesarias para la circulacion de aguas superficiales.

Los impactos negativos esperados son:

— Modificaciéon de los cauces naturales.
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— Modificacién de la calidad del agua.

— Desvio e interferencia temporal del flujo de cuerpos de agua.

v' Sefializacidn vial.

El proyecto contempla la colocacién de sefalizacion vertical a lo largo del camino, en sitios
donde se realicen actividades constructivas, donde se ubiquen desvios provisionales y en
los sitios de aprovechamiento de materiales.

El objetivo de colocar la sefalizacién es garantizar la seguridad de los trabajadores y

habitantes de la zona donde se ejecutan las obras. Los impactos esperados de esta actividad
son:

— Alteracién temporal del paisaje por mala ubicacién de la sefializacidn.

v' Etapa de Operacidén y Mantenimiento

La mayor parte de los impactos generados en esta etapa son de cardcter positivo y estan
dados por reduccion en el tiempo de traslado o movilizacién de la poblacién beneficiada, y
acceso seguro para la comercializacién de productos agropecuarios de la zona.

Los impactos negativos esperados son:

— Generacién de desechos sdlidos a lo largo del camino por el aumento del trafico.
— Generacién de ruido por el aumento del trafico en la zona.
— Alteracién de la calidad del aire por el aumento del volumen del trafico.

— Depredacién de la fauna por los trabajadores.

6.2 Impactos Sociales

v' Técnicas Metodolégicas Empleadas
++ Verificacion in situ de las posibles afectaciones a infraestructura de viviendas.
++» Conversatorio con autoridades de la alcaldia municipal y lideres locales.

+* Obtencion de informacidon secundaria a fin de conocer con mayor amplitud, las
caracteristicas socioecondmicas del municipio.
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Trabajo de Gabinete

+»* Preparacién del material logistico (cartas, planos de la ruta)

+* Reunidn de analisis del recorrido de la ruta del proyecto.

++ Durante el trabajo de Gabinete se realizd la recoleccidn y andlisis de informacion
secundaria Caracterizacién Municipal.

+¢ Elaboracion del documento Plan de Gestidn Social

v Desarrollo del trabajo de campo

1. Se realizaron coordinaciones con representantes de la alcaldia del municipio de
Acoyapa presentando carta emitida por la gerencia del proyecto donde se formaliza la
gestidn ante la entidad.

2. Se explicé de manera general los alcances y aspectos sociales relativos a aplicacién de
medida de mitigacidon durante la ejecucion de las obras, entre estas, senalizacion vial
en centros escolares y puestos de salud en la ruta, informacion a los lideres
comunitarios y la participacién comunitaria contemplando recepcién de quejas,
sugerencia y recomendaciones a la empresa constructora para evitar o reducir
alteracion a las condiciones de vida de los pobladores.

3. En esta etapa se realizd el recorrido previo por la ruta de Proyecto, en el cual no se
identificaron infraestructuras dentro del derecho vial natural, el cual oscilaba entre los
5 a 10 metros.

v Principales impactos sociales positivos esperados

Entre los impactos positivos esperados estan, una mejor condicidn para el transporte en
cuanto a mayor agilidad, menores precios, menor dafio a los vehiculos y una mayor
movilizacion para la poblacion en general. Como segundo impacto positivo sefialaron un
mayor desarrollo para la comunidad en cuanto a mejores condiciones de vida, aumento del
comercio y la posibilidad de recibir proyectos de desarrollo para la comunidad.
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Tabla 4. Impactos Sociales Positivos

Fase Naturaleza del

Rehabilitacion Impacto

Generacion de empleos a poblaciones de la zona del
proyecto.

Proveedores de servicios de alimentacién y hospedaje,
incrementaran sus servicios e ingresos.

Segun autoridades edilicias, no existen sitios histéricos- Directo

arqueoldgicos en la zona que pudieran a ser
afectados por intervencién del Proyecto.

Mejoramiento de las condiciones de vida de
comunidades de la zona emplazada en el tramo.

No existe comunidades indigenas en la zona.

v’ Principales impactos sociales negativos esperados

Las actividades del proyecto potencialmente impactantes se pueden clasificar en dos
grandes grupos:

Aquellas que producen Impactos potenciales durante las obras de rehabilitacion:
Estos impactos estdn relacionados con las actividades necesarias para realizar la

rehabilitacion del camino. Estos impactos tendrdn, en general, una afeccién temporal y su
efecto desaparecera con la finalizacion de los trabajos.
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Las actividades principales que podrian causar impactos ambientales y sociales durante
las obras son las derivadas de los movimientos de maquinaria y camiones
(Conformacién de explanadas, extraccion de material de préstamos, transporte de
materiales) y estan relacionadas con la produccién de ruido, polvo, vertidos
accidentales, etc.

Tabla 5. Impactos Sociales Negativos
Fase Naturaleza
Rehabilitacion del Impacto

Cambio temporal de la vida cotidiana de los pobladores,
debido a las actividades propias del proyecto en su
momento de ejecucion tales como el polvo, emanaciones
de gases, ruido de la maquinaria y tiempos de espera
durante el traslado.

S0323.41pu|

Posibles riegos de accidentes y enfermedades entre los
trabajadores de Empresa Constructora y pobladores que
residen cerca donde se realizan las obras si no se toman
las medidas pertinentes.

6.3 Medidas de mitigacion

Se encuentran diversos momentos para aplicar medidas de mitigacién: durante las acciones
previas al inicio de la obra; durante el periodo de construccidén; y durante la fase de
operacion.

Las distintas medidas de mitigacidn se han agrupado, para su facilidad de comprensién, en
Subprogramas de manejo. Los subprogramas que aplican a este proyecto de rehabilitacion
del Camino son: Monitoreo Ambiental, Capacitacidn Vial Ambiental, Gestion y Obtencidn
de Permisos para ejecucién de actividades, Medidas para la Reduccidn de la Vulnerabilidad
ante el Cambio Climatico, Medidas Ambientales, Sefializacién Vial-Preventivo, Salud Higiene
y Seguridad del Trabajo, Manejo de Residuos, Explotacion de Bancos de Préstamo de
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Materiales, Contingencia, Atencion a la Comunidad, Cierre y/o Abandono, y Proteccién del
Patrimonio Fisico, Histdrico y Cultural.

Tabla N°6. Medidas de Mitigacidn

Momento del
proyecto

Subprograma

Responsable de la
ejecucion

Costo del plan USS

Previo al inicio
/ construccion

Previo al inicio
/ construccion

Salud, Higiene y
seguridad del
Trabajo

Sefializacion Vial-
Preventivo

Medidas para la
Reduccion de
Vulnerabilidad
ante el Cambio
Climatico

Gestidny
Obtencion de
permisos para la
Ejecucion de
Actividades

Contratista

Contratista

Contratista/Contratante

Contratista

Incluido en contrato

Incluido en contrato

Incluido en el Disefio
y en el Contrato

Incluido en contrato

Construccidn

Capacitacion Vial-

Contratista en

Incluido en contrato

Ambiental coordinacién con

Policia Nacional
Monitoreo Especialista Ambiental Incluido en contrato
Ambiental del Contratista/Analista

Ambiental

UGA/Administrador Vial
Manejo de Contratista Incluido en contrato
residuos
Medidas Especialista Ambiental Incluido en contrato

Ambientales

del Contratista
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Para Proteccién del | Contratista Incluido en contrato

Patrimonio Fisico,

Histérico y Cultural

De Contingencia Contratista Incluido en contrato

De Atencidn a la Especialista Social y Incluido en contrato

Comunidad Especialista Ambiental

del Contratista/Analista
Ambiental UGA

Para la Explotacién | Contratista Incluido en contrato

de Banco de

Préstamo de

Materiales
Construccién / | Monitoreo UGA Incluido en Gastos
post constr Ambiental Operativos MTI
Previo / De Atencidn a la UGA /Contratista Incluido en contrato
constr / post Comunidad
constr
Al final de la De cierrey Contratista Incluido en contrato
construccion abandono

Tabla N° 7. Medidas Preventivas
Actividad Riesgos Lineamientos a implementar

Para todas | -Atrapamientos de

las obras

personas por
maquinarias

- Colisiones y vuelcos
de maquinaria o
vehiculos de obra

- Atropellos y golpes
por maquinariay
vehiculos de obra

-Polvaredas que
disminuyan la
visibilidad

-Orden y método de realizacién del trabajo:
Identificacidon con chalecos reflectantes, utilizacidon de
cascos apropiados, maquinaria y equipos a utilizar.

-Vallado o cerramiento de la obra y separacién de la
misma del trafico urbano.

-Establecimiento de las zonas de estacionamiento,
espera y maniobra de la maquinaria.

-Métodos de retirada periddica de materiales y
escombros de la zona de trabajo.
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-Ruido

-Caidas de personas al
mismo nivel ya
diferente nivel.

-Golpes por objetos y
herramientas

- Ambiente con polvo

-Delimitacién de areas de trabajo de maquinasy
prohibicion de acceso a las mismas. Humedecimiento
periddico del area de trabajo

-El Subprograma de Salud, Higiene y Seguridad del
Trabajo a implementarse durante la ejecucion de la
obra, fijara las dotaciones y obligaciones de empleo de
los siguientes equipos de proteccion personal que
seran como minimo, los siguientes:

- Casco de seguridad no metadlico para el personal que
asi lo requiera por las caracteristicas de la actividad
que desarrolla.

- Guantes de proteccidn frente a agresivos quimicos.

- Arnés de seguridad (para trabajadores ocupados al
borde de zanjas profundas).

- Botas de seguridad contra riesgos mecdnicos (para
todo tipo de trabajos en ambiente seco).

- Ropa impermeable al agua (en tiempo lluvioso).

- Guantes de cuero y lona contra riesgos mecanicos
(para todo tipo de trabajo en la manipulacién de
materiales).

- Mascarillas anti-polvo-covid.

Actividades
en
Planteles y
Bancos de
materiales

- Hundimientos
inducidos en
estructuras préximas

- Contactos directos o
indirectos con lineas
eléctricas

- Caida de objetos

- Inundacién por
rotura de

Se acordonara la zona de trabajo durante las fases de
“carga y pega”, impidiendo el paso a las personas ajenas
a la misma, aunque pertenezcan a la plantilla de la
empresa constructora o del promotor. Se instalaran
sefiales de “PELIGRO”, en todos los accesos a la zona,
delimitando el entorno de seguridad mediante carteles
de “PROHIBIDO EL PASO”.

Las tierras extraidas se acopiaran a una distancia del
borde de la zanja igual a la profundidad de la misma.
Asimismo, antes de permitir el acceso al fondo de éstas,
se saneard el talud y borde de las zanjas, que se
mantendran en todo momento debidamente protegidas
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conducciones de
agua

-Derrumbamientos o
desprendimientos en
la excavacion

-Proyeccién de
particulas

-Ambiente pulvigeno

- Corrimientos o
desprendimientos del
terreno

- Contactos directos o
indirectos con lineas
eléctricas

Las zonas de trabajo se mantendran siempre limpias y
ordenadas vy, si las caracteristicas del terreno o la
profundidad de la zanja lo exigieran, se procedera a su
entibacién, para prevenir desprendimientos del terreno.
Para pasos de personal sobre zanjas abiertas se
instalaran pasarelas de ancho minimo de 0,60 m,
protegidas con barandillas rigidas superior e intermedia
y rodapié.

El acopio de tuberias se realizard de forma que quede
asegurada su estabilidad, empleando para ello calzos
preparados al efecto. El transporte de tuberias se
realizard empleando utiles adecuados que impidan el
deslizamiento y caida de los elementos transportados.
Estos utiles se revisaran periédicamente, con el fin de
garantizar su perfecto estado de empleo.

Quedara prohibida la ubicacién de personal bajo cargas
y toda maniobra de transporte se realizara bajo la
vigilancia y direccién de personal especializado y
conocedor de los riesgos que estas operaciones
conllevan.

Una vez instalados los tubos, se repondran las
protecciones y/o sefializacién en los bordes de la zanja
hasta su tapado definitivo.

Planteles y
almacenes

-Accidentes de trafico
"in itinere"

- Torceduras

- Inhalacién de gases
toxicos

- Enfermedades
causadas por el
trabajo bajo
condiciones
meteoroldégicas
adversas

El suministro de equipos de seguridad y proteccidn fisica,
tales como: mascarillas, gafas, para ambientes polvosos.
- Sefalizacidn en desniveles.

- areas de parqueos y de descarga.

- Disposiciones y restricciones de almacenamientos.

- Protecciones para las inclemencias meteoroldgicas,
uso de capotes.
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-Falta de reparacion
de maquinarias.

- Falta de
mantenimiento de las
maquinarias

- Mantenimiento preventivo, asi como las previstas en
su propio plan de seguridad, de las que mostrara segun
el caso, comprobantes que el coordinador de
seguridad y salud de la obra pueda requerir:

Recepcion de la maquina

-A su llegada a la obra, cada maquina debe llevar en su
carpeta de documentacién las normas de seguridad
para los operadores.

-Cada maquina ird dotada de un extintor timbrado y con
las revisiones al dia.

-Cada maquinista debera poseer la formacién adecuada
para que el manejo de la maquina se realice de forma
seguray, en caso contrario, serd sustituido o formado
adecuadamente.

-Las cabinas no presentaran deformaciones como
consecuencia de haber sufrido algun vuelco.

-La maquinaria ira dotada de luces y bocina o sirena de
retroceso, todas ellas en correcto estado de
funcionamiento.

Utilizacién de la maquina

-Antes de iniciar cada turno de trabajo, se comprobara
siempre que los mandos de la maquina funcionan
correctamente.

-Se prohibira el acceso a la cabina de mando de la
maquina cuando se utilicen vestimentas sin ceiiir y
joyas o adornos que puedan engancharse en los
salientes y en los controles.

-Se impondrd la buena costumbre hacer sonar el claxon
antes de comenzar a mover la maquina.

-Las subidas y bajadas de la maquina se realizaran por el
lugar previsto para ello, empleando los peldafios y
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asideros dispuestos para tal fin y nunca empleando las
llantas, cubiertas y guardabarros.

-No se saltara de la maquina directamente al suelo,
salvo en caso de peligro inminente para el maquinista.

-Sélo podrdn acceder a la maquina personas
autorizadas a ello por el jefe de obra.

-Antes de iniciar la marcha, el maquinista se asegurara
de que no existe nadie cerca, que pueda ser arrollado
por la maquina en movimiento.

-No se permitira liberar los frenos de la maquina en
posicién de parada si antes no se han instalado los
tacos de inmovilizacién de las ruedas.

-Siempre que el operador abandone la maquina,
aunque sea por breves instantes, debera antes hacer
descender el equipo o util hasta el suelo y colocar el
freno de aparcamiento. Si se prevé una ausencia
superior a tres minutos debera, ademas, parar el
motor.

-Se prohibira encaramarse a la maquina cuando ésta
esté en movimiento.

-Con objeto de evitar vuelcos de la maquinaria por
deformaciones del terreno mal consolidado, se
prohibira circular y estacionar a menos de tres metros
del borde de barrancos, zanjas, taludes de terraplény
otros bordes de explanaciones.

-Se circulard con las luces encendidas cuando, a causa
del polvo, pueda verse disminuida la visibilidad del
magquinista o de otras personas hacia la maquina.

-Estard terminantemente prohibido transportar
personas en la maquina, si no existe un asiento
adecuado para ello.
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-No se utilizard nunca la maquina por encima de sus
posibilidades mecanicas, es decir, no se forzara la
maquina con cargas o circulando por pendientes
excesivas.

Reparaciones y mantenimiento en obra

-En los casos de fallos en la maquina, se subsanaran
siempre las deficiencias de la misma antes de reanudar
el trabajo.

-Durante las operaciones de mantenimiento, la
maquinaria permanecera siempre con el motor
parado, el ttil de trabajo apoyado en el suelo, el freno
de mano activado y la maquina bloqueada.

-No se guardard combustible ni trapos grasientos sobre
la maquina, para evitar riesgos de incendios.

-El personal que manipule baterias debera utilizar gafas
protectoras y guantes impermeables.

-En las proximidades de baterias se prohibira fumar,
encender fuego o realizar alguna maniobra que pueda
producir un chispazo eléctrico.

-Al realizar el repostaje de combustible, se evitara la
proximidad de focos de ignicién, que podrian producir
la inflamacidn del gasoil.

-Cuando deba manipularse el sistema eléctrico de la
maquina, el operario debera antes desconectar el
motor y extraer la llave del contacto.

-Cuando deban soldarse tuberias del sistema hidraulico,
siempre sera necesario vaciarlas y limpiarlas de aceite.

Otras medidas adicionales durante la fase de operacion, para la prevencidén de accidentes
por el transito de los vehiculos en la carretera, incluyen:
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Todo conductor que participe en el Proyecto y conduzca vehiculos livianos, camiones
de carga, u operador de maquinaria (gruas, palas mecanicas, para movimiento de
tierra, etc.) debe ser personal calificado con experiencia, y debera contar con licencia
de conducir actualizada.

El contratista deberd proveer a los operadores de maquinarias el equipo de
proteccion adecuado a las tareas a realizar y exigir el uso del mismo.

Se debe realizar una conveniente sefalizacidn preventiva, restrictiva e informativa en
los distintos puntos de la obra, como entrada al plantel, taller, linea de trabajo, banco
de materiales, etc. Esta sefializacién debe estar dirigida a la seguridad tanto de
peatones como de vehiculos.

Durante la fase de construccién del proyecto no se deberd alterar el trafico de
vehiculos o peatones en el sector. Las obras a ejecutar en la medida de lo posible, no
deberan interrumpir las actividades cotidianas, el transito de vehiculos y peatones en
el tramo o en los caminos vecinales y brechas.

El contratista debe, dentro las condiciones existentes tomar las previsiones adecuadas
a efectos de no alterar el estilo de vida cotidiano de la comunidad.

Para minimizar el riesgo de accidentes se debe de seializar las areas de acuerdo a las
especificaciones técnicas. En caso de accidentes o dafios por falta de sefializacién,
informacidn o coordinacion con las diferentes autoridades, el contratista sera
responsable directo de las acciones legales y compensatorias que el afectado
interpusiese. Dichas sefalizaciones se deberan instalar en los sitios de mayor riesgo
como ser: a) Zonas urbanas del tramo, b) Areas de acceso a Servicios Publicos, c)
Accesos a bancos de préstamo de materiales, d) Sitios de construccién de obras, e)
Sitios de cortes y rellenos (Movimiento de tierras), f) Areas con alto indice de trafico
de maquinaria pesada y g) Otras areas que a criterio del supervisor presenten riesgos
de accidentes o peligros. Estas sefiales se deberdn colocar a una distancia prudente
de los sitios especificados.

El Contratista tendra la responsabilidad de proteger a los peatones vy a la propiedad
privada de riesgos o peligros generados por la construccién de las obras. Debera
asegurar el acceso facil y seguro de peatones y de vehiculos.

Los trabajadores de la obra deben mantener una conducta adecuada que no moleste
a la poblacidn cercana (ruidos molestos, malas actitudes, u otro factor), ya sea
durante las horas de trabajo como de descanso.
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Tabla 8. Identificacion de Impactos Ambientales-Sociales/Medidas de Mitigacion

COSTO RESPONSA
ETAPA A ACCIONES . BLE
REALIZARSE IMPACTANTE EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION MDEII:DII_I'DAA POR EL
S $ CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
Accidentes de | Después de los sondeos en linea realizar los
usuarios del rellenos de los hoyos Incorporados
Etapa de Pre- |Levantamiento camino dentro de la Contratista
Inversion Topografico Posibles Los Topografos deben limitarse a las tareas | €jecucion de los
conflictos con la | encomendadas y no mal informar a los pobladores Estudios
comunidad
Humedecimiento periddico de las zonas donde se
estén ejecutando actividades. Se prohibe el uso de
aceite quemado para el control de polvo en las areas
o del Proyecto
Produccion de
; polvo Establecer limites de velocidad en camiones para
Trabajos it isi d I Incorporados
Etapa de preliminares, evitar emisiones de polvo. dentrz ados
Ejecucion o limpieza y/o Cubrir siempre con lona los camiones para prevenir eiecucion del Contratista
Rehabilitacion movimiento emisiones de polvo pjroyecto
de tierra _ Todos los desechos seran dispuestos en el
Producciénde |vertedero municipal autorizado por la alcaldia segtn
dese_chos corresponda; para ello, el contratista debera
organicose  presentar una constancia o aval emitida por la
Inorganicos Alcaldia, de ser necesario podra ayudar el MTI.
Todos los desechos orgénicos productos del plantel
seran depositados en el vertedero municipal
Trabajos . autorizado por la alcaldia correspondiente.
S Produccion de - . - Incorporados
Etapa de preliminares, El material resultante de las excavaciones en la via
: . . desechos . . o . dentro de la .
Ejecucién o limpieza ylo e (tierra y piedras principalmente), deberan ser : . Contratista
o - organicos e o ejecucion del
Rehabilitacion movimiento . L utilizado en los taludes de relleno que se conformen.
. inorganicos - I . Proyecto
de tierra De no ser posible su utilizacion total o parcial, el
material debera ser dispuesto en sitios autorizados
por la Alcaldia.
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preferentemente en la época de verano, evitando
asi grandes cantidades de arrastres de materiales y
posibles afectaciones a las obras de construccion
producto de las fuertes corrientes.

Produccién de
ruidos

Brindar mantenimiento periédico a la maquinaria y
equipo para garantizar su buen funcionamiento. En
caso necesario proveer a trabajadores EPP.

ETAPA A | ACCIONES COSTO S
REALIZARSE IMPACTANTES A= lSele/ DDl S AR T Ol MEIIDDTDIXA(SS) POR EL
CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
El personal que esté expuesto a sustancias que
generen emisiones o fuertes olores debera utilizar
mascarillas protectoras y anteojos de proteccion
ocular.
_ » Trabajos » Los desechos de lubricantes deberan recolectarse y
Etapa de E!ecqglon p.rel|m|nares, Producciénde | jimacenarse temporal y adecuadamente, para Incorporados _
0 Rehabilitacion limpieza y/o desechos entregarse a empresa autorizada por MARENA dentro de la Contratista
movimiento de organicos e para su tratamiento y disposicion final ejecucion del
tierra Inorganicos El contratista debe cumplir con la NTON-05 032-10 Proyecto
Norma Técnica Obligatoria Nicaragliense de Aceites
y Lubricantes usados.
Las actividades de reparacién y mantenimiento de
maquinarias se realizaran en lugares autorizados
para estos servicios. No podran realizarse estas
actividades dentro del 4rea o zona cercana al
proyecto ni en fuentes de aguas.
Produccion de | El repostaje de combustible se dara después de
Trabajos de desgc.hos terminada la jornada laboral sin tener estaciongda
Etapa de Ejecucion limpieza yfo organicos e | en I,a zona_de las obra}s_un tanque de corr_lbu§t|ble Incorporados
o Rehabilitacion movimiento de inorgénicos sera con cisternas moviles las que se retiraran dentro de la Contratista
. después de realizado el repostaje. ejecucion del
tierra — .
La construccion de las obras se realiza Proyecto
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como: Ambulancia, Bomberos, Policia Nacional, entre
otros deberd despejarse la via y darles prioridad en su
paso.

Realizar en coordinacién con la Policia Nacional un plan
de manejo de trafico, para garantizar el orden en la
circulacion de los vehiculos, reducir el riesgo de
accidentes y evitar grandes embotellamientos

COSTO RESPONSA
ETAPA A ACCIONES P BLE
REALIZARSE IMPACTANTES EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION ME%I|EDIX\($) POR EL
CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
Intrusion  visual | se debera regular la instalacion de rétulos publicitarios, asi Idnecr(])trrpéoreadeos a .
en el paisaje como, evitar la invasion del derecho de via. ejecucion  del Contratista
Proyecto
Etapa de I.Ej.ecu.mon o] Trabajos de
Rehabilitaciéon limpieza y/o
movimiento de
tierra
Accidentes Debera cumplirse con el Plan de Higiene y
durante la Seguridad Ocupacional. Contratista
ejecucion de Brindar Equipo de Proteccion Personal a
obras trabajadores conforme al tipo de trabajo y sus
necesidades .
Ubicar sefiales de transito que orienten con suficiente
anticipacion presencia de escuelas, los obstaculos en la
via que sean visibles e indiquen correctamente las vias
alternas o desvios a seguir.
Trabajos de Se habll'lfaran d_eswos temporales que faciliten la rapida Incorporados Contratista y
Etapa de Ejecucion o limpieza y/o _ Retrasos e circulacion vehicular para no causar dentro de la Policia Nacional.
Rehabilitacion movimiento de |ncomogld?d al | molestias innecesarias a los usuarios. ejecucion  del
tierra usuariodelavia | o5 vehiculos autorizados que atienden emergencias Proyecto
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base

trafico pesado y
restricciones de
circulacion.

nocturna.

Colocar sefiales visibles en los lugares de salida y
entrada de camiones

Regular la velocidad de circulacion de la
maquinaria que se encuentra trabajando en el
proyecto

RESPONSABLE
Sl pEdiohl=s EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION CI\?EB%R?&SI;A R
REALIZARSE IMPACTANTES CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
Se mantendré coordinacién constante con las
Interrupciones Instituciones del Estado en caso que alguno de
los senvicios . emporamente por as actvidades del Proyecto, 1ecrorados dero .
>~ ; N ! de la ejecucién del Contratista
basicos (agua, ademas de tener un Plan de Comunicacion para Proyecto
luz, teléfono) mantener informada a la poblacion a través de los
medios de comunicacion.
Etapa de Ejecucién o Ir;a;:jzo: ;/g Los postes de tendid_o eléctricfo y telgfénicos que
Rehabilitacion movimiento de requieran ser remoyldo's,, seran reubicados a lo
tierra inmediato en coordln_a_cmn con las empresas _
prestadoras del servicio, por lo que no es necesario
Eventuales el almacenamiento de los mismos. Contratista
afectaciones a Incorporados
mf_raestructgrg Para la remocion o ruptura de tuberia de Agua d'entrOIQe la
prl_vada y publica Potable se debe establecer coordinacion con ejecucion del
existente en e] ENACAL; ademas de incluir dentro de los costos del Proyecto
Derecho de Via. proyecto, los materiales a reemplazar como
tuberias, valvulas, abrazaderas, etc.
Mantener sefializacion nocturna, luminosa de buena
calidad de manera permanente mostrando el paso
Transporte de Riesgo de seguro de los vehic_ulos y peatones.
Materiales, accidentes por Prohibir la presencia de observadores,
construccién de presencia de espec_:ialmente niﬁos,_en I_os sitios donde se esté
Etapa de Ejecucion o| 0bras de drenaje maquinaria de trabajandoEop maquinaria pesada. _ |300f90faf|05
o menor. instalacién | construccién Colocar sefializacién temporal preventiva tanto en lentro fje la Contratista
Rehabilitacion de base y sub- aumentode  los pasos reducidos como en los equipos de ejecucion del
construccion parqueados para su clara identificacion Proyecto
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Instalacién de sefiales para regulacién de la
\velocidad del trafico vehicular, principalmente en
aquellos sitios de trabajo

proteccion laboral.
Sefales
preventivas,
restrictivas e
informativas.

RESPONSABLE
S prelglioh=s) EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION CI\OIIE-ID—%R%ISA POR EL
REALIZARSE IMPACTANTES CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
Realizar en coordinacién con la Policia Nacional un
Presion sobre la plan de manejo de trafico, para garantizar el orden ,
Transporte de red vial en la circulacién de los vehiculos, reducir el riesgo Incorporados Contratista
Etapa de Ejecucion o cMoE:::trrlalcis'én de de accidentes y evitar grandes embotellamientos dentro de la
ucci — - i i6
Rehabilitacion : Desarrollo de talleres sobre higiene y seguridad ejecucion del
obras de drenaje . 7 Proyecto
. .~ [Posibles laboral para el personal que trabajara en la obra
menor, instalacion IAccidentes Contratista
de base y sub-base
Implementacion de Medidas de seguridad para
evitar accidentes por derrumbes de zanjas
Establecer un plan de seguridad para el cuido del Incorporados
Robo de . o L
. material a utilizarse en el proyecto. Elegir sitios dentro de la .
Materiales ; . - Contratista
seguros para su almacenamiento ejecucion del
almacenados
Proyecto
Produccion de Mantener en perfecto estado mecanico las
Ruido magquinarias. Incorporados
- dentro de la .
Transporte de Tanto el material transportado como el que se ejecucion del Contratista
Materiales, encuentre almacenado debera ser cubierto con una Proyecto
Etapa de Ejecucién o| construccion de Emision de lona. _ _
I obras de drenaje El Contratista esta obligado a regar con agua, Incorporados
Rehabilitacién : o polvo/Aumento ; .
menor, instalacion haciendo uso de una cisterna, al menos dos veces dentro de la
de enfermedades . . . ) S
de base y sub- ; . al dia, aquellos sitios donde se esté generando ejecucion del
respiratorias e T .
base polvo; principalmente en lugares de trabajo y areas Proyecto:
pobladas o centros poblados cisterna para
- . riego
Dotar a_Ips trabajadores con sus equipos de Adquisicion de Contratista
proteccion personal, segun su actividad laboral equipos de
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de la contratista para evitar aspectos como:
violencia y abuso sexual, consumo de alcohol y
caza de animales en el sitio de obra.

RESPONSABLE
SUatz Y NEGIONISS EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION Cﬁg%RE@SA OIS
REALIZARSE IMPACTANTES CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
Transporte de Asegurar areas de
Etapa de Ejecucion o cMoeﬁgtrrlslcisién de Prgducc;?n de | jmplementacion del sub-programa de manejo de —
Rehabilitacion |y oo de drenaj_ef séeljifji(;. (l)\lso desechos sélidos Incorporados Contratista
menor, instalaciéon peligrosos dentro de la
de base y sub-base Se debera utilizar el vertedero autorizado por la ejecucion del
Municipalidad correspondiente Proyecto
La construccion de las obras preferentemente se
Transporte de realizara en la época de verano, evitando asi
Materiales, grandes cantidades de arrastres de materiales sobre Incorporados
Etapa de Ejecucion o| construccion de Riesgo de los lechos de agua y posibles afectaciones a las dentro de la
Rehabilitacion obras de drenaje arrastres de obras de construccién producto de las fuertes ejecucion del Contratista
menor, sedimentos corrientes. Proyecto
instalacién de
base y sub-base
Se debera exigir el uso de EPP por parte de los
trabajadores para evitar accidentes durante la
ejecucion de las obras.
Etapa de Ejecucion o Seguridad Af > prohibir la contratacion de menores de edad en Incorporados
S : ectacion de - ; .
Rehabilitacion Ocupacional y Trabajadores y cumplimiento de las normas internacionales y dentro de la Contratista
Seguridad Comunidad nacionales. ejecucion del
Laboral Implementacién de Cédigo de Conducta por parte Proyecto
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ETAPA A
REALIZARSE

ACCIONES
IMPACTANTES

EFECTOS

MEDIDAS DE MITIGACION

COSTO DE LA
MEDIDA ($)

RESPONSABLE
POR EL
CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA

Etapa de
Ejecucioén o
Rehabilitacién

Explotacion de
Banco de Préstamo
de Materiales

Alteracion de la
Topografia y
paisaje

Generacion de
Ruido

Agotamiento
del Recurso
Mineral y suelo

Contaminacion
del aire por
paso de
magquinaria

Afectacion de
la capa fértil
del sueloy
pérdida de
vegetacion

Contaminacion
de cuerpos de
agua por
inadecuada
disposicion de
material
removido

Modificacion al
drenaje natural

Implementar las medidas de mitigacién
contempladas en el PGAS del Banco de
Préstamo de Material, asi como la dispuestas
por MARENA a través del Permiso Ambiental
para la explotacion

Incorporados
dentro de la
ejecucion del
Proyecto

Contratista
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RESPONSABLE
COSTO DE LA
ETAPA A ACCIONES - POR EL
REALIZARSE IMPACTANTES EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION MEDIDA ($) CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
Aumento del En conjunto con la Policia Nacional y la Alcaldia
nivel de Municipal, velar por el cumplimiento del Reglamento
contaminacion General para el Control de Emisiones de los
del aire por las \Vehiculos Automotores. En cumplimiento de las
emisiones disposiciones de los Articulos. 111 y 122 de la Ley
gaseosas de los  |General del Medio Ambiente y los Recursos
vehiculos, Naturales, el cual establece los requisitos y Incorporados Alcaldia y Policia
Etapa de Aumento del condiciones que deben reunir los vehiculos dentro de la Nacional
Operaciony volumen del automotores y los procedimientos normalizados - g
Mantenimiento tréafico actual para la medicién de sus emisiones ejecucion del
) Proyecto
Aumento del Hacer cumplir la Ley No. 168 sobre Prohibicién del
riesgo de trafico de desechos peligrosos y sustancias toxicas.
contaminacion IAsi como, la NTON 05 014-01 Norma Técnica
del suelo y las ObllgaForla Nlcgragqen,se para el Manejo, MARENA., PN Y
aguas tratamiento y disposicion final de los desechos Alcaldia
superficiales sélidos no peligrosos. -
Municipal.
producto de
derrames de
combustibles y
lubricantes
Aumento del Incorporados
Volumen  del  Aumento del Desarrollo de Talleres de Educacion Vial/Ambiental dentro de la Contratista
trafico actual riesgo de ejecucion del
accidentes Proyecto
Etapage . Realizar en coordinacién con la Policia Nacional un
Operaciony  Mantenimiento . plan de manejo de trafico, para garantizar el orden Incorporados
Mantenimiento  de la via Presion sobre la o |3 circulacion de los vehiculos, reducir el riesgo dentro de la Alcaldia/PN.
red vial de accidentes y evitar embotellamientos. ejecucion del
Proyecto

54




mEi

Banco Mundial

RESPONSABLE
COSTO DE LA
ETAPA A ACCIONES - POR EL
REALIZARSE IMPACTANTES SFSSURS plSelleraS RISl era ol MEngA CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA
L Colocacion de barreras y brindar mantenimiento
Produccion de o L : :
! periddico a la maquinaria y equipo para garantizar
Ruido . .
su buen funcionamiento

Emision de Humedecimiento periédico de las zonas donde se lggﬁ;?g:jaedlf Contratista/Al

polvo estén ejecutando actividades. siocUCion dol ontratista/Alc

Produccion de El contratista debera utilizar los vertederos J aldia

. L Proyecto

desechos autorizados por la municipalidad.

sélidos y

liquidos
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VII. Rolesy Responsabilidades para la Implementacion del
PGAS

La Empresa Constructora es la que tiene que asumir con responsabilidad las diferentes
funciones contenidas en los distintos Subprogramas Ambiental y Social, que realizard a través
de la contratacidn de un equipo multidisciplinario de especialidades requeridas para la obra.
El equipo realizara la coordinacién con las demas Instituciones publicas tales como:

Alcaldias Municipales

Ministerio de Educacién

Ministerio del Trabajo (MITRAB),

Ministerio de Salud (MINSA); para el cumplimiento del Programa.

El ingeniero residente se coordinara con el contratista privado para la ejecucién de
la obra en campo tomando en cuenta los alcances y la utilizacion de los materiales
qgue cumplan con lo requerido en las especificaciones técnicas.

El especialista ambiental se apoyara de un responsable de Higieney seguridad
gue esta en campo para el seguimiento de la obra en el sitio.

El especialista social estara pendiente de la comunicaciéon permanente con los
beneficiarios y el sistema de atencién a denuncias o quejas de parte de la poblacién.

El gerente del proyecto asumira la evaluacién y cumplimiento de los alcances de la
obra. Cada especialista preparara un informe de ejecucidon mensual e informes de
avance semanal que debera presentar a la supervision del proyecto.

El MTI estara a cargo de la Supervision, con lo cual garantizara que el Contratista cumpla con
los lineamientos definidos en el presente PGAS.

Especificamente en cuanto a los aspectos ambientales y sociales, serd la Unidad de Gestién
Ambiental del MTI, quien dard seguimiento a su cumplimiento, a través de las siguientes
acciones principales:

e Responsable técnico de la implementacién, seguimiento, monitoreo y control del PGAS,

bajo la coordinacién jerarquica de la Direccién de Recursos Banco Mundial y la Direccion
de Conservacion Vial del MTI.
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Informar a la Direccion de Conservacion Vial y de Recursos BM sobre el cumplimiento,
dificultades u otra eventualidad con relacién al PGAS. En el caso de dificultades, proponer
alternativas de solucion para la toma de decisién mds acertada.
Establecer reuniones periddicas de seguimiento y control con el Contratista, en donde se
podran proponer ajustes al PGAS o modificar actividades del mismo, siempre y cuando
sean en beneficio del Proyecto, las que deberdn ser presentadas a la Direccién de
Mantenimiento Vial para su aprobacion.
Proponer clausulas contractuales relativas a especificaciones ambientales, seguridad e
higiene laboral, acordes con la obra a desarrollar para que las mismas sean de obligatorio
cumplimiento por los contratistas o subcontratistas Verificacion en campo del
cumplimiento de aspectos y/o especificaciones ambientales, seguridad e higiene laboral
en las obras conforme clausulas contractuales.
Adecuar el PGAS aqui propuesto para cada uno de los Tramos incluidos en el CERC de tal
forma que garantice que cumplan con la regulacidn vigente y politicas de salvaguardas
del Banco Mundial
Establecer listas complementarias de chequeo, procedimientos en el caso de ser
necesario, correspondientes a medidas ambientales, a seguridad ocupacional o laboral
para que sean cumplidas por los contratistas o subcontratistas, facilitando el seguimiento
y control por las partes. Tomando en cuenta que la UGA del MTI, ha supervisado un gran
numero de proyectos viales, hara uso de los instrumentos existentes adaptandolos a las
caracteristicas del Componente (6 tramos) para ser aplicados al mismo.
Preparacion de informes técnicos para el Proyecto sobre el nivel de avance y
cumplimiento del PGAS, coordinando con los Contratistas de los diferentes tramos y que
a la vez sirvan de insumo a los informes a ser presentados al Banco Mundial a través del
MHCP.
En el caso de que cualquier eventualidad o accidente represente un riesgo al ambiente o
al personal de trabajo y/o a las comunidades involucradas, tener la capacidad para que a
través del Proyecto se ejecuten las medidas de remediacion pertinentes, haciendo las
debidas coordinaciones con MARENA o bien con las alcaldias municipales involucradas
En el caso que ocurra un accidente o incidente severo, se hard del conocimiento del
Banco Mundial, a través de los canales correspondientes a no mds tardar de 48 horas
después de ocurrido el evento.
Contar con los recursos econdmicos, logisticos y técnicos que garanticen la supervisién y
seguimiento de la ejecucidn del Programa de Gestién Ambiental - Social y el cumplimiento
a las salvaguardas del BM y la regulacién nacional.
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VIII. Programa de Gestion Ambiental- Social.

El presente Programa de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto, es una herramienta
de gestion que contiene un conjunto de medidas de mitigacidén y seguimiento que deben
llevarse a cabo durante la ejecucién y operacién del proyecto con el propdsito prevenir,
mitigar, reducir, eliminar o compensar los riesgos e impactos ambientales y sociales que se
han identificado en |la etapa de construccion, operacién y cierre del proyecto.

El costo de las actividades del PGAS estan contempladas bajo el concepto “GLOBAL” del item
de Gestiéon Ambiental.

El Contratista esta obligado mediante contrato a dar cumplimiento al PGAS, tomando todas
las medidas razonables para proteger el medio ambiente (tanto dentro como fuera del Sitio)
y limitar el dano y las molestias a las personas y las propiedades resultantes de la
contaminacion, el ruido y otros resultados de sus operaciones.

Para el inicio de las actividades preliminares, como minimo, el Contratista debe estar
aplicando las Estrategias de Gestion, el Plan de Implementacion y las Normas de Conducta
ASSS, que fueron presentados en la oferta y acordados como parte del Contrato.

El Contratista debe presentar en forma constante, para aprobacién previa del Gerente de
Proyecto cualquier Estrategia de Gestién y Planes de Implementacidon suplementarios que
sean necesarios en la gestién de los riesgos e impactos de la materia de ASSS durante la
ejecucion de las Obras.

Estas estrategias y planes en conjunto constituyen el Plan de Gestién Social y Ambiental
(PGAS).

El PGAS aprobado debe ser revisado por el Contratista periédicamente y actualizado en
forma oportuna cuando sea necesario a efecto de asegurar que el PGAS contenga las
disposiciones apropiadas para las actividades de las Obras que se estan ejecutando.

La actualizacion del PGAS debe ser previamente aprobado por el Gerente de Proyecto.

El contenido de los Sub Programas del PGAS deberd ser cumplido y seguido a cabalidad bajo
la supervision del MTI.

Para realizar la supervision Ambiental — Social del PGAS, se cuenta con un plan de supervisiéon
y seguimiento complementario al PGAS.

58



8.1 Subprogramas del PGAS

Banco Mundial

Tabla 9. Sub programas del PGA

Nombre Subprograma

Responsable/ Contratista

Subprograma de Monitoreo ambiental

Especialista Ambiental y Social

Subprograma de capacitacién vial ambiental

Especialista Ambiental y Social

Subprograma de gestidén y obtencién de permisos para
ejecucién de actividades.

Especialista Ambiental

Subprograma de medidas para la reduccién de la
vulnerabilidad ante el cambio climatico.

Especialista Ambiental y Social

Subprograma de medidas ambientales

Especialista Ambiental y social

Subprograma para el sefialamiento vial -preventivo

Especialista Ambiental

Subprograma de salud, higiene y seguridad del trabajo.

Especialista Ambiental y social

Subprograma de manejo de residuos

Especialista Ambiental

Subprograma para la explotacién de bancos de
préstamos de materiales.

Especialista Ambiental

Subprograma de Contingencias

Especialista Ambiental y Social

Subprograma de atencién a la comunidad

A. Coordinacién interinstitucional y comunitaria

B. Mecanismo de Atencidn, Quejas, Reclamos vy
Resolucién de Conflictos.

C. Vigilancia Epidemioldgica

Especialista Social

Subprograma de Cierre y/o Abandono

Especialista Ambiental

Subprograma de Proteccién de Patrimonio Fisico,
Histdrico y Cultural.

Especialista Ambiental y Social

8.1.1 Subprograma de Monitoreo Ambiental

A. Obijetivo:

Garantizar que los aspectos y actividades ambientales planteadas en el PGAS del Proyecto
se lleven a cabo para prevenir, controlar o reducir al minimo los impactos ambientales
negativos que se pueden generar por la ejecucion del proyecto.

El Plan de Monitoreo Ambiental se implementa desde el inicio de las actividades del
Proyecto, para lo cual el Especialista Ambiental del Contratista, prepara un cronograma
de trabajo de acuerdo a la programacion del Proyecto. El seguimiento al Plan de
Monitoreo esta a cargo del Analista Ambiental de la UGA-MTI, en coordinacién con el

Administrador de Proyectos Viales del MTI.
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B. Seguimiento

e Enlogeneral, el seguimiento de las condiciones ambientales en los sitios donde se
desarrollan las actividades del Proyecto.

e Elaboracion de informes que contengan tanto el grado de avance de las distintas
tareas de mitigacion propuestas en el Programa de Gestion Ambiental y Social, como
los resultados del subprograma de Monitoreo y cualquier otra informacidén de interés,
desde el punto de vista ambiental que surgiera durante la ejecucién del proyecto.

e Se toma la informacién generada por el Especialista Ambiental Contratista, el cual
debe informar de manera mensual, conforme al corte de avalio de las actividades
ambientales ejecutadas durante la ejecucidon de la obra para el periodo.

e El plan de monitoreo ambiental es responsabilidad del Analista Ambiental de la UGA-
MTI.

e El PGAS indica, las obras o acciones que se contemplan ejecutar y el componente
ambiental involucrado; el impacto ambiental asociado; la descripcidon de la medida
correspondiente, ya sea de mitigacidon, reparacién o compensacion, o de prevencion
de riesgos o control de accidentes; la forma de implementacion; el indicador que
permita cuantificar, si corresponde, el cumplimiento de la medida.

e Los principales actores en la implementacion del Subprograma de Monitoreo son; El
Contratista, el MTI como Supervisién y el MHCP como Contratante. Tanto el
Especialista Social y Especialista Ambiental del Contratista, serdn los responsables de
la implementacién del Programa de Gestién Ambiental y Social.
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Afectacione
s al sueloy
agua por
contaminaci
on

Accidentes
laborales

Sistemas de
tratamiento de
residuos
sélidos y
liquidos.

Disposiciones
y lineamientos
del
Subprograma
e Higiene y
Seguridad.
Dotacion de
quipo de
proteccion
personal.
Mantenimiento
periédico y
preventivo de
los equipos y
maquinarias.
Sefializacion
via preventiva

Volumen de
residuos solidos
almacenados y
con disposicion
final.

Numero de
letrinas
removidas y
limpiadas.
Numero de
accidentes.
Cantidad de
equipos
entregados.

Numero de
mantenimientos
realizados a
equipos y
maquinaria.

Cantidad de la
sefalizacion
colocada.

Plantel Temporal.
Sitios donde se ubican

las letrinas temporales.

Planteles temporales.
Frentes de trabajo.

Area de taller
existente.

Inspecciones
diarias

Monitoreos
durante el
mes.

Inspeccion
diaria.

Monitoreos
realizados en
el mes

Registros que
se llevan de las
letrinas limpias.

Registro de la
cantidad de
residuos
solidos.

Plan de higiene
y seguridad
laboral.

Registros de la
entrega del
Equipo de
Proteccion
Personal.

Registro de los
reportes de

accidentes.

Subprograma

de Sefalizacion

Vial.

Del monitoreo:

UGA-MTI/
Supervisiéon
Ambiental

De la aplicacion
de la medida

Empresa
ejecutora del
proyecto
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Afectacion  Disposiciones  Volumen de Registro de la Del monitoreo:
a la salud de higiene, residuos sélidos cantidad de
humana manejo de los  almacenados y residuos UGA'M_T_V
residuos con disposicién sélidos. Supervision
generados. final. Ambiental
Registro de las
Implantacion  Numero de jornadas de De la aplicacion
de los talleres  jornadas de vacunacion. de la medida
de o vacunacion. Empresa
cgpamta_cwn ejecutora del
vial ambiental Registro de los  proyecto.
y de Salud, Listado talleres
H|g|en_e y participantes realizados.
Seguridad
Ocupacional.
Impacto ala Plan de Numero de Sobre la ruta de Inspeccion Informes sobre Del monitoreo:
poblacion aprovechamie  camionadas acarreo y en la linea diaria. el transito de los
por el nto de bancos  extraidas. de trabajo. Monitoreo camiones. UGA'M_T_I{
Transporte  de materiales. Mensual Supervision
de Registro del Ambiental
materiales NUmero de los En los registros de material
mantenimientos materiales aprovechado.
transportado.
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de los equipos y
maquinarias.
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Informes de los
mantenimientos
realizados.

Entrevistas
realizadas a
pobladores
sobre el transito
de camiones

De la aplicacién
de la medida

Empresa
ejecutora del
proyecto.
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8.1.2 Subprograma de capacitacion vial ambiental

Dado que el proyecto contempla una ejecucidon por tres meses se realizard 1 charla
educativa en las siguientes tematicas:

Riesgos por las actividades de construccion de la carretera.
Derechos y deberes del peatdn.

Uso adecuado de la via.

Como cruzar la via.

Los participantes en esta charla seran docentes, padres de familias, alumnos, y
representantes de la Unidad de Gestion Ambiental del MTI como Supervisidn,
participando 40 personas por encuentro, con una duracién de tres horas.

Para el niumero de participantes, se toma el criterio pedagdgico de favorecer la atencion
del mensaje de los participantes, para que estos sean multiplicadores de los
conocimientos adquiridos. También se considerard el pago por transporte a los
participantes que viajaran hasta la sede del municipio de la Delegacion MINED.

Tabla 10. Costo de Charlas

Concepto Participantes Costo Unitario  Total
Uss$
40 6 .00 240.00
40 Global 25
40 5.00 200.00
Total 465.00

8.1.3 Subprograma de gestion y obtencion de permisos para ejecucion de
actividades

Tabla 11. Permisos Ambientales de la Obra

Nombre del | Autoridad que lo | Requerimientos Responsable
permiso emite
Aval ambiental Alcaldia Municipal |Carta de solicitud,

perfil del proyectoy | Contratante
documentos del
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representante
legal.
Aval del permiso del | Alcaldia Municipal [arta de solicitud,
uso del vertedero perfil del proyecto y
documentos del | Contratista

representante legal.

Permiso de | Aval emitido por la | legales, PGA Banco
explotacion banco Municipalidad. de materiales. Los | Contratista
de materiales detalles se

Permiso del duefio | Carta de solicitud, |Contratista
de la propiedad | documentos

presentan en el

MARENA . .
parrafo posterior a

Contratista

la tabla.
Aprovechamiento Alcaldia Municipal | Carta de solicitud, | Contratista
de la fuente de elaboracion del perfil
agua ANA de la fuente
seleccionada,
llenado de

formulario ANA.

Cuando se presente la solicitud de Autorizacion del Banco de Material ante el
MARENA, se cumplird con los siguientes requisitos para proyectos Categoria Ill A:
(Todos los documentos legales en copia razonada por notario).

a)
b)

f)
g)

Carta de remision de solicitud a la Delegacion MARENA/Juigalpa.
Formulario Categoria IlIA totalmente completado; impreso en un original y
tres copias del Programa de Gestion Ambiental de proyecto y en archivo
digital
Escritura de constitucién de la empresa o la Ultima reforma que lleve integrada
la Constitucién de dicha Sociedad.
Poder del Representante Legal de la persona juridica;
Escritura de Propiedad, Contrato o Acuerdo de Arrendamiento en escritura
Publica o acta notarial de declaracién de no tener impedimento para ejecutar
el proyecto en la propiedad.
cédula del Representante Legal.
Copia de poder especial para el tramitante o gestor ambiental para realizar las
gestiones.
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h) Pago del trdmite

8.1.4 Subprograma de Medidas para la Reduccion de la Vulnerabilidad
Vial Ante el Cambio Climdtico

Nicaragua, tanto por posicion geografica como tectdnica, estd expuesto en mayor medida
a fendmenos naturales de tipo geoldgico como terremotos, erupciones volcdnicas,
deslizamientos y maremotos o tsunamis y de tipo meteorolégico como huracanes,
inundaciones y sequias que, a causa de la vulnerabilidad econdmica y social existente, se
tornan peligrosos y eventualmente llegan a convertirse en desastres.

A. Objetivo

Identificar los puntos criticos a lo largo del tramo correspondiente, estableciendo obras
de adaptacién al cambio climatico.

B. Aspectos a Identificar:

Debera ser identificada tales fendmenos siendo definidas las estaciones del tramo en
donde ocurren:

- Identificacion de sitios inestables que puedan desencadenar procesos erosivos,
deslaves o procesos aluvionales (arboles inclinados, por ejemplo: reptacion de suelo).

- Identificacién de zonas de deslizamiento por rocas alteradas, suelos arcillosos,
generalmente asociados a movimiento de fallas, fracturas o cambios en la geodindmica
interna de la tierra.

- Inestabilidad de ladera por actividad antrépica (mal manejo en la extraccion de
banco de materiales, falta de cobertura vegetal).

- Inestabilidad de taludes por alta pendiente.

- Identificacion de nivel de meteorizacion del suelo que pueda generar
vulnerabilidad estructural.

C. Alternativas de Solucion

Para cada caso identificado, deberan proponerse alternativas de solucion, analizando para
cada una de ellas ventajas y desventajas. A continuacién, se citan algunas que no
necesariamente podria ser aplicada en el tramo:

- Perfilado de talud

- Construccion de bermas intermedias para garantizar un factor de seguridad adecuado
contra deslizamientos.
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Terraceo para el control de agua de escorrentia; de erosidn; aumento de seguridad
contra deslizamiento.

D. Medidas Ambientales en Sistemas de Drenaje

Obras de drenaje transversal considerando la facilidad de evacuar las aguas de acuerdo
a la capacidad hidraulica que se produce en la cuenca, permitiéndoles el paso y
descargarlas hacia lugares donde pueda drenar de manera libre hacia otros cauces.

Dichas obras deben ir acompafadas de obras complementarias:

e Limpieza de escombros a la entrada y salida de los conductos que aseguren la
proteccién contra la erosién.

e Construir obras en la estaciéon seca o cuando la corriente es minima, evitando
degradar la calidad del agua y reducir al minimo la perturbacién del cauce.

e Restaurar la vegetacion a la entrada y a la salida de las estructuras de drenaje,
utilizando de preferencia, las especies nativas.

8.1.5 Subprograma Medidas ambientales

El subprograma de medidas ambientales se debera implementar durante la etapa de
rehabilitaciéon del camino para prevenir o mitigar los impactos ambientales que puede
ocasionar la ejecucion del proyecto. Los responsables de cumplir con las medidas
ambientales es el contratista bajo la responsabilidad de la especialista ambiental. Los
costos estan incluidos en las actividades operativas del proyecto.

Objetivo General

v

Generar condiciones para el cumplimiento de las medidas ambientales de mitigacidn,
prevencidn y compensatorias

Objetivos Especificos

ANEANERN

Implementar estrategias constructivas que garanticen el menor dafio cuantitativo y
cualitativo al medio exterior

Cumplir con las normas ambientales de manejo de la basura comun, para evitar la
contaminacién de las fuentes de agua

Asegurar que la maquinaria tenga un funcionamiento éptimo

Monitorear el transporte de los materiales de construccion a la obra

Garantizar el cumplimiento de las medidas ambientales orientados en los permisos y
avales autorizados por las instituciones correspondientes.
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Tabla 12. Sub programa de Medidas Ambientales

COSTO DE RESPONSABL
ETAPA A ACCIONES . E
EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION
REALIZARSE IMPACTANTES LA MEDIDA e
CUMPLIMIENTO
Accidentes Después de los sondeos en linea
) de usuarios del [realizar los rellenos de los hoyos.
. Ftapa Levantamie camino
Inicial nto
Topografic Los Topdgrafos deben limitarse a las tareas
0 Posibles encomendadas y no mal informar a los
conflictos con la |pobladores. Incorporado
Humedecimliento. periddico d.e .Ias Z0Nas | ¢ dentro de los
donde se estén ejecutando actividades. Se alcances de Contratista
prohibe el uso de aceite quemado para el obras de y Supervisado
' Produccion de control de polvo en las dreas del Proyecto manera GLOBAL | porel MTIL.
Trabajos polvo Establecer limites de velocidad en ftem Gestion
Etapa de preliminares, camiones para evitar emisiones de polvo. Ambiental
Ejecucion limpieza y/o Cubrir siempre con lona los camiones para
movimiento de prevenir emisiones de polvo
tierra Todos los desechos seran dispuestos en el
Produccion vertedero municipal autorizado por la alcaldia
de desechos  [segiin corresponda; para ello, el contratista
organicos e debera presentar una constancia o aval emitida
inorganicos  |por la Alcaldia.
Todos los desechos organicos productos del
plantel serdan depositados en el vertedero
Trabajos ., |municipal  autorizado por la  alcaldia Incorporado
Etapa de oreliminares Produccién El material resultante de las excavaciones en | s dentro de los Contratista
Ejecucion L ’ de desechos |la via (tierra y piedras principalmente), deberdn | 3icances de S iad
limpieza y/o organicose  [ser utilizado en los taludes de relleno que se bras d y >upervisado
movimiento de inoreanicos  [conformen. obras de por el MTI.
tierra g De no ser posible su utilizacién total o parcial,manera GLOBAL

el
material deberd ser dispuesto en sitios
autorizados por la Alcaldia.

item Gestién
Ambiental




RESPONSABL

COSTO DE
ETAPA A ACCIONES - E
EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION
REALIZARSE  MPACTANTES ~all1AB0 POR EL
CUMPLIMIENTO
El personal que esté expuesto a sustancias que
generen emisiones o fuertes olores deberd
utilizar mascarillas protectoras y anteojos de
proteccion ocular.
Las actividades de reparaciéon y mantenimiento
de maquinarias se realizaran en lugares
autorizados para estos servicios. No podrdn
realizarse estas actividades dentro del area o
zona cercana al proyecto ni en fuentes de |
- — - ncorporado
Produccion |La construccién de las obras se realiza dentro de|
. preferentemente en la época de verano, s aentro de los
Trabajos de, | de d,es.echos evitando alcances de
Etapa de limpieza y/o Organicos €  Iasigrandes cantidades de arrastres de materiales obras de ,
Ei i S ; ‘i ; ; Contratista
jecucion movimiento de inorganicos y posibles afectaciones a las obras de GLOBAL
: construccion manera
tierra producto de las fuertes corrientes. Item Gestion
_ i _ _ Ambiental
Produccid Brindar mantenimiento periddico a la
n de ruidos maquinaria y equipo para garantizar su buen

funcionamiento. En
caso necesario proveer a trabajadores EPP.




RESPONSABL

COSTO DE
ETAPA A ACCIONES - E
REALIZARSE IMPACTANTES EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION LA MEDIDA POR EL
CUMPLIMIENTO
Accidentes Debera cumplirse con el Plan de Higiene y
durante la Seguridad Ocupacional. Contratista
ejecucion de
obras Brindar Equipo de Proteccién Personal a
trabajadores conforme al tipo de trabajo y
Sus
Ubicar seiiales de transito que orienten con
suficiente anticipacion presencia de escuelas,
los obstaculos en la via que sean visibles e Incorporado
indiqguen correctamente las vias alternas o |sdentrode los
desvios a seguir.
Etapa d Trabajos de |[Retrasos € ,g i alcances de Contratista
_ Htapade limpieza y/o |ncomodidad al Se habilitaran desvios temporales que faciliten obras de y Supervisado
Ejecucion o ientode  |usuario de la via la rapida circulacion vehicular para no causar manera GLOBAL | MTI
Construccién | movimiento ae molestias innecesarias a los usuarios. ftem Gestion pore :
tierra
En la circulacidn de los vehiculos, reducir el riesgol Ambiental
de accidentes y evitar grandes embotellamientos
Mantener senalizacién nocturna, luminosa de
buena calidad de manera permanente
Transporte Riesgo de mostrando el paso seguro de los vehiculos y
eatones.
de Materiales, | accidentes por P BroRTBT | e ob 3 Incorporado
. rohibir la presencia de observadores, s dentro de los
Etapa de cunetasyo'bras presgnu? de especialmente nifios, en los sitios donde se
Ejecucién o de drenaje, maquinaria de |egté alcances de Contratista
instalacién de construccién, Colocar sefalizacién temporal preventiva obras de

Construccion

base y sub-base

aumento de
trafico pesadoy
restricciones de

circulacién.

tanto en los pasos reducidos como en los
equipos de
construccion parqueados para su clara

Colocar sefiales visibles en los lugares de
salida y entrada de camiones

manera GLOBAL
item Gestidn
Ambiental

y Supervisado
por el MTI.




COSTO DE

RESPONSABL

ETAPA A ACCIONES . E
EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION
REALIZARSE  IMPACTANTES AR POR EL
CUMPLIMIENTO
Regular la velocidad de circulacion de la
maquinaria que se encuentra trabajando en el
proyecto
Posibles Desarrollo de talleres sobre higiene y
Accidentes [seguridad laboral para el personal que Contratista
trabajard en la obra v Supervisado
Implementacién de  Medidas de or el MTI
seguridad para evitar accidentes por P )
Robo de Establecer un plan de seguridad para el cuido
Materiales del material a utilizarse en el proyecto. Elegir
sitios seguros para su almacenamiento
almacenados
Produccién Mantener en perfecto estado
de mecanico las maquinarias.
Transporte Ruido
de materiales, Tanto el material transportado como el que
Etapa de de cunetasy se encuentre almacenado deberd ser cubierto
. con una lona.
Ejecucidn o Ztr);izjdee Incorporado
Construccion instalacién'de El Contratista estd obligado a regar con s dentro de los Contratista
b b-b Emision de |agua, haciendo uso de una cisterna, al menos alcances de y Supervisado
ase y sub-base dos veces bras d
polvo/Aumento > . , obras de | MTI
q al dia, aquellos sitios donde se esté manera GLOBAL pore .
€ generando polvo; principalmente en lugares de ; "~
enfermedades trabajo y dreas pobladas o centros poblados | [tem Gestion
respiratorias Dotar a los trabajadores con sus equipos Ambiental

de proteccidén personal, segin su actividad

Instalacion de sefiales para regulacion de
la  velocidad del trafico vehicular,
principalmente en

aquellos sitios de trabajo




RESPONSABL

COSTO DE
ETAPA A ACCIONES . E
EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION
REALIZARSE  |IMPACTANTES AR POR EL
Implementacién del sub-programa de —
Etapa de mp -
Eiecucion o Produccién |Mmanejo de desechos sélidos Incorporad
y e roduccion os dentro de
Rehabilitacién de desechos los alcances de '
solidos. No obras de Contratista
peligrosos Se deberad utilizar el vertedero autorizado por| y Supervisado
manera
la . por el MTI.
Municipalidad correspondiente GLOBAL,Item
Gestion
Transporte La construccion de las obras
de Materiales, preferentemente se realizara en la época de Incorporado
De Cunetas Y verano, evitando asi
Etapa de Obras De Riesgo de grandes cantidades de arrastres de materiales | dentro de los
Ejecucion o Ins?arlzr::?éi'de arrastres de f;sbre los lechos de agua y posibles afectacionesa| alcances de .
Construccion base y sub- sedimentos obras de construccién producto de las obras de Contratista
base fuertes corrientes. manera GLOBAL |y Supervisado
Item Gestidn por el MTI.
Se debera exigir el uso de EPP por parte
de los trabajadores para evitar accidentes
S idad duraejr'ggulﬁién de las obras Incorporado
egurida L .
. EtaF’,a de Ocupacional y Afzctacnon prohibir la contratacion de menores de ° dlentnro dedlos
EJecuuon.f) Seguridad ae edad en cumplimiento de las normas alcances de Contratista
Construccion Trabajadoresy | . . obras de
Laboral ) internacionales y nacionales. GLOBAL | Y Supervisado
Comunidad Implementacién de Cédigo de Conducta |Manerasith or el MTI
por parte de la contratista para evitar aspectos Item Gestion P )
como: violencia y abuso sexual, consumo de Ambiental

alcohol y caza de animales en el sitio de obra.




ETAPA A
REALIZARSE

ACCIONES

IMPACTANTES

EFECTOS

MEDIDAS DE MITIGACION

COSTO DE LA
MEDIDA ($)

RESPONSABLE
POR EL
CUMPLIMIENTO
DE LA MEDIDA

Etapa de
Ejecucioén o
Rehabilitacién

Explotacion de
Banco de Préstamo
de Materiales

Alteracion de la
Topografia y
paisaje

Generacion de
Ruido

Agotamiento
del Recurso
Mineral y suelo

Contaminacion
del aire por
paso de
magquinaria

Afectacion de
la capa fértil
del sueloy
pérdida de
vegetacion

Contaminacién
de cuerpos de
agua por
inadecuada
disposicion de
material
removido

Modificacién al
drenaje natural

Implementar las medidas de mitigacion
contempladas en el PGAS del Banco de
Préstamo de Material, asi como la dispuestas
por MARENA a través del Permiso Ambiental
para la explotacion

Incorporados
dentro de la
ejecucion del
Proyecto

Contratista




COSTO DE

RESPONSABL

ETAPA A ACCIONES - E
EFECTOS MEDIDAS DE MITIGACION
REALIZARSE  MPACTANTES LA MEDIDA POR EL
CILINADIINAIENITON
El disefo del proyecto debe contem_plar
\ obras complementarias que syudena educiel | ncorporado
ument ’ : i
del ri vial, bahias de buses, andenes peatonalesy paso s dentro de los Contr.atlsta
o del riesgo cebra (donde alcances de y Supervisado
de ; hay escuelas). obras de por el MTI.
accidentes
Desarrollo de Talleres de Educacion anera GLQ!SAL
Vial/Ambiental Item Gestion
Etapa de Aumento Produccién CoIo.ca.uon de” Parreras y .brlhdar dlncorpdor'clldo
Operaciény  [del Volumen de man.tenlmlento pfa.rlodlcc? a Iar mcfnquma.rla-y sdentro de los '
Mantenimiento |del trafico Emisidn Humedecimiento periddico de las zonas alcances de Contratista
ctual de polvo donde se estén ejecutando actividades. obras de y Supervisado
Produccié El contratista deberd utilizar los manera GLOBAL | por el MTI.
nde desechos |vertederos autorizados por la item Gestidn
sélid municipalidad.

os y

Ambiental
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8.1.6 Subprograma para el Seializacion Vial — Preventivo

Durante la ejecucién del proyecto se presentaran condiciones que afectan la circulacion
de vehiculos y personas. Estas situaciones se atienden de manera especial a través de la
implementacion de normas y procedimientos que permitan reducir el riesgo de
accidentes, garantizando que el transito de los usuarios sea mas agil.

La ejecucidn de actividades que afecten la circulacion normal del transito, deberan ser
coherente con las especificaciones técnicas contenidas en manual SIECA a fin de brindar
la proteccion a conductores, pasajeros, peatones, personal de obra, equipos y vehiculos.

Las sefiales verticales de transito que se emplearan estan incluidas y contempladas en los
mismos grupos que el resto de las sefales de transito, es decir, preventivas,
reglamentarias e informativas contenidas en el manual SIECA.

Objetivo

Brindar un ambiente seguro, limpio y cdmodo para conductores, pasajeros, peatones,
personal de la obra y vecinos del drea del proyecto, implementando las normas
establecidas para la regulacion del transito por el SIECA a través de la colocacién de
sefiales y regulacion del trafico a lo largo de la linea de trabajo, y asi mitigar el impacto
generado por las obras.

Consiste en utilizar rotulaciones en los sitios que podrian afectar la circulacién de
vehiculos y personas. Estas situaciones se atienden de manera especial a través de la
implementacién de normas y procedimientos que permitan reducir el riesgo de
accidentes, garantizando que el trafico de los usuarios sea mas agil y seguro el transito
de los usuarios.

El sitio donde la funcién normal de la via se interrumpe se define como el area o zona
de trabajo. El drea de trabajo es aquel tramo de la via cerrado al transito y reservado
para los trabajadores, equipo y materiales requeridos en la obra. Algunas veces puede
haber varios espacios de trabajo dentro de los limites de un proyecto. Esta situacién
podria causar confusién a los conductores porque los espacios de trabajo pueden estar
separados por varios kildmetros de distancia.

Los controles efectivos del transito aumentan la seguridad vial y la eficiencia en la
realizacién de las obras dentro del area de trabajo, independientemente del tipo de
obra que tiene lugar. El control efectivo deberd proveer seguridad tanto a los
trabajadores como a los usuarios de la via y a los peatones.
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Objetivos
Garantizar la movilidad de los usuarios sin riesgo de accidente a lo largo del tramo.
Desarrollo del Programa

Las sefiales verticales de transito que se emplearan estdn incluidas en las sefiales de
transito, preventivas, reglamentarias e informativas contenidas en el manual SIECA. Los
letreros de trafico se presentan en diez formas y diez colores. Cada forma y cada color
tienen un significado exacto, asi que es necesario saber cudles son para determinar el
gue se utilizard en el tramo a construir, para lo cual se establecera un Plan de
Sefializacidén y su croquis el cual serd aprobado por la Supervisién externa y anexar un
listado de elementos o dispositivos de sefializacion a utilizar en Proyectos, incluyendo
cantidades.

A continuacidn, se presenta el establecimiento de un sistema de sefalizacidn operativo
y obras de proteccién oportunas definidas para cada actividad a desarrollar en las obras
del Proyecto.

Establecimiento de un sistema de sefializacion operativo y obras de proteccion
oportunas definidas en los siguientes elementos:

En cada una de las obras a realizar (abra y destronque, apertura de zanjas, construccién
de drenajes, terraceria, etc.) se debe contar con al menos en cada punto de trabajo, dos
personas (banderilleras) capacitadas y orientadas para regular el flujo del transporte,
asi como de los peatones y su relacién directa con el equipo pesado que esta
movilizando la empresa. Se recomienda darle la oportunidad y capacitar como personal
de seguridad y seializacion a mujeres de la zona con la finalidad de brindarle
oportunidad de un empleo temporal y el reconocimiento de sus capacidades laborales
de responsabilidad. Lo anterior no perjudica la contratacion de varones.

Suministro e instalacion de senales de trafico tanto verticales como horizontales
incluyendo los accesorios como postes, marcos y tableros que son de tipo
reglamentarios, preventivos, informativos y con cardcter de permanencia en el sitio.
Esta actividad de demarcacién y seiializacién se desarrollara tanto en las fases
constructivas como de operacién de la via. La sefializacién de la carretera debe de estar
de acuerdo al reglamento de circulacion vial vigente en el pais. Debe de ser establecido
con materiales de buena calidad y bien cimentados “para evitar pérdidas o deterioro de
las mismas. La sefalizacion de instalaciones sociales o sectores poblacionales
especificos afectados por el proyecto se detallan a continuacién:
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Sefializacion Informativa/Preventiva

v' Inicio y fin del tramo

v’ Centros Escolares

v’ Entrada a Bancos de Prestamos de Materiales
En este caso, la sefalizacidon debe ser de caracter preventiva y estar ubicada a no menos
de 100 metros sobre la via de cada uno de los accesos y en el propio centro.

Otras sefiales preventivas utilizadas son los conos de material plastico de color
anaranjados cuyo objetivo es advertir al usuario de la via la existencia de una condicién
peligrosa. Ademas, se empleardn para delinear los carriles temporales de circulacion en
la etapa de sefialamiento horizontal en la carretera.

Acciones a realizar

Se realizard capacitacion al personal de control de trafico a fin de evitar la ocurrencia de
accidentes en la carretera. Colocar las sefiales de prevencion en los sitios de riesgo, a una
distancia que depende de la velocidad que prevea un tiempo de reaccidon adecuada para
el conductor pueda percibir, identificar y decidir realizar cualquier maniobra necesaria.

Se sefialard areas que tienen que ver con higiene y seguridad del trabajo (zonas
peligrosas, vias de circulacion, equipos, equipos de extincion y otros)

Se debe sefalizar las zonas de excavacion, tales como los laterales de la via y que por
tanto el transito se mantendrd habilitado sobre el carril actual de la via para informar
de los trabajos ejecutados. Se dispondra de un banderillero (a) para controlar la salida
de camiones ubicados en los diferentes frentes de trabajo.

La sefalizacidn se dispondra unicamente sobre la lateral donde se ejecute los trabajos.

En el tramo para el mejoramiento del camino se utilizaran rétulos del tipo verticales que
estaran ubicados en diversos estacionamientos de la carretera con el objetivo de
orientar e informar a los usuarios de la via.

Para trabajos nocturnos la iluminacién de las aproximaciones y el area de trabajo
permite al conductor una mejor comprensién de las restricciones que se han impuesto.
Se debe tener cuidado para asegurar que la iluminacién no cause deslumbramiento.

Los trabajadores expuestos al transito deberian vestir con colores brillantes, altamente
visibles, similares a los que deberan utilizar los abanderados. Como minimo, los
trabajadores deberdan usar chalecos retro refractivos de seguridad, preferiblemente de



mEi ()

Banco Mundial

color amarillo, anaranjado, amarillo limén fuerte, plateado o blanco retro refractivo de
alta intensidad, o una combinacion de estos colores.

Dispositivos para Sefiales de Mano

Los dispositivos de sefiales de mano tales como las paletas de “ALTO” o “SIGA”, luces y
banderas rojas, son utilizadas para controlar el transito a través de zonas temporales de
trabajo. Las paletas de “ALTO” o “SIGA”, dan al conductor una guia mas efectiva que las
banderas rojas, y deberan ser el dispositivo primordial de las sefales de mano.

La paleta estdndar debera tener 46 cm de ancho, forma octogonal, con letras de por lo
menos 15 cm de alto. La paleta debera tener un mango rigido. Esta sefial de mano
deberd ser fabricada de material semirrigido liviano. El color de fondo de la cara con la
leyenda “ALTO” deberd ser rojo con ribetes y letras blancas.

El uso de banderas debera limitarse a situaciones de emergencia y a sitios de baja
velocidad o bajo volumen donde la situacién puede ser controlada de mejor forma por
un solo abanderado.

Las banderas utilizadas para sefializacién deberdn tener un minimo de 155 cm, deberan
estar fabricadas de tela roja de buena calidad y estar atadas en forma segura a una asta
de alrededor del m de largo. El extremo libre de la bandera debera tener contrapesos
para que la bandera cuelgue verticalmente, aun cuando soplen fuertes vientos.
Cuando se utilice de noche, las banderas deberan ser de color rojo refractivo.

Procedimientos para Seiales de Mano
Los siguientes métodos de sefializacion manual con las paletas de “ALTO” o “SIGA”

deberan ser utilizados.

Figura 7. Sefiales de Mano

Paleta Bandera

| » N7
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Para que el Trimsito
siga ade laxde

Pan wvisar altriesito y
qQue circule despacio

Dispositivos para Sefiales de prevencion

Las sefiales de prevencidon en zonas de control temporal de transito se emplean con el
objeto de prevenir a los usuarios sobre la existencia de una situacion peligrosa en la
carretera o adyacente a ellay la naturaleza de la misma, asi como el proteger a peatones,
trabajadores y equipo de trabajo en areas de trabajo.

Las sefiales de prevencion exigen precaucion de parte del conductor ya sea para
disminuir la velocidad o para que efectue otras maniobras que redundan en su beneficio
y en el de otros conductores, peatones o los trabajadores.

Las sefiales de prevencién tendran forma cuadrada con una diagonal vertical, esquinas
redondeadas con ribetes, simbolo y mensaje en color negro sobre fondo anaranjado
con acabado refractivo.

El color de fondo anaranjado es de uso exclusivo para el manejo de incidentes vy
situaciones temporales.

Las sefiales preventivas se colocardn antes del sitio en donde existiere el peligro que
pretende sefialar, y a una distancia que dependerda de la velocidad obligada que exijan
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las condiciones del proyecto de que se trate, o de la establecida por la autoridad
competente para casos similares. Ejemplos de sefiales preventivas:

Figura 8. Sefiales de Prevencion

A

PP-10-6 PP-10-10

Figura 9. Senales Informativas

® ®

PP-11-5 PP-11-6

PP-13-4

Figura 10. Sefales de Alerta

S @

PP-13-1 PP-13-2

PP-13-11




mEi &)

Banco Mundial

Dispositivos para Sefiales de Informacion

Las sefiales informativas tendrdn por objeto guiar a los conductores en forma ordenada
y segura, de acuerdo con los cambios temporales necesarios, durante la construccion,
mantenimiento, conservacion u otros trabajos que se realicen en las vias publicas y
zonas adyacentes.

El tablero de las sefiales de informacidn sera rectangular, con las esquinas redondeadas
y colocado con su mayor dimensiéon en forma horizontal. El radio de las esquinas serd de
cuatro centimetros, quedando el radio interior de dos centimetros para la curvatura del
filete.

El color de fondo del tablero serd naranja, con acabado refractivo, y el color para las
leyendas, caracteres y orla serd negro. Ejemplos de sefiales de informacidn:
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IP-3-1 1P-3-2

1P-4.1 1P-4.3

IP-4.2

Figura 11. Sefiales Informativa

Figura 12. Sefiales Informativas

IP-2-1
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Figura 13. Sefiales Informativas

1P-3-1 1P-3.2

1P-4.1

IP-4.2

8.1.7 Subprograma de Salud, higiene y seguridad del trabajo.

La higiene y la seguridad laboral se dedica principalmente a la prevencion de los riesgos
laborales y al control de pérdidas operacionales, por tanto, se considera la aplicacion
del marco legal vigente relacionado con el desempleo laboral de los trabajadores,
especialmente con la aplicabilidad de la Ley 618 Ley General De Higiene Y Seguridad Del
Trabajo y su reglamentaciéon en la cual se rige todo lo concerniente a la higiene y
seguridad del trabajo. De la misma manera acatar decretos, convenio colectivo de la
construccidon u otros instrumentos legales aplicables a la seguridad laboral de los
obreros de la construccion.

Otro instrumento legal es la aplicacién de las Politicas del Banco Mundial con respecto
a las Normas Ambientales, social, salud y seguridad (ASSS) durante el proyecto

Objetivo General:
Prevenir educando a los trabajadores; para reducir los riesgos de accidentes laborales y
de enfermedades en el recurso humano, a fin de que se protejan y aseguren el
desempefio de sus actividades propias y que no afecten a la productividad en las tareas
técnicas o cotidianas del proyecto.
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Objetivos especificos:

e Reducir los riesgos de accidentes laborales y de enfermedades por parte de los
trabajadores.

e Acatar los decretos de convenio colectivo de la construccién u otros instrumentos
legales aplicables a la seguridad laboral.

e Aplicar la Normas Ambiental, social, salud y seguridad (ASSS) durante la ejecucién
del Proyecto.

Acciones a tomar por parte de la empresa:

e Se nombrara a un inspector o fiscal de higiene y seguridad laboral.

e Elinspector de Higiene y Seguridad laboral deberd tener identificado los diferentes
tipos de posibles afectaciones a los trabajadores, accidentes laborales vy
enfermedades ocupacionales, las cuales deberd presentar a la firma supervisora
para su debido andlisis y seguimiento, incluso debera conocida por el Departamento
de Hy S O del MITRAB.

e Antes de ingresar a las obras todo trabajador debera de estar cubierto por el
régimen de seguridad social de lo contrario no debe hacerlo.

e Proveer a los operarios y trabajadores el equipo de seguridad adecuado
considerando su actividad (protectores bucos nasales, cascos, botas, guantes, lentes
protectores, tapones para los oidos etc.).

e Contar con condiciones higiénico — sanitarias aceptables para el uso de los
trabajadores.

e Realizar campafiias educativas periddicas, empleando afiches informativos sobre
normas elementales de higiene y comportamiento.

Descripcion de las acciones

Cada trabajador recibird una formacion tedrica y practica, suficiente y adecuada, en
materia preventiva, centrada especificamente en el puesto de trabajo o funcidn de cada
trabajador.

En su aplicacidn, todos los operarios recibiran, al ingresar en la obra o con anterioridad,
una exposicién detallada de los métodos de trabajo y los riesgos que pudieran entraiiar,
juntamente con las medidas de prevencidn y proteccion que deberan emplear.
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Se facilitara copia del plan de seguridad y salud a todas las subcontratas y trabajadores
independientes integrantes de la obra, asi como a los representantes de los
trabajadores.

Instalaciones de higiene y bienestar

La obra dispondrd de las instalaciones necesarias de higiene y bienestar.

No se debe permitir por ningin medio, fecalismo al aire libre. El suministro de agua
potable al personal de la obra debe ser continuo, en suficiente cantidad y calidad para
evitar problemas de deshidratacién y de salud en generacién.

Implementacidn de talleres de Capacitacion sobre Seguridad e Higiene Ocupacional: El
objetivo esencial de estas capacitaciones, radica en Informar y educar a todos los
recursos humanos para garantizar la practica de medidas que protejan y aseguren un
correcto desempend de las actividades propias del area del sector de la construccién.
Indicadores de cumplimiento.

Capacitacion sobre Higiene y Seguridad Ocupacional/ Prevencion de Enfermedades
Infectocontagiosas y de transmision sexual (Taller y visitas de seguimiento), dirigido
especificamente a operarios de maquinas, personal de mantenimiento de equipos,
almacenamiento de productos téxicos y personas que manipulen herramientas. Esto se
hara en coordinacién con MITRAB y MINSA o Centros de Salud cercanos a la zona.



S

mEi

Banco Mundial

Tabla 13. Medidas ambientales de salubridad

Marco Legal

Medida ambiental

Criterio de Aplicacién

Responsable

108.13 Disposiciones
sanidad y salubridad

sobre

Disposiciones sobre sanidad vy
salubridad

Numero de trabajadores que
utilizan equipos de
seguridad y proteccion
fisica con relacién al total
de trabajadores presentes
en el proyecto. Se instalan
letrinas o servicios
higiénicos en proporcién
1:15 trabajadores. Se re-
conforman los botaderos
que se usaron en el
proyecto. Se depositan
desechos no
biodegradables en
botaderos legales.

Se instalan letrinas modviles en
sitios de concentracién de
trabajadores (1:15).

contratista

108.14

Conveniencia vy
publica

seguridad

Se garantiza el uso correcto de
los equipos de seguridad
(mascarillas, guantes,
cascos, gafas, botas,
tapones para los oidos) en
el 100% de los
trabajadores.

contratista
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Medidas restrictivas para los
trabajadores

Para los trabajadores que
laboren en  Planteles,
talleres, campamento y en
la linea de trabajo. En el
contrato de los
trabajadores del proyecto
debe existir una cldusula
que prohiba la caceria de
faunay la destruccién de la
flora.

Contratista

Mantenimiento periddico de
maquinaria y equipos.

Se debe establecer
mantenimiento periddico a
la maquinaria y equipo en
establecimientos
autorizado.

Contratista

Consideraciones ambientales
en el transporte de
materiales

El contratista debera de llevar
registro de materiales
transportados y
cumplimiento de uso de
toldos para cubrir el
material transportado,
humedecer el material
mientras el trasiego y darle
mantenimiento periddico a
los vehiculos para disminuir
los riesgos de accidentes y
atropellos.

contratista
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Disposiciones sobre sanidad vy
salubridad

Equipar a los trabajadores de
dispositivos de protecciény
seguridad fisica a los
trabajadores que laboran
para el proyecto (Planteles,
talleres, campamento y en
la linea de trabajo).

Los equipos son: Mascarillas,
guantes, botas, cascos vy
gafas. Garantizar el
correcto uso por parte de
los trabajadores de los
equipos de proteccién vy
seguridad.

Se debe instalar letrinas
modviles en proporcidon
1:25, lavamanos, comedor
y vestidores con anaqueles.

Mantener botiquin
debidamente abastecido y
ubicar extintores en sitios
accesibles.

Monitoreo: A través de los
criterios de aplicacidn,

Contratista
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comprobar si  a los
trabajadores se les facilitan
los equipos y su uso

Capacitacion d
ambiental
ocupacional
trabajadores.

e
Y

educacién
seguridad

para

los

Brindar capacitacién a grupos
conformados por 40
trabajadores, sobre:
técnicas de  primeros
auxilios, medidas de
contingencia, medidas
ambientales y proteccion
de fauna.

contratista
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8.1.8 Sub programa de Manejo de Residuos

Durante las obras se van a producir residuos y restos de materiales como consecuencia de
movimientos de tierra, vegetacidon y arbustos, restos de la limpieza del drenaje menor, residuos
sélidos y liquidos producidos por los trabajadores, y otros.

A. Objetivo

e Crear un subprograma de manejo de residuos, durante la ejecucién
de la obra.

e Realizar un manejo eficiente de los residuos soélidos y liquidos en el drea de influencia del
proyecto, como consecuencia de las obras de corte y movimientos de tierra, vegetacion y
arbustos, restos de la limpieza del drenaje menor, residuos sélidos y liquidos producidos por los
trabajadores, y otros.

B. Desarrollo

e Parael manejo de material proveniente del movimiento de tierra se consideraran vertederos, los
cuales seran debidamente identificados. Para la utilizacidn de los vertederos se debera contar con
la autorizacién del duefio de la propiedad y se deberan gestionar los avales ambientales ante la
Municipalidad correspondiente.

e C(Consideraciones vy criterios para minimizar la magnitud de los impactos que podrian
generarse en la determinacidn e identificacion de sitios de acumulacién temporal de materiales
de construccién y materiales sobrantes.

Previo al inicio de obra se deberd zonificar el area para la ubicaciéon del material excedente en
acuerdo con los pobladores de la zona.

De ser necesario, todo material excedente o de desecho generado durante la obra debera ser
dispuesto, de forma temporal, en lugares previamente identificados y autorizados, a la espera
de su retirada definitiva hacia vertederos autorizados.

- Los depdsitos seran ubicados lo suficientemente alejados de los cuerpos de agua, de manera
gue, durante la ocurrencia de crecientes, no se sobrepase el nivel mas bajo de los materiales
colocados en el depésito.

- Se deberad implementar un sistema de drenaje adecuado para cada depdsito, para evitar
erosiones posteriores, colocando filtros de desaglie donde sea necesario para permitir el paso
del agua.

- Se contara con un almacén convenientemente preparado para los materiales de construccion,
el cual deberd estar préximo a la zona del proyecto.

- Se debera colocar la sefializacién informativa correspondiente para indicar la ubicacién del
depdsito y su camino de acceso. De preferencia se instalard una sefial informativa sobre la
carretera, indicando la entrada y salida de camiones pesados.
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Previo a cortes y rellenos, se debera retirar la capa organica superficial del suelo, y se
almacenara para su posterior utilizacién en las labores de revegetacion.

La disposicidon de materiales excedentes serd efectuada cuidadosa y gradualmente compactadas
por tandas de vaciado, de manera que las particulas en suspensién generadas sean minimas.

- en el momento de abandonar el lugar de disposicién de materiales excedentes, este debera
compactarse, de manera que guarde armonia con la morfologia existente del drea y debera
revegetarse y/o reforestarse con la flora nativa del lugar, sin disminuir las alteraciones
paisajisticas del lugar.

Parte del material resultante de las excavaciones en la via, debera ser utilizado en los taludes
de relleno que se conformen.

> Residuos Sdlidos

- En el caso de los residuos sélidos domésticos que se generen seran recolectados y
trasladados a los vertederos autorizados por la municipalidad destinados para la disposicién
final.

- Se debe considerar que durante la ejecucion de la obra se producen residuos relacionados
con la presencia de obreros, asi como otros restos de materiales de construccién, de
maquinaria y otros. Se deben contemplar las siguientes actividades:

- Colocar puntos de depdsitos de basura adecuados para la acumulacion de los residuos de

acuerdo a sus caracteristicas y diferenciarlos en residuos peligrosos, residuos no peligrosos,
organicos e inorganicos para posteriormente darle el tratamiento respectivo.

- Los residuos organicos no deben de ser enterrados o quemados. Se pueden llegar a acuerdos con
los pobladores para que ellos lo utilicen como alimento para sus animales, y de lo contrario, deberan
ser eliminados en los botaderos existentes y habilitados para tal fin.

- En el caso de residuos peligrosos como baterias, pilas, pinturas, restos médicos y otros, se debe
realizar la gestion correspondiente con el municipio, en coordinacidén con el contratista para
su disposicidn final.

- Se recomienda la reutilizacion de materiales con el fin de alargar su duracién y minimizar la
generacion de volumenes de residuos.

- Los desechos de envases plasticos contaminados seran destruidos para evitar su reutilizacién
por la poblacidn. Los mismos serdn dispuestos en lugares adecuados para su posterior traslado
fuera del ambito del proyecto.

- Se recomienda compactar en lo posible residuos como plasticos, envases, restos de material
de construccidn, con el fin de minimizar el volumen y facilitar el transporte.
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8.1.9 Sub programa para Explotacion de Bancos de Préstamos de Materiales

e Para la explotacion de bancos de materiales, el Contratista debe obtener los permisos
ambientales de la Delegacién Territorial del MARENA, Aval de la Alcaldia Municipal que
corresponda, asi como los permisos respectivos de los duefios de los bancos de préstamos, todo
segun lo establecido en la Ley 730 y su reglamento.

e El Contratista debe elaborara un PGA por cada banco de préstamos a utilizar para la gestion de
los permisos correspondientes. Previamente realizard los analisis que confirmen Ilas
especificaciones técnicas y poseen los volimenes necesarios para el proyecto.

e Algunas de las consideraciones que deberdn ser incluidas en los Programas de manejo de los
bancos de materiales son:

- Proteccion de la capa vegetal: En el Banco de Material donde se cortara la capa vegetal debe
protegerse y almacenarse en un area previamente seleccionada. Al finalizar la extraccion de
material debera colocarse y dar paso al nacimiento de nueva vegetacion.

- Estabilizacion de los taludes: Es importante que durante el aprovechamiento se siga una
metodologia por banqueo, procurando ir dejando la inclinacion éptima del talud de corte en
cada Banco de Material, segun la caracteristica de los materiales presente, lo ideal es 1:1. Al
finalizar la explotacién debe llevarse a efecto la tarea de ir identificando los sitios inestables
y proceder a la reconformacion.

- Proteccion del suelo por posible derrame de hidrocarburo. El Especialista responsable del
aprovechamiento debera establecer un minucioso control y chequeo de todos los equipos que
se estan utilizando por fugas o filtraciones de hidrocarburos; en caso de identificarse una
posible filtracidn el equipo deberd salir de operacidén y retornarlo hasta que la falla ser
superada o reparada.

- Saneamiento ambiental: Deben instalarse letrina para los trabajadores. Dicha letrina
deberd estar equipada de su caseta. Esta letrina deberd estar ubicada de manera estratégica,
analizando posibles fuentes de contaminacion debido a su ubicacidn. El aseo debe realizarse
diariamente. Al finalizar las actividades de extraccidn la fosa debera rellenarse con material
del Banco conforme la regulacion vigente.

- Drenaje superficial: El Contratista deberd asegurar el drenaje superficial en el piso del
Banco de Material, principalmente en las dreas que fueron explotadas considerando la
pendiente natural del sitio. Para ello, el Contratista rellenara todas las oquedades eliminando
asi las charcas y la pendiente conveniente que evite erosion y encharcamiento.

- Utilizacion de equipos de proteccion: Es obligatorio que el Contratista suministre el EPP
necesario, tales como: casos, guantes, orejeras, anteojos, mdascaras antipolvo y botas a todos
los trabajadores que estan en el area de explotacion. Serd exigido el uso de los equipos de
proteccion.

129



mEi &)

Banco Mundial

- Riego: El Contratista debe disponer de una cisterna para mitigar el polvo que se provoca con
el paso de los camiones volquetes sobre los caminos de acceso, dando mayor atencién en
areas pobladas, sector de escuelas, entre otros. Igualmente, deberd realizar riego para
disminuir el polvo en el Banco de Material.

- Proteccion de la fauna local: Deben establecerse sanciones hasta de despido para
aquellos trabajadores que causen dafo a esta especie considerada como en peligro de
extincion.

- Sefialamiento preventivo: Es obligacion del Contratista la ubicacion de sefales
preventivas que ayudara de gran manera a la reduccién de accidentes con los usuarios de la
Carretera. Los sitios obligatorios para la ubicacién de estas sefiales seran: la entrada a los
Bancos de Material en ambos lados por la salida de los camiones volquetes; en el camino de
acceso; intersecciones con el camino. Tanto en la salida del Banco como en las intersecciones
el Contratista debe garantizar la presencia de banderilleros (persona con bandera roja
indicando el peligro por el paso de los camiones volquetes).

- Cubrir la carga de los camiones: Sera también obligacidn del Contratista que todos los
camiones volquetes en actividades de carga y traslado de material deban contener una lona
o carpa para cubrir el material al momento del transporte sobre la via, de lo contrario este o
estos camiones no deberan circular.

- Legalizacién de acuerdo con el propietario del Banco de Material: Se debe negociar con el
propietario un costo justo por compensacién del aprovechamiento en sus terrenos. Esta
Legalizacion serd a través de un Abogado sefialando los acuerdos alcanzados para el permiso
de explotacion del Banco de Material.

- Conformacion de las dreas explotadas: Debe identificarse y definirse adecuadamente las
areas que seran objeto de conformacion, seleccionandose los sitios que fueron afectados por
la extraccion de los materiales, entre ellos estan: los caminos de accesos, las areas
descapotadas, zonas de acopio, corte de materiales, taludes inestables y piso del Banco.

8.1.10 Sub programa de Contingencia

A. Objetivo

Proporcionar una respuesta inmediata y eficiente ante las posibles eventualidades e
inconvenientes que puedan obstaculizar las actividades del proyecto.

Establecer un programa de prevencién y atenciéon de contingencias que participen todos los
actores relacionados con el proyecto, con el fin de proteger la salud y vida humana, los recursos
naturales y los bienes del proyecto, asi como para evitar retrasos y costos adicionales.

B. Organizacién

El sub programa esta dirigido principalmente para prevencién de accidentes de trabajadores,
deterioro de la salud de los trabajadores, derrumbes, incendios y dafios a terceros.
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e Aspectos a considerar:

- ldentificar posibles amenazas durante la ejecucién y definir contingencias apropiadas para
cada eventualidad.

- Definir una estructura organizacional del personal que estara involucrado en una respuesta a
emergencia.

- Definir medidas de seguridad para evitar la ocurrencia de contingencias.

- Establecer claros canales de comunicacion para la aplicacion del Plan.

- ldentificar areas vulnerables que puedan requerir accidn prioritaria en caso de emergencia.

- Dar entrenamiento practico del personal frente a la ocurrencia de emergencias.

- Localizarde forma claray permanente el equipo requerido pararesponder a las
contingencias.

C. Algunos Potenciales Riesgos:

A continuacidn, se presenta opciones de respuesta en caso de potenciales riesgos por sismicidad e
inundaciones. El Contratista deberd analizar potenciales riesgos en el tramo para establecer el plan
de contingencia correspondiente.

Tabla N° 14. Subprograma Contingencia para Riesgos por Sismicidad e Inundaciones

RIESGO ETAPA MEDIDA RESPONSABLE
Cap:?mtar al personal sobre actuar ante la ocurrencia El Contratista
de sismos

Tener nUmeros de emergencia a mano El Contratista
Identificar y establecer puntos de reunién del '
" personal, que se encuentren alejados de El Contratista
[0} 0 7 0 oR
2 Contar con botiquin de primeros auxilios que
< contenga como minimo linterna, ropa de abrigo e .
L impermeable, radio de pilas, guantes y botas de El Contratista
Sismicidad i/ A
goma, botiquin, mantas y la medicacién.
I Acudir a los puntos de seguridad establecidos El Contratista
s Detener la maquinaria El Contratista
s ; -
a Evitar el panico y establecer la calma El Contratista
g Llamar a autoridades competentes en caso de .
S ocurrir accidentes El Contratista
5 Tener precaucion por replicas El Contratista
- Evalle dafios de infraestructura y maquinarias El Contratista
Contar con botiquin de primeros auxilios que
contenga como minimo linterna, ropa de abrigo e .
impermeable, radio de pilas, guantes y botas de El Contratista
goma, botiquin, mantas y la medicacion.
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Capacitar al personal sobre actuar ante la ocurrencia .
< de inundaciones El Contratista
Establecer puntos de reunién en zonas altas El Contratista
Tener nUmeros de emergencia a mano El Contratista
Apagar la maquinaria El Contratista
Inundaciones 4:;3 Trasladarse a las zonas de reunion establecidas El Contratista
© Evitar entrar en contacto con el agua ya que puede
2 haber obstaculos que imposibiliten el transito o esta E|l Contratista
puede estar en contacto con aguas residuales.
Llamar a los teléfonos de emergencia en caso El Contratista
o Escuche los medios de comunicacién y siga las
3 instrucciones de las autoridades y la ruta de El Contratista
] evacuacion recomendada
a

8.1.11 Subprograma de atencion a la comunidad.

El Plan de atencién a la comunidad es parte de las acciones de Gestion Social del proyecto, que estd
orientado a ejecutarse en coordinacién con autoridades gubernamentales, gerencia de empresa
constructora, supervisores que son los funcionarios del Ministerio de Transporte e Infraestructura y
pobladores, para aplicar medidas destinadas a garantizar una mejor ejecucién del proyecto.

Con la finalidad de evitar y reducir posibles problemas que se ocasionen durante el desarrollo del
proyecto, se recomienda implementar las siguientes medidas encaminadas a organizar un proceso de
intervencion social con lideres comunitarios, personas afectadas, representantes de la municipalidad e
instituciones estatales presentes en la zona.

A. Coordinacion Institucional y comunitaria

Es importante la ejecucién de una Campana de Vigilancia Epidemiolégica, durante la ejecucidn de las
obras en coordinacidén con las autoridades del Ministerio de Salud del municipio (durante el trabajo de
campo se constituyé la coordinacién), la Empresa Constructora, Unidad de Gestion Ambiental-MTI y
Alcaldia Municipal.

El Objetivo es prevenir la incidencia de patologias a los pobladores que residen aledafios a la via,
provocadas por generacidén de polvo, emanaciones de gases, desechos sdlidos, acumulados por las
actividades operativas del Proyecto y del consumo de productos alimenticios generados por las
personas. Por tanto, es muy necesaria la coordinacién con el Ministerio de Salud (MINSA) que es la
institucion que tiene dentro de sus programas los Planes Contingentes en la prevencién de
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Enfermedades Diarreicas Agudas (EDAS), Infecciones Respiratorias Agudas (IRAS) y Manipulacién de
Alimentos, asi como el contenido, actividades y recursos humanos propios de estos Planes, los cuales
ejecuta al inicio de las estaciones seca y lluviosa del afio o cuando sean necesarios.

Con estas acciones se contribuye a la prevencién de la proliferaciéon de enfermedades respiratorias,
diarreicas y dermatitis en los pobladores de las diferentes comunidades ubicadas en este trayecto del
Tramo, debido a la generacion de polvo, emanaciones de gases y desechos sélidos producidos por las
acciones de las obras de construccidn de la empresa constructora.

El compendio, actividades y recursos humanos propias del Plan de Vigilancia Epidemioldgica, ya existe
formulado en los Programas del Ministerio de Salud razén por la cual, no es formulado por el
Contratista.

El objetivo principal de la participacién comunitaria, es mantener informada a los pobladores sobre los
alcances y avances de las obras civiles, sensibilizar sobe los impactos, riesgos y brindar soluciones ante
las quejas e inquietudes expuestas por los ciudadanos de forma oportuna y diligente.

Se realizaran dos (2) reuniones comunitarias informativas al inicio y al finalizar el proyecto; sobre
alcances, avance de las obras y comunicar las obras ejecutadas, orientacion de medidas de prevencion
de impactos y riesgos sociales asociados al proyecto.

Se entregaran volantes, especificando lugar donde se establece la empresa constructora, nombres,
cargos, numero telefénico, correos de personas que estan autorizadas a recepcionar y tramitar quejas
y sugerencias.

También en las reuniones comunitarias se informara sobre las medidas de mitigacion, atencion a los
accesos de los domicilios, fincas, escuelas, restauracion de cercos, aceras (si aplica) y explicar el amplio
proceso de alternativas de solucidn a los problemas surgidos durante la ejecucidn.

1 En el Proyecto de rehabilitacion del camino La Palma-La Plazuela se prevé llevar a cabo 2 reuniones
comunitarias. Una fue realizada el 25 de febrero, 2022 y la segunda se programa para el 19 de marzo, 2022.
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Tabla N°15 Costos de Reuniones Comunitarias

Concepto Participantes Cantidad | Costo Total
Unitario | USS
uss

Volantes Pobladores

Informativas en laruta 300 Global 100.00

Refrigerio Lideres 20 5.00 100.00

comunitarios

Transporte 20 20 5.00 100.00
Material  didactico
(libretas, lapices) 20 20 15 15.00
Total 315.00

B. Mecanismos de Atencion de Quejas y Reclamos de la Comunidad.

Este Mecanismo plantea como mecanismo de respuestas a inquietudes que puedan surgir por parte de
pobladores, lo cual se pretende escuchar reclamos, dificultades y observaciones que tengan
procedentes del mejoramiento del camino. El MTI, a través de la Supervision del Proyecto y Contratista
respondera a que la Estrategia de atencidon sea de caracter eficaz, brindando respuesta a los
planteamientos de los pobladores.

v El Especialista Social del contratista y supervision, serdn responsables de la implementacién y el
seguimiento de las actividades de participacion de las partes interesadas y, por ende, de la
implementacién del Mecanismo de Atencién, Quejas, Sugerencias y Resolucién de Conflictos,
considerando la transparencia respecto a este procedimiento. Para ello, se requiere que este
mecanismo tenga un canal o filtro adecuado en su tratamiento y resolucion.

v' El alcance, y el tipo de Mecanismo de Atencidn, Quejas, Sugerencias y Resolucion de Conflictos,
estard vinculado a la naturaleza y la escala de los posibles riesgos e impactos del proyecto.
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Tabla N° 16 Protocolo de atencidn, quejas y sugerencias

ACTIVIDAD

MECANISMO

MEDIO DE VERIFICACION

Divulgacion del
Mecanismo de Quejas,
Reclamos o Sugerencias.

Identificar e involucrar a la
poblacion y/o comunidad del
proyecto.

Documentacion fisica, digital y
fotografica entre los
Especialistas Sociales de la
Empresa Constructora y
Empresa Supervisora.

Recibir y registrar la
Queja, Reclamo o
Sugerencia.

Recorrido permanente y visita a
cada uno de los frentes de trabajo
activados por el proyecto.

Levantamiento del reclamo
mediante el formato
establecido de Quejas,
Reclamos o Sugerencias.

Transcripcion de Quejas,
Reclamos o Sugerencias.

Se transcribe al Formato del
Mecanismo de Atencién de Quejas,
Reclamos o Sugerencias del
Proyecto”

Matriz de registro de quejas y
formato de Quejas, Reclamos
o Sugerencias.

Evaluar la Queja,
Reclamo o Sugerencias.

En el proceso de evaluacidn se
involucra a los tomadores de
decisiones, incluyendo Gerente y
Superintendente y al personal de la
Empresa Supervisora y MTI.

Matriz de registro de quejas y
formato de Quejas, Reclamos
o Sugerencias, como parte del
resgistro y base de datos.

Comunicacién sobre la
Queja, Reclamo o
Sugerencia.

Se brinda respuesta al reclamante
de acuerdo a la naturaleza de la
misma, Brindando la atencién lo
mas pronto posible, en caso de
inconformidad a la respuesta
brindada, el reclamante puede
apelar a las instancias del MTI,
quien evaluara el caso e instruye a
la Supervision para que el
contratista tome accion en el
asunto. La comunicacion al
reclamante se realizara por escrito.

Matriz de registro de quejas y
formato de Quejas, Reclamos
o Sugerencias, como parte del
resgistro y base de datos.

Se cierra reclamo y se
registra en formato de
Quejas, Reclamos o
Sugerencias.

Seguimiento y monitoreo a fin de
verificar que el reclamante se
encuentra satisfecho con el
seguimiento y la atencioén
brindada.

Matriz de registro de quejas y
formato de Quejas, Reclamos
o Sugerencias, como parte del
resgistro y base de datos.
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De recibirse quejas,
reclamos o sugerencias,
se procederd ala
elaboracién de informe e
incorporacion de Matriz
registro de consolidado
de quejas.

En el informe mensual se
incorporard una seccioén de
Atencidn al Mecanismo de Quejas,
Reclamos o Sugerencias.

Informe semanal y Mensual.
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Formato a utilizar:

Banco Mundial

Programa de Atencion de Quejas, Reclamos o Sugerencias

No. Consecutivo:

Fecha: / /

Fecha de la afectacidén que se origina la queja: / /
Nombre y apellido:

Cedula de identidad:

Direccion:

Comunidad: Teléfono:

Descripcion de la queja reclamo o sugerencia:

Nombre y firma del reclamante

Nombre y firma de quien recepciona

Observacion:
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Deteccidn de Violencia Basada en Género (VBG)

Todos los trabadores se abstendran de cualquier forma de Acoso Sexual o Explotacion
Sexual. Entendido como: “toda conducta de naturaleza sexual no deseada por la persona a
la que vaya dirigida y que tenga por objeto y efecto herir su dignidad o crear un ambiente
intimidatorio, hostil, ofensivo o molesto. “Referencia, banco Mundial).

La Explotaciéon Sexual, se entiende como “cualquier abuso efectivo o intento de abuso de
una situacion de vulnerabilidad, de una diferencia de poder e de la confianza de la otra
persona con fines sexuales, lo que comprende la obtencion de beneficios pecuniarios,
sociales o politicas mediante explotacion sexual” (Referencia, banco Mundial)

En caso de denuncias y/o consentimiento por parte de algin poblador de la zona del
proyecto, se recepcionaran quejas referidas a Deteccién de Violencia Basada en Género
(VBG), tomando en cuenta manifestaciones de violencia de género tales como:
discriminacién, acoso sexual, agresiéon fisica, emocional. Brindando un tratamiento
psicosocial del caso con apoyo de un especialista en el tema que identifique los factores de
riesgo e indicadores para una debida intervencidn especifica con apoyo de los Especialistas
Sociales del proyecto realizando una especie de seguimiento y/o estudio de caso que
garantice respeto, confidencialidad, ética y proteccién a la persona abusada.

Situaciones de Explotacion y Abusos Sexuales y Acoso Sexual (EyAS/ASx)

La naturaleza especifica de la explotacion y el abuso sexuales y del acoso sexual (EyAS/ASx)
requiere medidas adaptadas para la denuncia y el tratamiento seguro y ético de dichas
denuncias. Un enfoque centrado en el superviviente tiene como objetivo garantizar que
cualquier persona que haya sido objeto de EyAS/ASx sea tratada con dignidad, y que los
derechos, la privacidad, las necesidades y los deseos de la persona sean respetados y
priorizados en todas y cada una de las interacciones.

A continuacién, se definen los conceptos relevantes para el mecanismo de atencién de
quejas y reclamos en relacién con la EyAS/ASx:

Abuso sexual (AS):
Intrusion fisica real de indole sexual, o la amenaza de tal intrusién, ya sea por la fuerza o en
condiciones de desigualdad o coercitiva.

Acoso sexual (ASx)
Toda proposicion sexual no deseada, solicitud de favores sexuales y otras conductas
verbales o fisicas no deseadas de indole sexual.
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Enfoque centrado en los sobrevivientes

Este enfoque se basa en una serie de habilidades y principios disefiados para guiar a los
profesionales (sea cual fuere su funcién) en la interaccién con los sobrevivientes (en su
mayoria, mujeres y nifias, pero también hombres y nifos) que han sufrido violencia sexual
o de otra indole. Tiene como objetivo crear un entorno de contencién en el que se respeten
y se prioricen los intereses de los sobrevivientes, y en el que se los trate con dignidad y
respeto. El enfoque ayuda a promover la recuperaciéon del sobreviviente y su capacidad
para identificar y manifestar sus necesidades y deseos, asi como a reforzar su habilidad para
tomar decisiones sobre las posibles intervenciones.

Explotacidn sexual:
Todo tipo de abuso real o intento de abuso de una situacién de vulnerabilidad, de una
diferencia de poder o de la confianza con fines sexuales; incluyendo, pero no limitandose a
obtener un beneficio econdmico, social o politico de la explotacién sexual de otra persona.

Plan de accién para la prevencion y respuesta a la violencia basada en género

Documento en el que se describe de que manera se estableceran los protocolos y
mecanismos necesarios para abordar los riesgos de ellas/ASx en el marco del proyecto, y
como se manejaran las denuncias, en caso de que sufrieran. Esta es la nueva denominacién
del plan de accidén sobre VBG que figuraba en la versidn original de esta nota (2018) El plan
de accidn para la prevencién y respuesta a la EyAS/ASx debe incluir un marco de rendicién
de cuentas y respuesta, en el que se detalle la forma en que se manejaran las denuncias de
EyAS/ASx (procedimientos de investigacion) y se establezcan las medidas disciplinarias que
se aplicaran a los trabajadores que infrinjan el cédigo de conducta.

Violencia Basada en Género
“Violencia basada en género” (VBG) es un término general que designa todo acto lesivo
perpetrado contra la voluntad de una persona y que estd basado en diferencias de caracter
social (género) entre hombres y mujeres. Comprende los actos que tienen como resultado
un dafio o sufrimiento fisico, sexual o psicolégico, asi como las amenazas de tales actos, la
coaccidon y otras formas de privacidon de la libertad. Tales actos pueden cometerse en
publico o en privado.

Proveedor de servicios de la explotacidn y abuso sexuales y del acoso sexual (EyAS/ASx)
Una organizacidn que ofrece servicios especificos para los supervivientes de la explotacién
y el abuso sexuales y del acoso sexual (EyAS/ASx) como servicios sanitarios, apoyo
psicosocial, alojamiento, asistencia juridica, servicios de seguridad/proteccién, etc.

Superviviente
Un superviviente es una persona que ha experimentado una EyAS o un ASx. El término
"superviviente" se prefiere generalmente al de "victima" en los sectores de apoyo
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psicoldgico y social porque implica resiliencia.2

Tratamiento de las reclamaciones de EyAS/ASx

Cuando el reclamo o queja tenga su origen la violencia por razones de género, se debera
distinguir si se trata de un caso que se puede resolver con los mecanismos establecidos en
esta guia o si son de competencia judicial. Para ello es conveniente que la autoridad
comunitaria ponga en conocimiento del caso al Especialista Social o Especialista en Género
del Proyecto.

Si es de competencia judicial (Ley 779), es obligacidn de la instancia que recibié el reclamo
0 queja, orientar a la persona a dénde debe acudir y ofrecer informacién acerca de
proveedores de servicios identificados de previo para esas situaciones. La persona afectada
tiene derecho a asistir o no a la autoridad competente. La persona afectada tiene derecho
a hacer la denuncia en anonimato y es deber de quien recibe la denuncia, respetar ese
derecho, de acuerdo al principio de confidencialidad.

El Mecanismo de queja identificara a un Contacto individuo que sera responsable de tratar
cualquier problema de explotacion y el abuso sexuales y del acoso sexual (EyAS/ASx) en
caso de que surja. El proyecto mantendra disponible una lista de proveedores de servicios
de EyAS/ASX.

Principalmente el Contacto tendra la funcién de enlace entre la persona que presenta la
queja y los proveedores locales que atienden este tipo de problemas como: i) Centro de
Salud; ii) Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos (PDDH); iii) Ministerio de
la Mujer de Nicaragua; iv) Ministerio de la Familia; v) Poder Judicial: Oficina de Apoyo a las
victimas de Violencia, Juzgados de Familia; vi) Comisarias de la Mujer, otras instituciones u
ong’s que puedan identificar en el territorio.

El mecanismo de queja debe ayudar a los sobrevivientes de la explotacién y el abuso
sexuales y del acoso sexual (EyAS/ASx) remitiéndolos a los proveedores de servicios de
violencia de género para recibir apoyo inmediatamente después de recibir una queja
directamente de un sobreviviente.

Si se produce un incidente relacionado con la explotacién y el abuso sexuales y del acoso
sexual (EyAS/ASx), se informard a través del Mecanismo, segun corresponda, y se
mantendra confidencial la informacion del sobreviviente.

2 Comité Directivo Interinstitucional (IASC). (2015). Directrices para integrar las intervenciones contra la violencia
de género en la accion humanitaria: Reducir el riesgo, promover la resiliencia y ayudar a la recuperacion, p326.
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Cualquier caso de EyAS/ASx llevado a través del Mecanismo de queja, se registrara por
separado de otros casos en un libro de registro con una codificaciéon separada y no incluira
informacion identificable. @ Se permanecera cerrado / sellado para mantener la
confidencialidad del sobreviviente y se trasladard a un proveedor de servicio que aborda
temas de EyAS/ASx. Aqui, el Mecanismo de queja, servird principalmente para:

+ Referir a los reclamantes al Proveedor de servicios de la explotacién y el abuso
sexuales y del acoso sexual (EyAS/ASx)
+ Registrar la resolucion de la queja.

El mecanismo de queja también notificard de inmediato a la Unidad Implementadora del
proyecto y al Banco Mundial sobre cualquier queja de explotacién y abuso sexuales y del
acoso sexual (EyAS/ASx) con el Consentimiento del Superviviente, manteniendo su
identidad confidencial.

Pasos a seguir una vez que se notifica un incidente

ACCION 1: ADMISION Y REMISION DE LA DENUNCIA

Si el superviviente da su consentimiento, el especialista en salvaguardias del organismo de ejecucidn
rellena un formulario de denuncia excluyendo cualquier informacidén que pueda identificar al
superviviente:

- La naturaleza de la denuncia (lo que el denunciante dice con sus propias palabras sin interrogatorio
directo)

- Si el presunto autor estaba/estd, segin el conocimiento de la superviviente, asociado al proyecto
(si/no)

- La edad y/o el sexo de la superviviente (si se revela); y,

- Si el superviviente fue remitido a los servicios

Si la superviviente no quiere dar su consentimiento por escrito, puede recibirlo
verbalmente. Si el superviviente lo necesita o lo desea, el especialista en salvaguardias del
organismo de ejecucidn lo remite a los proveedores de servicios pertinentes en materia de
explotaciéon y abuso sexuales y del acoso sexual (EyAS/ASx). El consentimiento de la
superviviente debe documentarse aunque se reciba verbalmente. Los proveedores de
servicios de EyAS/ASx podran dirigir a los supervivientes a otros proveedores de servicios
de en caso de que el superviviente desee acceder a otros servicios. El especialista en
salvaguardias del organismo de ejecucion mantendra informada a la superviviente sobre
cualquier medida adoptada por el empleador del agresor. Si la superviviente ha sido
remitida a los proveedores de servicios de EyAS/ASx pertinentes, ha recibido la asistencia
adecuada y ya no necesita apoyo; y si se han tomado las medidas adecuadas contra el
agresor o si la superviviente no desea presentar una queja oficial ante el empleador, el
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especialista en salvaguardias del organismo de ejecucién puede cerrar el caso.

ACCION 2: NOTIFICACION DE INCIDENTES DE EyAS/ASx

El Especialista en Salvaguardias del organismo de ejecucién debe informar del incidente
andénimo de EyAS/ASx tan pronto como se conozca, al Director del Proyecto, quien a su vez
informara el gerente del proyecto del Banco o directamente al gerente del proyecto del
Banco.

El especialista en salvaguardias del organismo de ejecuciéon deberd archivar en un lugar
seguro los formularios de reclamacién y demas informacién detallada. Ni el especialista en
salvaguardias del organismo de ejecucién ni el director del proyecto deben solicitar
informacién adicional al superviviente.

El especialista en salvaguardias del organismo de ejecucidon debe proporcionar informacién
continua al superviviente en varios momentos (1) cuando se reciba la queja; (2) cuando se
informe del caso al organismo de ejecucién y al BM; (3) cuando se inicie la verificaciéon o
cuando se determine que no hay base suficiente para proceder; y (4) cuando concluya la
verificaciéon o cuando se logre algun resultado o se adopten medidas disciplinarias.

Mientras la EyAS/ASx permanezca abierta, el especialista en salvaguardias del organismo de
ejecucion y/o el director del proyecto deberan informar al gerente del proyecto del Banco
del Banco Mundial sobre las medidas adoptadas para cerrar el incidente.

ACCION 3: VERIFICACION E INVESTIGACION DE LAS QUEJAS

Cada incidente de EyAS/ASx debe ser verificado para determinar si esta relacionado con el
proyecto financiado por el BM. El especialista en salvaguardias del organismo de ejecuciéon
debera formar un comité de verificacion de EyAS/ASx compuesto por él/ella, un miembro
de la UNOPS, un miembro de un proveedor de servicios local y un representante del
contratista (si procede). El comité de verificacién de EyAS/ASx examinara la alegacion de
EyAS/ASx para determinar la probabilidad de que la reclamacién esté relacionada con el
proyecto.

Si después de la revision del comité, se confirma la alegacién de EyAS/ASx y se determina
que estd vinculada a un proyecto, el comité de verificaciéon discute las acciones apropiadas
que se recomendaran a la parte correspondiente, es decir, el empleador del autor, que
podria ser el organismo de ejecucion o un contratista. El organismo de ejecucién pedira a los
contratistas que tomen las medidas adecuadas. El comité informa del incidente a los
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empleadores del autor para que pongan en practica el remedio/la accién disciplinaria de
acuerdo con la legislaciéon laboral local, el contrato de trabajo del autor y sus cédigos de
conducta segun los documentos estandar de contratacion.

En el caso de los incidentes de EyAS/ASx en los que el sobreviviente no dio su consentimiento
para una investigacion, se deben tomar las medidas apropiadas para asegurar que el
sobreviviente sea referido a/conocer los servicios disponibles y que se revisen las medidas
de mitigacién del proyecto para determinar si siguen siendo adecuadas y apropiadas o si
requieren ser reforzadas.

Si la sobreviviente esta interesada en buscar reparaciéon y desea presentar una queja oficial
ante el empleador, o ante entidades del sistema legal nicaragliense, el Especialista en
Salvaguardias del organismo de ejecucién debe proporcionar los vinculos con las
instituciones pertinentes. Garantizar el debido proceso legal depende de la policia y los
tribunales, no del comité de verificacion de EyAS/ASx.

Via de Derivacion para Sobrevivientes de la EyAS/ASx

Como via de derivacion se tiene a disposicion en Anexo 8 el Modelo de Atencidn Integral a
Victimas de Violencia de Género en Nicaragua (MAI) el cual es un conjunto de
procedimientos de gestidén, que fortalece la articulacién del sistema de atencién para
proteger a las victimas de delitos, realizando acciones de investigacién, persecucién y
sancion penal desde el conocimiento del hecho, hasta su recuperacién, resarcimiento de
dafos y restitucidn de sus derechos y cuyo objetivo es contribuir al efectivo acceso a la
justicia de las mujeres, nifias, nifios y adolescentes para alcanzar la restitucion de su derecho
a vivir con dignidad y libre de violencia. Ver ejemplo:

]

GBV Referral
Pathway Nicaragua.p
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C. Vigilancia Epidemiolégica
Generalidades

La presencia de una cantidad de personas externas de diferentes lugares, de maquinaria pesada y los
movimientos de tierra, se sumaran a las situaciones cotidianas de los vectores de |la zona. Debido a esto
se debera tener mayores cuidados para sostener la salud publica.

Tomando en cuenta que el Ministerio de salud ejerce una vigilancia epidemioldgica activa, (que visita y
recorre los territorios y ejecuta diferentes campanas de proteccién a la salud casa a casa con sus
brigadistas), sera mas factible la coordinacidn y apoyo con este ministerio, para el control de vectores
gue puedan afectar la salud de la poblacion.

La vigilancia epidemioldgica implica la recoleccién de informacidn para observar, analizar y mantener
controlada la ocurrencia y distribucion de enfermedades, asi como los vectores que inciden, lo que
permite acciones de prevencién oportunas.

Ubicacion: en la zona del area de influencia del proyecto

Para ello se establece una coordinacién interinstitucional con el Ministerio de Salud del municipio,
Alcaldia y con la Empresa ejecutora de las obras de construcciéon, a fin de implementar el plan de
Vigilancia Epidemioldgica que estas autoridades de salud llevan a cabo. En cada intervencién,
participaran al menos 2 brigadistas de salud y/o personal médico.

Responsable de la ejecucion:

El Contratista, en coordinacién con el Ministerio de Salud es el responsable de garantizar la logistica
pertinente para su realizacién.

El MTI, es responsable de monitorear el cumplimiento de esta actividad en el proyecto.

Participantes:

Colaboradores de la empresa, poblacidn.

Temas epidemioldgicos y actividades que se pueden implementar:

La Importancia del Orden y la Limpieza.

Medidas Preventivas y Reactivas COVID-19

Promocidén de pruebas de VIH, ETS.

Implementacién de jornadas de fumigacion y sanitizacién oficinas del proyecto y casas de los
colaboradores del proyecto

AN
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v' Prevencion de enfermedades detectadas por el MINSA en la localidad (enfermedades
respiratorias, artritis, hipertension, otras).
v" Todo ello se puede realizar a través de charlas informativas, talleres de capacitacion y/o entrega
de material de divulgacion e incluso vinculado a la aplicacién del Cédigo de Etica y Conducta en
términos de cumplimiento y normativa laboral.
v' El contratista, debe de incluir en informes los soportes respectivos de la realizacién de
actividades.

Tabla N° 17 Protocolo de Actuacion para la Vigilancia Epidemioldgica.

Impacto Actividad Medida a | Descripcion de la medida Responsable de la ejecucion de la
implementarse medida
Mantener el riego de agua
constante en aquellos sitios
de trabajo, centros
Aumento  del poblados o caserios, asi
riesgo de como sitios publicos.
contagio de . | blacié
Infecciones Durante Orienta a la poblacion y | contratista, Coordinador ambiental
. . . ., puestos de venta de | pNSA
Respiratorias ejecucion Establecer i )
. . comida; tapar bien los
Aguadas (IRA) y | del horario de riego. ] .
alimentos, incluyendo los
otras proyecto. .. ,
. ) recipientes de agua para | En algunos casos los lideres
infecciones por - .
. consumo humano. Comunitarios sirven de apoyo en
incremento del . q licabilidad  d
Polvo Establecer limites de term.mos € replicabilida €
velocidad en zonas urbanas medidas a tomar en cuenta.
para evitar accidentes,
incremento del polvo.
Generacion de Establecimiento de dreas
desechos para el depdsito de los
solidos de | Durante Manejo desechos.
construccion y | ejecucidn adecuado de los . .
b del 4 h Monitorear el manejo de los
asun:a . € esechos Y | desechos desde las
doméstica proyecto. basura.

proveniente de
la obra.

autoridades competentes.
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En el Subprograma de cierre y/o Abandono se presentan las medidas que el contratista debera ejecutar
previo a retirarse del sitio de trabajo y que tienen por objetivo dejar los sitios de operacion en las
condiciones en que se encontraban al inicio de la obra.

El principal objetivo del subprograma de cierre y/o abandono es que el ecosistema o ecosistemas
afectados durante la etapa de operacion del proyecto, retorne a condiciones similares a las que se
encontraba al inicio del proyecto. Para alcanzar este objetivo, se establecen las medidas adecuadas
para lograr un abandono gradual, cuidadoso y planificado del drea o areas afectadas.

En general, el subprograma de cierre y/o Abandono aplica a los sitios donde se han construido caminos
de acceso, botaderos temporales, planteles de construccidn y sitios de extraccidn. En la siguiente tabla
se presentan las medidas a adoptar para la restauracion de los sitios mencionados.

Tabla N° 18: Subprograma de cierre y/o Abandono.

Abandono de Sitio de talleres Sitio de Sitio de Sitios de
la y depdsitos extraccion de extraccion de botaderos
servidumbre roca in situ material
del aluvial
camino
Luego de
finalizada la obra el
contratista deberd
de remover todo El  contratista
escombro, ., Demolicién Relleno de | debe realizar
, Demolicién y . .
chatarra y demas . de estructuras | zanjas compactacion del
. desmantelamiento . .
material desechab de las (bodegas de | aperturadas material depositado
le que se encuentre ) explosivos y | durante la | seguido  de la
construcciones o g . .
a lo largo del maquinaria) extraccion nivelacion del
camino y terreno

depositarlos
adecuadamente en
sitios para tal fin.
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debera de dejar la Nivelacién
via libre de rocasy de sitios de
objetos L extraccién para
N Limpieza de N .
extranos que . Limpieza del | que agua Revegetacion
. chatarra, maquinar | , .
pudieran  causar | . . o area pluvial escurra | de los botaderos
. ia y equipo dafiado
afectaciones a los sobre la
usuarios una vez superficie
aperturado el normalmente
camino.
No se dejara Remocién  de
monticulos de | suelo contaminado

tierra o de material
de construcciéon en
los hombros o
servidumbres del
camino, toda area
que fue afectada
serd emparejada y
adecuada para la
libre revegetacion.

y disposicion en
botadero

Estabilizacid
n de los taludes

Estabilizar
orillas de cauce

Desmontar el
equipo vy retirarlo
del area

autorizado por
gobierno local.
. ., Replantacid _— Retirar
Nivelacion del P Limpieza
n de cobertura desechos y
terreno general
vegetal chatarras
Remocion  de

Rehabilitacion
del terreno con
siembra de grama y
arboles.

Retiro total
de explosivos
en el area

Certificacid
n de que agua
superficial
escurra
normalmente

Relleno de
zanjas y hoyos
gue se hayan
producido
durante la
extraccion

Restauracio
n de areas de
extraccién para
adecuarlas a su
condicion
original

suelo contaminado
y disposicién en
botaderos
autorizado
por gobierno local

Nivelacién de
zanjas y huecos

Siembra de
cobertura vegetal

Retiro de
sustancias peligros
as del sitio
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8.1.13Subprograma de Proteccion de Patrimonio Fisico, Historico y Cultural.

En cualquier trabajo de movimiento de tierras, cortes, siembras y otros, es posible que se den
afectaciones al patrimonio fisico cultural de la nacién. Por lo tanto, es importante describir
procedimientos especificos en el caso de que ocurra descubrimiento de artefactos de valor patrimonial,
de origen histérico, arqueolégicos o paleontolédgicos durante la ejecucidon de los trabajos.

En Nicaragua el Patrimonio Artistico, Cultural e Histdrico de la Nacion estd protegido y regulado tanto
por la Constitucion de la Republica como por la Ley de Proteccidn al Patrimonio Artistico, Cultural e
Histérico de la Nacion y su Reglamento oficializada mediante el Decreto No. 1142.

El citado decreto establece lo siguiente: “El que encontrare o tuviere conocimiento de la existencia de
bienes que se refieren los incisos a) y b) del Arto. 1 de esta Ley, debera dar aviso dentro del término de
24 horas, mas el de la distancia, a la Junta Municipal mas cercana, la que expedird la constancia oficial
del aviso e informara dentro del mismo plazo sefialado anteriormente a la “Direccion de Patrimonio y/o
Direccién Nacional de Arqueologia.”

Para el caso de los proyectos viales el contratista, debera notificar al Gerente de Proyecto acerca del
descubrimiento y este al MTI para que se haga una coordinacién interinstitucional y se establezcan las
medidas razonables para proteger el medioambiente (tanto dentro como fuera del sitio) asi como:
vigilar el drea, demarcarla y aislarla de las actividades de obra hasta que las entidades correspondientes
hagan la validacién del caso para que se dé un seguimiento arqueoldgico en el area de influencia del
proyecto como parte del cumplimiento a la Ley Nacional y politica salvaguarda del Banco Mundial
(Patrimonio Cultural).

e Procedimientos para encuentros fortuitos

En el caso de descubrimientos eventuales de elementos arqueoldgicos por causas naturales o hallazgos
fortuitos en las obras se deberd considerar los siguientes procedimientos como:

1. Detenerlaobrainmediatamente después del descubrimiento o hallazgo de cualquier objeto
con un posible valor histérico o paleontoldgico o con cualquier otro valor cultural, comunicar
el hallazgo al supervisor y notificar a las autoridades pertinentes, el Concejo Municipal y la
Direccién de Patrimonio.

2. Proteger los elementos culturales utilizando cubiertas entre otros, e implementar medidas

para estabilizar el area si fuera necesario para proteger los elementos de la mejor manera

posible.

Prevenir y penalizar cualquier acceso no autorizado a los elementos encontrados.

4. Reiniciar la construccion después de la inspeccidn y autorizacidn por parte de los organismos
competentes en este caso la Direccion de Patrimonio y/o Direccién Nacional de

w
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Arqueologia.” Y promover el rescate y proteccion de zonas potenciales arqueoldgicas
identificadas.

8.2 Cronograma para la Supervision y el seguimiento del PGAS segun cronograma
general

El cronograma de ejecucion para dar el seguimiento a la implementacion del PGAS del Proyecto se
presenta en la Tabla N° 19 que comprende actividades rutinarias y puntuales. No obstante, de surgir
algunos imprevistos de diferente indole se reprogramaran las actividades en cuestion.
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Tabla 19: Cronograma de seguimiento del plan de trabajo del Proyecto Rehabilitacién del Camino La Palma - La Plazuela” Duracién del
Proyecto 3 Meses
Mes 1 Mes 2 Mes 3
Descripcidén Actividades/ Seguimiento
P / Seg 1| 2|3 2| 3| 4|5 |1|2|3|4]|:s
No, Actividades Semanas
TO Participar en la reunidén de preconstruccidn
T1 Participar en la reunidén de entendimiento ambiental b4
Visitar el tramo para identificar los cambios ocurridos en el
T2 tramo, con respecto a los planes presentados en el documento del X
PGAS.
T3 Elaborar el informe preliminar de revisidén del PGAS.
T4 Reunidén con el especialista ambiental del contratista. b4 X
Visita especifica a bancos de material, fuentes de agua, sitios
T5 de botaderos, escuelas sobre el tramo, &reas protegidas en el x X X x
drea de influencia del proyecto.
76 Solicitud de gestidén de los permisos de los bancos de materiales «
identificados para su aprovechamiento.
7 Solicitud de actualizacidén del PGAS-C para aprobacién de la « «
Supervisién.
T8 Disefio de formatos de actas de botadero, remocidén de cercos,
etc. Realizar revisidn y aprobacidn.
79 Solicitud de la elaboracidén del sistema de atencidn a quejas y «
reclamos. Realizar revisidn y aprobacidn.
Solicitud de Instalacién de buzones en puntos estratégicos
T10 (Escuelas, centros de salud, casa comunal). Realizar visitas de X X
verificacién.
Dar seguimiento a la gestidén de cierre de permisos durante la
Tll |ejecucidn del proyecto en conjunto con las instituciones X "
relacionadas.
T12 |Elaborar el informe final del proyecto X X
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TABLA N° 20: PROYECTOS EN GESTION DE FINANCIEMINTO CON EL BANCO MUNDIAL

Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes
o
N ETAPAS 1 2 3 4 5 s
Rehabilitacién del camino Murra - El Rosario —
Quebrada Negra
1 Movilizacién
Movimiento de Tierra
Drenagje Menor
o Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes
N ETAPAS 1 2 3 4 5 s
Rehabilitacién del camino Villa Sandino - El Guarumo
- La Campana
1 Movilizacién
2 Movimiento de Tierra
Drengje Menor (Longitudinal)
Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes
o
N ETAPAS 1 2 3 4 5 s
Rehabilitaciéon del camino La Palma - La Plazuela
1 Movilizacién
Movimiento de Tierra
Drenaje Menor
Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes
o
N ETAPAS 1 2 3 4 5 6
Rehabilitacién del camino Empalme El Muiieco-
Wanawas
1 Movilizacién
2 Movimiento de Tierra
Drenaje Menor
Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes
o
N ETAPAS 1 2 3 4 5 6
Rehabilitacién del camino San Pedro del Norte-La
Estrella-La Palmita-El Gallo-La Cruz de Rio Grande
1 Movilizacién
2 Movimiento de Tierra
Drenaje Menor
o Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes
N ETAPAS 1 2 3 4 5 s
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Rehabilitacion del camino San José de Bocay -
Ayapal
1 Movilizacién
2 Movimiento de Tierra

3 Drenaje Menor (Longitudinal)
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Tabla 22. Cronograma de actividades

Consorcio Caribe

Coord. Alcaldia-Lideres
Comunales.

2 e 0 Q RESPONSABLE
L | g o4 CONTRATISTA
ou z ] <

5 o w o >

PROGRAMACION DE
ACTIVIDADES
: § 4 94 4 94 9 9 9 9 g
2 1] 2 1 3
Coord. Equipo Técnico

Gerente Proyecto

Esp. Social y Esp.
Ambiental

Taller Vial - Ambiental

Esp.
Ambiental

Social y Esp.

Reuniones Comunitarias

Mecanismo de atencibn a
quejas , Reclamo y Resolucion de
Conflicto

Esp. Social y Esp.
Ambiental

Evaluacion y Cierre

Esp. Social
Induccion Cédigo Conducta
Esp. Social
Taller de Higiene y Seguridad Especialista
Ocupacional Ambiental
Monitoreo de las Medidas Especialista
Ambientales ambiental
Esp. Social y Esp.
Desarrollo de Subprogramas Ambiental

Gerente del Pro.
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Tabla N° 23 Presupuesto
Costos de gestidén socio-ambiental del Proyecto La Palma — La
Plazuela
Nombre Subprograma Costos Responsable/ Contratista
c$

Subprograma de Monitoreo 38,578 Especialista Ambiental vy
ambiental Social
Subprograma de capacitacién | 16,740 Especialista Ambiental y
vial ambiental Social
Subprograma de gestidén y 42,200 Especialista Ambiental
obtencidén de permisos para
ejecucidn de actividades.
Subprograma de medidas para | 14,900 Especialista Ambiental y
la reduccidén de la Social
vulnerabilidad ante el
cambio climatico.
Subprograma de medidas 31,100 Especialista Ambiental y

ambientales social
Subprograma para el 45,000 Especialista Ambiental
seflalamiento vial -
preventivo
Subprograma de salud, 33,980 Especialista Ambiental vy
higiene y seguridad del social
trabajo.
Subprograma de manejo de 28,100 Especialista Ambiental
residuos
Subprograma para la 36,100 Especialista Ambiental
explotacién de bancos de
préstamos de materiales.
Subprograma de 8,100 Especialista Ambiental y
Contingencias Social
Subprograma de atencién a 10,840
la comunidad Especialista Social
A. Coordinacién

interinstitucional vy

comunitaria
B. Mecanismo de Atenciédn,

Quejas, Reclamos vy

Resolucidn de

Conflictos.
C. Vigilancia

Epidemioldgica
Subprograma de Cierre y/o 17,900 Especialista Ambiental
Abandono
Subprograma de Proteccidn 12,400 Especialista Ambiental y
de Patrimonio Fisico, Social
Histérico y
Cultural.
Total 335,938
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IX. Manual de conducta y ética de los trabajadores de la
empresa constructora

El objetivo esencial de estas capacitaciones, radica en Informar y educar a todos los recursos
humanos para garantizar la practica de medidas que protejan y aseguren un correcto
desempeiié de las actividades propias del area del sector de la construccion. Asimismo, se
deben de realizar inducciones periddicas del Cédigo de Etica y Conducta a las y los
colaboradores del proyecto, para ser implementado en la ejecucién de obras, tomando en
cuenta un enfoque de género e igualdad en el seno laboral y hacia las comunidades
cercanas a la obra.

MANUAL DE CONDUCTA

1 CAPITULO I DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1. Objeto del Manual. Este Manual tiene por objeto normar la conducta ética de
los trabajadores de la empresa constructora en el ejercicio de sus funciones, para
prevenir hechos que afecten los intereses del Estado de conformidad a lo establecido
en la Constitucion Politica y demas leyes de la materia.

Articulo 2. Ambito de Aplicacién. Son sujetos a las disposiciones del presente Manual,
todos los integrantes de la empresa constructora que realice obras civiles con
financiamiento del Banco Mundial

Concepto

Etica. Actuar de forma correcta y tiene como fundamento el libre albedrio, es la disciplina
gue nos indica qué debemos hacer, las obligaciones que tenemos frente a los demas
conciliando los intereses personales con los de la comunidad.

2 CAPITULO Il PRINCIPIOS ETICOS

Articulo 3. Los Principios Eticos a considerar.

a) Bien Comun

b) Legalidad
¢) lgualdad
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d) Lealtad

e) Solidaridad
f) Probidad
g) Capacidad
h) Dignidad

Articulo 4. Principio del Bien Comun. Todas las decisiones y acciones de los trabajadores
de la empresa constructora; deben estar dirigidas a la satisfaccion de las necesidades e
intereses de la sociedad, por encima de los intereses particulares ajenos al bienestar de
la colectividad, y no debe permitir que influyan en su juicio y conducta que puedan
perjudicar o beneficiar a personas o grupos en detrimento del bienestar de la sociedad.

Articulo 5. Principio de Legalidad. Los miembros de la empresa constructora, debe cumplir
y hacer cumplir lo establecido en la Constitucion Politica y demas leyes vigentes.
Ninguna persona estd obligada a hacer lo que la ley no mande, ni impedida de hacer lo
gue ella no prohibe. Ningln cargo concede a quien lo ejerce, mas funciones que las que
le confieren la Constitucion y las leyes.

Articulo 6. Principio lgualdad. La empresa constructora, no debe realizar actos
discriminatorios en su relacion con el publico. Debe otorgar a todas las personas
igualdad de trato en igualdad de situaciones.

Articulo 7. Principio de Lealtad. La empresa constructora debe ejercer la lealtad a la Nacién,
siendo consecuente con la responsabilidad de servir a los intereses del pueblo y ejercer
correctamente la administracién de los recursos y patrimonio del Estado.

Articulo 8. Principio de Solidaridad. Se debe prestarse ayuda mutua, que debe tener
disposicidn en el ambito de relaciones interpersonales y en las tareas que desempefien
en funcién de cumplir con los objetivos y metas de la institucidn, prestando los servicios

a la poblacién con calidad.

Articulo 9. Principio de Probidad. Implica una conducta recta, honesta y ética en el ejercicio
de sus funciones y en la correcta administracion del patrimonio estatal.

Articulo 10. Principio de Capacidad. Ser técnica y legalmente idoneo para el desempefio del
cargo.

Articulo 11. Principio de Dignidad. Implica el irrestricto respeto a la persona.

3 CAPITULO Ill VALORES Y CONDUCTAS ETICAS
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Articulo 12. La Honestidad. Se debe regir la honestidad, misma que exige actuar teniendo

en cuenta que los fines publicos excluyen cualquier comportamiento que vaya en
detrimento de la poblacion debiendo olvidar el provecho personal o de un tercero.

La honestidad sera practicada bajo los siguientes criterios:

a)

b)

d)

e)

f)

g)

deberan rechazar en el ejercicio de sus funciones los regalos, invitaciones, favores,
dadivas, pago de viajes, uso de medios de transporte o cualquier clase de halagos,
beneficios materiales o inmateriales, ofrecidos por personas o grupos interesados en
obtener beneficios por accién u omisién en virtud de sus funciones en el cargo, debera
abstenerse en forma absoluta de ejercer sus funciones o autoridad con fines distintos al
interés publico. A tal efecto no deberd, en ninguna circunstancia, vincular su vida
privada con el desempeno del cargo que ejerce, ni utilizarlo para hostigamiento, acoso
o seduccién de cualquier tipo.

evitard conductas que conlleven a ejercer violencia de género, abuso, acoso o
explotacion sexual y consumo de alcohol en el sitio de la obra. Asi como también, se
abstendra de practicar la caza furtiva de animales.

se abstendrdn de celebrar contratacién en los que tenga interés personal, familiar o
comercial que sea incompatible con el ejercicio de su cargo, obteniendo beneficios para
si 0 a sabiendas para terceras personas.

se inhibiran de conocer o participar por si o por terceras personas en asuntos en los
cuales tengan directa o indirectamente especial interés, en detrimento del bien comun.

mostrara la rectitud de su conducta escogiendo siempre, cuando esté delante de dos
opciones, la mejor y mas ventajosa para el bien comun.

ejercera con moderacidén y discrecion las prerrogativas inherentes al cargo y se
abstendra de ello cuando cause algln perjuicio a los legitimos intereses de los usuarios
de los servicios publicos.

bajo ninguna circunstancia retardara o dificultara a cualquier ciudadano el ejercicio
regular de su derecho y menos en forma que pueda causarle dafio moral o material.

Articulo 13. Respeto. Se deberd actuar con respeto, lo que les obliga a tratar a todas las

personas sin discriminacién por razones de condicion social, politica, econdmica,
género, capacidad diferente, religién, etnia, respetando fielmente sus derechos
individuales, y brindando la misma calidad de servicio y gestién a toda la poblacion.
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Articulo 14. Calidad del Servicio. Implica la entrega diligente a las tareas asignadas,
disposicidon para dar oportuna, esmerada y efectiva atencién a los requerimientos y
trabajos encomendados, para encauzar cortésmente las peticiones, demandas, quejas
y reclamos del publico, asi como resolverlos oportunamente.

La Calidad del Servicio sera practicada bajo los siguientes criterios:

a) debe desempeiiar su cargo en funcién de las obligaciones que le confieren utilizando
todos sus conocimientos y su capacidad fisica e intelectual, con el fin de obtener los
mejores resultados.

b) actuard permanentemente con solidaridad, respeto, cordialidad, tolerancia y
consideracion para con el publico.

c) para el cabal ejercicio de sus funciones, solicitard a sus superiores que se le informe
sobre las funciones, los deberes, los procedimientos, la ubicacion jerarquica y los
canales regulares de comunicacidn propios del cargo que ha de ejercer.

d) deberad desempenfiar las funcionesy realizar las tareas que se le encomienden de manera
eficiente, mejorando continuamente los estilos de trabajo y utilizando los recursos de
forma adecuada.

Articulo 15. La Eficiencia. Implica la capacidad de alcanzar los objetivos y metas
programados, con el minimo de recursos disponibles y tiempo, logrando su
optimizacién, y cumpliendo con alta calidad a las demandas de la poblacién.

Articulo 16. Responsabilidad. Conlleva el cumplimiento de las funciones del cargo, las
tareas encomendadas, dentro de los plazos establecidos, asi como la disposicion
permanente de rendir cuentas y asumir las consecuencias de los resultados de su
trabajo y de su conducta personal.

Articulo 17. Companerismo. El compafierismo implica asumir una actitud de cordialidad,
armonia, amistad y sobre todo un trato basado en el respeto y la colaboracién.

Articulo 18. Compromiso. Se asumira compromiso consigo mismo, con sus valores, con el
trabajo mismo, con una filosofia o cultura organizacional que implica una obligatoriedad
moral.

Articulo 19. La Disciplina. Conlleva la observancia y el estricto cumplimiento de las normas
administrativas de la empresa.
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La disciplina serd observada desde los siguientes criterios:

a) acatara las drdenes superiores, sin menoscabo del cumplimiento del ordenamiento
juridico establecido, ni la de los valores éticos inherentes a la condicion humana.

b) no deberda bajo ninguna circunstancia abandonar su lugar de trabajo sin estar
debidamente autorizado para ello, asi como tampoco extraer documentacién o
informacidén reservada para uso uUnico y exclusivo de la dependencia donde desempeia
funciones.

Articulo 20. La Accesibilidad. La ejecucién clara y limpia de los actos del servicio, implica
gue estos tienen el cardcter publico, por lo que deben ser accesibles a toda persona
natural o juridica que tenga interés en el asunto, garantizando el acceso a la
informacidn, sin mas limites que el que imponga la ley y el interés publico y los derechos
de privacidad de los particulares, asi como el uso racional de los recursos publicos
ofreciendo certeza sobre su actuacién y generando credibilidad.

Articulo 21. La Integridad. Ser congruente con los valores de la institucidn contratante.

La integridad sera practicada bajo los siguientes criterios:
debe mantener criterios objetivos e imparciales, desprovistos de interés personal.

a) debe ser y demostrar honestidad, transparencia y credibilidad como norma de
comportamiento.

Articulo 22. El Liderazgo. Es el proceso de influir en otros y apoyarlos para que trabajen con
entusiasmo en el logro de los objetivos comunes para el bienestar de todos.

El Liderazgo sera observado bajo los siguientes criterios:
Es tener la capacidad de tomar la iniciativa, gestionar, convocar, promover, incentivar,
motivar y evaluar a un grupo o equipo.

a) Debe asegurar el cumplimiento de programas, politicas, objetivos y gestion de personas,

con respeto y accesibilidad, teniendo en cuenta sus opiniones.

4 CAPITULO IV DISPOSICIONES FINALES
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Articulo 23. De la Contravencién. Las consecuencias que devengan de las contravenciones
a los principios y disposiciones establecidos en el presente Manual de Conducta Etica,
estan referidas a las disposiciones contenidas en el Manual de Operaciones referentes
a las Comision de Faltas y sus Sanciones.

Articulo 24. Régimen Disciplinario. El Régimen Disciplinario es de ineludible cumplimiento
de la empresa constructora, sin excepcion alguna en su aplicacién, se entiende sin
perjuicio de la responsabilidad civil o de presuncién de responsabilidad penal en que
puedan incurrir los empleados, por los dafios causados al patrimonio de la Institucion o
a terceros y por la comisién de delitos o faltas.

Articulo 25. Responsabilidad Disciplinaria. Los empleados incurrirdn en responsabilidad
disciplinaria por el Incumplimiento de las atribuciones y deberes que le competen por
razoén de su puesto.

Articulo 26. Falta Disciplinaria. Es toda accién u omision que contravenga las normas de
caracter disciplinario definidas en la presente.

Articulo 27. Factores para graduar las faltas. La aplicacidon de la sancién se hace teniendo
en consideracion lo siguiente:

La gravedad de la violacion de la norma.

La responsabilidad del puesto desempeiiado.

Los dafios a la Administracion Publica del Estado y/o la Municipalidad.
La reiteracion de la falta.

AN

Articulo 28. Clasificacidn de las Faltas. Las faltas disciplinarias se clasifican en:
Faltas Leves: Son aquellas violaciones a las normas disciplinarias que no causen dafos
materiales y econdmicos al Estado y no trascienden mas alla de la conducta de las

personas que las comete. Se consideran faltas leves:

v Utilizar equipo y materiales de proyecto para efectos distintos al desempeno de la
funcion.

v Realizar o participar en reuniones en grupo no autorizadas en horas laborales.

v" Conducta negligente o impericia en el uso y manejo de documentacién, materiales y
equipo que no amerite aplicacién de sancién grave.

v Impuntualidad en las sesiones de capacitacién convocados por los superiores.
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La falta de asistencia injustificada de un dia al mes.
Mads de una hora de llegadas tardes en el periodo de un mes.

Faltas Graves: Son aquellas violaciones a las normas disciplinarias que afectan el
desarrollo normal de la institucién y el prestigio profesional y conducta del empleado
gue las comete. Se consideran faltas graves:

El abuso de autoridad en el ejercicio de su funcion.

La tolerancia de los superiores respecto a la comisién de faltas por sus subordinados.

Negarse a adoptar medidas, procedimientos, normas e instrucciones para lograr una
mayor eficiencia y productividad en sus labores.

Falta de asistencia injustificada del empleado por tres dias en el periodo de un mes.

Incumplir con la ejecucidon de actividades y de instrucciones que emanen de sus
superiores inmediatos y que estén relacionadas al ambito de sus funciones.

Negligencia o impericia manifiesta en el cumplimiento de las instrucciones recibidas o
procedimientos establecidos, no aplicando su responsabilidad y buen criterio en el

desempefiio de sus funciones.

Por la comisidn de tres faltas leves diferentes en un ano.

Faltas muy Graves: Son aquellas violaciones a las normas disciplinarias que causan dafios

v

materiales y/o econdmicos a la institucién o a terceros obstaculizando seriamente el
desarrollo normal de la misma y afectan la eficiencia y eficacia en la prestacién de los
servicios. Se consideran faltas muy graves las siguientes:

Dictar actos administrativos o resoluciones en contravencion a la Constitucion Politica
o a las leyes y al Contrato de Obras.

Toda actuacion discriminatoria por motivos de nacimiento, nacionalidad, credo politico,
raza, sexo, idioma, opinidn, origen, posicién econdmica o condicion social.

Las acciones u omisiones manifiestamente ilegales que causen perjuicio a la
administracion, o a los ciudadanos.
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Causar dafios maliciosos en bienes de la Instituciéon y de los particulares, en el
desempefio de las funciones propias de su puesto.

Entregar, transmitir o de cualquier manera revelar de forma ilegal, base de datos o
informacidn clasificada en perjuicio de la administracion, o de ciudadanos.

Adquirir por si o por medio de otra persona, bienes del Estado o de la Institucién donde
se desempefia o que estén bajo su administracidon, salvo que dicha venta sea

debidamente autorizada.

Acciones u omisiones imprudentes que afecten la seguridad de las personas, incluyendo
la portacidon de armas.

Cobrar salario sin efectuar el trabajo que lo justifique.

Ser condenado a penas privativas de libertad o inhabilitacién para ejercer cargo publico
por sentencia judicial firme.

Por la comisién de tres faltas graves en un aino.

Articulo 29. Sanciones. Por razén de las faltas las sanciones que se impondran serdn las

>

siguientes:
Por la Comisidn de Falta Leve: Amonestacion verbal o escrita a su expediente.

Por la Comision de Falta Grave: Suspension de labores de uno a quince dias sin goce de
salario, segun la reiteracién o gravedad de la falta.

Por la Comisidn de Falta muy Grave: Cancelacién del Contrato al empleado.
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PLAN DE RESPUESTA COVID-19 EN EL PROYECTO

En los proyectos se establecerd un Protocolo Preventivo y Reactivo ante el COVID-19 el cual
tiene como objetivo principal orientar las acciones bdsicas para prevenir y atender
situaciones de posible contagio del COVID-19 en las y los colaboradores y entorno.

Medidas de Higiene y Seguridad implementada en el proyecto, tomando en cuenta
medidas protocolarias del Plan de respuesta COVID — 19:

e Uso de mascarillas

e Toma de temperaturay presion corporal

e lLavado de manos

e Dotacién de jabén y gel antibacterial en puesto de lavado de manos en areas del
proyecto

e Limpieza, fumigacion y sanitizacién de cada uno de los espacios del local.

e Charlas de protocolo Preventivo y Reactivo Covid-19 a colaboradores del proyecto

e Rotulacién informativa y de emergencia.

e Distanciamiento social

e Sanitacion a medios de transporte

e Monitoreo a colaboradores con sintomas sospechosos de COVID-19

e Uso adecuado de Equipos de Proteccion Personal.

Comunicacién y Educacion a la Comunidad

Contiene acciones orientadas a la implementaciéon de estrategias que promuevan la
informacién, comprensién y modificacion de actitudes, comportamientos y habitos en la
poblacién general ante la amenaza o presencia de una emergencia sanitaria.

Acciones implementadas:

e Charlas preventivas a la comunidad en temas de salud e higiene ante esta pandemia

Plan de comunicacién y coordinacion de actividades de ejecucién de obras del proyecto
tales como: realizaciéon de talleres de Higiene y seguridad ocupacional, Charlas
preventivas a la comunidad en temas de salud e higiene, entre otras.
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